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Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.
se sidlem: Radlicka 333/150, 150 57 Praha 5
ICO: 00001350
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil B: XXXVI, vloZzka 46

(dale jen , Banka” nebo ,,CSOB*)
za Banku:
pobocka: Pobotka pro korporatni klientelu ~ Praha II

a

CEPRO, as.
se sidlem: D&lnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 60193531
zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vliozka 2341

(déle jen ,Klient™)

za Klienta: Mgr. Jan Duspéva, pfedseda predstavenstva
Ing. Helena Hostkova, mistopfedseda piedstavenstva

Banka a Klient (spole¢né dile téz ,,Smluvni strany*) uzaviraji mezi sebou tuto

RAMCOVOU SMLOUVU C. 2540/13/25625

(dale jen ,,Ramcova smlouva“)
FT/8895/13/25625
UVODNI USTANOVENI

Banka a Klient mohou uskutecnit jednu nebo vice transakci na finanénim trhu blize
definovanych v Pfiloze I jako ,, Transakce”. Pfedmétem Ramcové smlouvy jsou vieobecné podminky,
kterymi se Transakce budou fidit. Ramcovd smlouva se uzavird podle § 1746 odst. 2 zdkona
¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik, v platném znéni (dle jen ,,Ob&ansky zakonik™).

Smiuvni strany timto sjedndvaji toto:

CLANEK 1
VYKLADY

1.1  Smlouva. KaZzdd Smiouva (jejiz nedilnou soudasti je tato Ramcova smlouva, jejiZz nedilnou
soudasti jsou déle pfilohy této Rdmcové smlouvy) tvori vzdy jeden samostatny smluvni vztah
mezi Bankou a Klientem. Pfiloha I obsahuje uréité definice uvedené v Ramcové smlouve
tykajici se vSech Transakci, Pfilohy II-IX obsahuji uréité definice a wjednani o vypoiadani
tykajici se konkrétnich Transakci a budou platnd pouze pro Transakce uvedené v téchto
ptilohach, neni-li v pfisluiné pfiloze stanoveno jinak. V piipad€ jakéhokoliv rozporu nebo
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2.7

nesouladu mezi podminkami Smlouvy a podminkami Rimcové smlouvy bude mit pro Gdely
pfislu§né Transakce pfednost Smlouva.

Definice. Pro ucely Smlouvy maji terminy pouZité v Ramcové smlouvé a v pfislusné
Konfirmaci vyznam uvedeny v Piilohdch I-1X k Ramcové smlouve.

Jedndni vlastnim jménem na vlastni icet. Viechny Transakce bude Banka a Klient sjednavat
vlastnim jménem a na sviij vlastni 0cet.

CLANEK I
KONFIRMACE; TRANSAKCE

Vyzva. Klient pfeddi Bance podminky kaZdé jednotlivé Transakce v dstni formé
(prostiednictvim telefonu) nebo v pisemné formé (,,Vyzva™), které budou povazovany za vyzvu
Klienta Bance pfedloZit nabidku Transakce.

Nabidka. Na ziakladé Vyzvy stanovi Banka cenu Transakce (ve formé uréeni urokové sazby,
devizového kurzu, nebo prémie) spolu s dal$imi podminkami Transakce neuvedenymi ve Vyzvé
(,,Nabidka™).

Piikaz. Namisto Vyzvy miZe Klient pfedat Bance Piikaz v ustni form& (prostfednictvim
telefonu) nebo v pisemné formé (prostiednictvim faxu nebo osobné, ale nikoliv postou),
ve kterém stanovi odkladaci podminky uzavieni Transakce. Banka je oprdvnéna Prtikaz
odmitnout. Banka bude sledovat spInéni podminek stanovenych v Piikazu na finanénim trhu po
dobu uvedenou v P¥ikazu a v piipadé, Zze budou podminky splnény, splni Banka Pfikaz.

Uzavieni Smlouvy: uzavieni Transakce a udinnost Smlouvy. Smlouva je uzaviena
v okamZiku, kdy Klient vyslovi souhlas s Nabidkou Banky nebo kdy Banka vyslovi souhlas
s Pfikazem Klienta. Transakce je uzaviena, v piipadé ptfijeti Nabidky Klientem, v okamziku
uzavieni Smlouvy a, vpiipadé pfijeti Pfikazu Bankou, v okamZiku spln&ni odkladacich
podminek uvedenych v Pitkazu. Uzavienim Transakce se rozumi nabyti G¢innosti Smlouvy. Pro
vyloudeni pochybnosti strany souhlasi, Ze splnéni podminek uvedenych v Pfikazu a okamziku
jejich spinéni posuzuje vyluéné Banka.

Zrueni Vyzvy. Pfed uzavienim Transakce podle ustanoveni 2.4, miiZze Klient zrudit Vyzvu
timtéz zpisobem, jakym byla udélena. Jakakoliv zména nebo fiprava Vyzvy vyZaduje zruseni
prvni Vyzvy a udéleni druhé Vyzvy.

ZruSeni PFikazu. Je-li Pfikaz stanoven na dobu urditou, je neodvolatelny. Je-li Pfikaz stanoven
na dobu neuritou, mize ho Klient zrusit pfed uzavfenim Transakce podle ustanoveni 2.4 timtéz
zpisobem, jakym byl udélen. Jakakoliv zména nebo tprava Pfikazu vyZaduje zruseni prvniho
Pt¥ikazu a udéleni druhého Pfikazu.

Ovéreni VYzvy a Prikazu; Povéiené osoby
(@) Klient odpovida za pfesnost Vyzvy a Pfikazu v jakékoliv podob¢. Banka neodpovida za

§kody vyplyvajici z chyb v obsahu Vyzvy a Pfikazu.

(b) Jakékoliv telefonické rozhovory tykajici se jakékoliv Transakce mezi Smluvnimi
stranami mohou byt zaznamenavany za Gelem pfesnosti kteroukoliv smluvni stranou,
s &imZ Smluvni strany vyslovné souhlasi. Smluvni strany déle souhlasi s tim, Ze nahravka
telefonické komunikace tykajici se jakékoliv Transakce mezi Smluvnimi stranami bude
obéma Smluvnimi stranami povaZovéana za pritkazny materidl do maximalniho rozsahu
povoleného pravnimi pfedpisy a za diikaz o obsahu Smlouvy.

(¢) Vyzvy a Piikazy musi byt udéleny osobou povéfenou Klientem. P¥i udileni tstni Vyzvy
nebo Pfikazu Banka miize poZadovat urdité informace za wdelem ovéfeni totoZnosti
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povéiené osoby.

(d) Jménem Smluvnich stran maji pravomoc uzavirat Transakce pouze osoby povéfené
Smluvnimi stranami.

(e) Jako Pfiloha X k Ramcové smlouvé je piilozen seznam osob povéfenych Klientem
uzavirat Transakce, ktery je platny aZz do jeho zruSeni nebo zmény pisemnym ozndmenim
Bance. Seznam osob povéfenych Bankou uzavirat Transakce byl Klientovi pfedan v den
uzavfeni Radmcové smlouvy a Klient jeho prevzeti podpisem této Ramcové smlouvy
potvrzuje, pfi¢emz Smluvni strany sjednavaji zpisob aktualizace tohoto seznamu osob
povéfenych Bankou formou publikovani aktudlniho seznamu na internetové adrese
Banky: http.//www.csob.cz/seznamdealeru. Banka muiZze spoléhat na to, Ze Vyzva a/nebo
Piikaz byl uéinén povéfenou osobou/osobami Klienta, pokud neobdrZela od Klienta
pisemné vyrozumén{ o zruSeni povéfeni dosud povéfené osoby uzavirat Transakce podle
Ramcové smlouvy nejméné 2 pracovni dny pfedem. V p¥ipad& provedeni neautorizované
Transakce osobou, kterd byla uvedena v Piiloze X k Rdmcové smiouvé jako osoba
povéfend uzavirat Transakce za Klienta, jejiz povéfeni nebylo zrufeno v souladu
s Rdmcovou smlouvou, nese za takovou neautorizovanou Transakci odpovédnost Klient,
Kazd4d Smluvni strana piijme takova opatieni, aby bylo zabranéno zneuZiti seznamu
povéfenych osob.

2.8 Konfirmace. Kazda Transakce bude evidovana obchodnim potvrzenim udavajicim (mimo jiné)
jeii obchodni a finanéni podminky — konfirmaci (,,Konfirmace®). Po uzavien{ Transakce zaSle
Banka Konfirmaci Klientovi faxem, postou, prostfednictvim elektronické posty (tj. zaslanim
Konfirmace jako pfilohy emailové zprivy na elektronickou adresu/adresy Klienta
uvedenow/uvedené v Pfiloze X Ramcové smlouvy) nebo prostiednictvim vybranych sluZeb
elektronického bankovnictvi Banky. V ptipadé, Ze Konfirmace byla Klientovi zasldna faxem,
postou nebo prostfednictvim elektronické posty, Klient neodkladné, a v kazdém ptipad€ do 1
pracovniho dne, potvrdi Konfirmaci svym podpisem a vrati ji Bance faxem, poStou nebo
prostfednictvim elektronické posty (vidy viak tim zpusobem, kterym Banka Klientovi
Konfirmaci zaslala). Potvrzeni obsahu Konfirmace zaslané elektronickou postou Klient provede
tak, Ze odefle Bance odpovéd’ na pivodni emailovou zpravu Banky obsahujici danou
Konfirmaci, pfi¢emZ ptilohou této odpovédi bude Klientem podepsand Konfirmace. V pfipadg,
Ze Konfirmace byla Bankou Klientovi zaslana prostfednictvim vybranych sluZeb elektronického
bankovnictvi Banky, Klient neodkladné, a v kazdém pFipadé do 1 pracovniho dne, potvrdi
Konfirmaci jako podepisujici osoba prostfednictvim vybranych sluZzeb elektronického
bankovnictvi Banky. ProtoZe se jednd pouze o evidenci jiZ uzaviené Transakce, nema Klient
pravo ménit nebo dophiiovat Konfirmaci. Pokud Klient nevrati podepsanou Konfirmaci do 1
pracovniho dne nebo vrati podepsanou Konfirmaci s jakymikoliv zmé&nami nebo doplitky, bude
pivodni Konfirmace piesto tvofit dikaz o podminkach Transakce, s vyhradou zjevnych chyb.
Jakékoliv zmény nebo dodatky Konfirmace ucinéné Klientem nebudou v Zadném ohiedu ménit
podminky Transakce dohodnuté telefonicky. Smluvni strany se dohodly, Ze podpisy na
Konfirmaci odesilané Bankou Klientovi mohou byt nahrazeny mechanickymi prostfedky.
V piipadé jakéhokoliv rozporu mezi podminkami Transakce dohodnutymi pfi telefonickém
uzavirani Transakce (uvedenymi v telefonické nahravce komunikace nebo prokizanymi jinak) a
podminkami Transakce uvedenymi v Konfirmaci, maji pfednost podminky Transakce
dohodnuté pfi telefonickém uzavirani Transakce. V pfipadé, Ze Banka odesle Klientovi
Konfirmaci faxem nebo prostfednictvim elektronické posty, déje se tak na Zadost Klienta, coz
Klient podpisem této Rdmcové smlouvy potvrzuje. Klient prohlasuje, Ze si je védom rizik
spojenych s t€émito zplisoby zasilani Konfirmaci a prebird veSkerou odpovédnost za piipadné
skody zpisobené pouZitim téchto zplsobi (fax nebo elektronicka posta) zasilini Konfirmaci.
Smluvni strany sjedndvaji, Zze Konfirmaci zasila vidy Banka Klientovi. Smluvni strany
sjednavaji, Ze jakékoliv oznameni & potvrzeni zaslané Klientem Bance nebude povaZovano za
Konfirmaci (potvrzovaci dopis ve smyslu Ob&anského zakoniku).
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29 Banka se miiZe spolehnout. Banka se miize spolehnout na Vyzvy a Prikazy udélené ustné
osobou povéfenou Klientem, jestlize je Banka pfiméfené uspokojena co do totoZnosti Zadatele
jako osoby povéfené Klientem. Za udéleni Vyzvy a Piikazu Bance a za pfislu§né uzavieni

Transakce odpovida pouze Klient.

2.10 Banka menmi zavaziana. Ramcovd smlouva nezavazuje Banku k uzavteni jakékoli Transakce.
Banka tak miiZe u€init podle svého vlastniho uvdzeni.

2.11 Zavazek zaplatit nebo plnit. Za podminek stanovenych Smlouvou je kazda strana povinna
provést platbu nebo uskuteénit plnéni podle pfisluiné Konfirmace.

2.12 Néhrada sraZek dani a poplatkii (gross-up). V piipadé, Ze Klient je nebo bude, podle

pravnich pfedpisi, povinen odecist, srazit nebo zadrZet jakoukoli dafi &i poplatek ze svych
plateb provadénych podle Smlouvy, zaplati Klient Bance takové dodatetné &astky, aby Banka
obdrZela plnou &astku, na kterou by méla narok, kdyby nebylo takové odeéteni, srazka nebo
zadrZeni pozadovano.

2.13 Informa¢ni dokumenty. Smluvni strany sjednavaji zpiisob aktualizace Informaénich
dokumenti (jak jsou definovany v Clanku VI 6.2 pism. (r) Ramcové smlouvy) jejich zaslénim
Klientovi prostfednictvim elektronické poSty na adresw/adresy Klienta uvedenouw/uvedené
v Pfiloze X Réamcové smlouvy nebo jinym vhodnym zplsobem, pro ktery se Banka rozhodne,
s tim, Ze Klient je opravnén kdykoliv pozidat Banku (prostfednictvim klientského pracovnika,
ktery sKlientem obvykle komunikuje) o dorueni aktualni verze Informa&nich dokumentii
v ti§téné podobé.

CLANEK I
LIMIT

Banka stanovi Klientovi interni limity pro provadéni Transakci na finanénim trhu (,,Limity™),
které se mohou béhem doby trvani Rdmcové smlouvy ménit. Banka je opravnéna odmitnout uzavieni
Transakce, jestlize by mél byt kterykoliv z Limitl jejim nasledkem piekroten. Na Zadost Klienta sdé&li
Banka Klientovi, zda Limity dovoluji Klientovi uzavfit zamyslenou Transakci nebo Transakce.

CLANEK IV
VYPORADANI; UPRAVY

4.1 Vypoiddini Transakeci V Konfirmaci bude uvedeno, zda bude pfislu$nd Transakce
vypofadana platbou nebo Account-Account.

(i) Vyporaddni platbou. Je-li Transakce urfena pro vypofddani platbou, musi platbu
obdrzet pfijemce na pfedem platci pisemné urfeny Gdet, nejpozdéji v 16:00 hodin
mistniho ¢asu v den, kdy je platba splatnd, a to v pen€Znich prostfedcich valutou téhoz
dne. V pfipad& platby v K&, bude tato platba povaZovana za uskutetnénou, pokud bude
pisluna Eastka pfipsina na clearingovy Gdet banky piijemce této platby v clearingovém
centru CNB nejpozdéji v den, kdy je platba splatné, a to v pen&Znich prostiedcich valutou
téhoZ dne. ‘

(ii) Vyporadani Account-Account. Je-li Transakce urfena pro vypofadani Account-
Account, Banka miiZe zatiZit jakykoliv et nebo pfipsat penézni prostfedky na jakykoliv
tcet, ktery méa Klient otevfen u Banky. Banka pfednostné zatiZi G&et nebo pfipiSe penézni
prostiedky na idet Klienta uvedeny v Konfirmaci, pfi¢emz je Klient povinen zabezped&it
dostatek penéZnich prostfedki na takovém uétu. Klient vyslovné zmociiuje Banku, aby
pouZila na vypofddani Transakce uréené pro vypofadani Account-Account jakykoliv
kreditni zistatek Klienta na kterémkoliv ¢tu Klienta u Banky.

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s. ~ CEPRO, a.s.



Ramcova smlouva & 2540/13/25625 strana 5

4.2

4.3

5.1

5.2

53

54

6.1

Prodleni. V pfipad¢, ze jedna smluvni strana nezaplati druhé smluvni strang v Uréené datum
pinéni za platbu dle jakékoliv Transakce podle Smlouvy, bude tato smluvni strana v prodleni.
Jakékoliv ¢astka nezaplacena jakoukoliv smluvni stranou v Urlené datum plnéni bude arodena
Urokem z prodleni, dokud nebude skutetn& zaplacena (at jiZ pred vydanim Rozsudku nebo po
ném). Zaplacenim aroké z prodieni neni doteno pravo opravnéné Smluvni strany poZadovat
nahradu $kody vzniklé v diisledku uvedeného prodleni.

Zapodteni. Pokud Konfirmace nestanovi jinak, jestlize maji obé Smluvni strany, v souvislosti
s jakoukoliv Transakci, vzajemné zévazky zaplatit jakoukoliv &astku k témuz datu v téze méné,
potom k takovému datu z&vazky obou stran k zaplaceni jakychkoliv &astek bez dal§iho zaniknou
a budou nahrazeny povinnosti jedné smluvni strany zaplatit rozdil mezi ob&ma pivodné
splatnymi ¢4stkami. Tento rozdil mezi ob&ma puvodné splatnymi &astkami bude zaplacen
stranou, ktera byla pfed zanikem piivodnich zdvazkd povinna zaplatit vy$§i ¢astku strané, ktera
byla pied zanikem pilvodnich zavazkid povinna zaplatit niZsi &astku.

QLANEK A%
OMEZENI ODPOVEDNOSTI

Banka neodpovida Klientovi za jakoukoliv finanéni nebo nefinanéni Gjmu, §kodu nebo ztritu
(zisku, obchodni prilezitosti, pfijmu, atd.) vzniklou na zékladé Ramcové smlouvy (vietné
Smluv) nebo v souvislosti s ni, s vyjimkou djmy zpiisobené Bankou dmysing nebo z hrubé
nedbalosti.

Klient je povinen bezodkladné uvédomit Banku o jakékoliv chybé nebo domnéié chybé
v komunikaci s Bankou. Pokud si je Klient védom jakékoli chyby a bezodkladné neoznami tuto
chybu Bance, Banka neodpovida Klientovi za jakoukoliv 4jmu, $kodu nebo ztritu vzaiklou na
zékladé Ramcové smlouvy (véetné Smiuv) nebo v souvislosti s ni v disledku toho, Ze Klient
takovou chybu neoznamil.

Banka neodpovidd Klientovi za jakoukoliv @jmu, $kodu nebo ztratu vzniklou v disledku
neplnéni povinnosti nebo prodleni pii plnéni povinnosti podle Ramcové smlouvy (vietné
Smluv) zpiisobené okolnostmi, které jsou mimo jeji kontrolu, véetné pfipadu vy$s§i moci, zmény
pravnich pfedpistd, rozhodnuti nebo usneseni soudnich nebo sprivnich organ@i, vélky,
obcanskych nepokoji, stavek, Zivelnych udalosti, poruch v doddvkach médii (elektfina, plyn,
voda, atd.) nebo poruch, oprav a udrzby telekomunika&niho nebo pocitacového spojeni nebo
jinych elektronickych systémi.

Klient souhlasi s tim, Ze omezeni a vyloudeni odpovédnosti podle Ramcové smlouvy (véetné
Smluv) je pfiméfené vzhledem ke viem okolnostem a ke stupni rizika a prosp&chu vyplyvajicim
z povinnosti Banky podle Ramcové smlouvy (véetné Smluv).

CLANEK VI
PROHLASEN{

Vzijemnd prohldSeni. Kazd4 strana prohladuje druhé strané (kteréito prohlaSeni se bude

povaZovat za zopakované kaZdou stranou vZdy v den uzavienf kazdé Transakce), Ze:

(@) Pravni zpisobilost. Byla fadné zaloZena, existwje v souladu s pravnim fadem mista
jurisdikce svého zaloZeni, je pIn€ opravnéna uzaviit Ramcovou smlouvu (véetné Smluv)
a vykondvat sva prava a plnit své zavazky z Rdmcové smlouvy (véetné Smluv).

(b) Soulad s organizacnimi dokumenty. Podpis a uzavieni R&émcové smlouvy (véetné Smluv)
a viechny dalsi ikony nezbytné k plnéni Rdmcové smlouvy (véetné Smluv) byly fadné

Ceskoslovensk4 obchodni banka, a.5.
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(g)

(h)

schvaleny a uéinény v souladu sjejimi organizatnimi dokumenty (zakladatelskou
listinou, spoledenskou smlouvou, jinym zakladatelskym pravnim jednanim, stanovami,
apod.).

Vylouéeni porusent. Podepsani Ramcové smlouvy smluvni stranou a vykon jejich prav
aplnéni jejich zdvazki z Ramcové smlouvy (véetné Smluv) nezaklad4, ani nevysti
vporudeni (i) ustanoveni jejich organizalnich dokumenti (zakladatelské listiny,
spoledenské smlouvy, jiného zakladatelského pravniho jedndni, stanov, apod.), (ii)
jakékoliv smlouvy ¢&i jiné pravni skuteCnosti vztahujici se k smluvni stran€ nebo ke
kterymkoliv z jejich aktiv, (iii) Zddného Rozsudku vztahujiciho se ke smluvni stran€ nebo
ke kterymkoliv z jejich aktiv, ani (iv) Zidného Zakona vztahujiciho se ke smluvni strané
nebo ke kterymkoliv z jejich aktiv.

Smluvni zdvazky. Zavazky smluvni strany podle Ramcové smlouvy (véetné Smluv) jsou
pravoplatné a zivazné povinnosti vymahatelné viiéi ni v fizenich v Ceské republice
(s vyhradou platného zdkona o tipadku a zpiisobech jeho feSeni (insolvenéni zakon) nebo
podobnych pravnich piedpisii).

Povoleni. Smluvni strana obdrZela viechna pro ni nutnd Povoleni k uzavieni Ramcové
smlouvy (véetné Smluv) a plnéni viech svych zavazkil podle Rdmcové smlouvy (véetné
Smluv) a tato Povoleni jsou plné platné a G¢inna.

Zadny spor nebo Fizenf, Pred zidnym soudem, orginem stitni spravy nebo samospravy,
rozhod&im soudem nebo jinym organem, urednikem nebo rozhodcem neprobihd ani,
podle znalosti smluvni strany, nehrozi soudni spor, fizeni, jednani nebo vySetfovani proti
ni nebo jakékoliv z jejich Spfiznénych osob, které by pravdépodobné mohlo ovlivnit
platnost, G¢innost nebo vymahateinost Ramcové smlouvy (véetn€é Smluv) vii€i ni nebo
jeji schopnost plnit své zdvazky z Rémcové smlouvy (veetné Smluv), p¥i¢emz Banka bere
na védomi existujici soudni spory, které jsou uvedeny ve vyro¢ni zpravé Klienta za rok
2012.

PFesnost konkrétnich informaci. Viechny pfisluiné informace, které jsou smluvni stranou
nebo jejim jménem poskytovany druhé strané, jsou a budou k datu poskytnuti téchto
informaci pravdivé, iplné a nezavadéjici v kazdém podstatném ohledu.

Vztah mezi stranami. V den, kdy uzavira Transakci, prohlaSuje smluvni strana
(neexistuje-li ujednani v pfislu§né Konfirmaci, které pro Transakci vyslovné stanovi
jinak), Ze:

(i)  Jedné na sviij vlasti Gidet, a nezavisle se rozhodla uzavfit tuto Transakei. Zadné
sdéleni (pisemné nebo ustni) obdrZené od druhé strany se nepovaZuje za ujisténi
nebo zaruku ohledné oéekdvanych vysledki Transakce.

(ii) Je schopna ohodnotit a porozumét této Transakci (sama nebo prostfednictvim
svého nezévislého odborného poradce) a rozumi a akceptuje podminky a rizika této
Transakce, zejména riziko trhu a riziko protistrany. Je rovnéZ schopna vzit na sebe
a pfebira rizika této Transakce.

(iii) Uzavird tuto Transakci k ucelim souvisgjicim s jejim podnikdnim a v Zidném
pfipadé nikoli jako hru nebo sézku (ve smyslu ustanoveni § 2873 a nasl.
Oblanského zdkoniku) a Zddna Transakce nebude za hru nebo sazku povaZovéna.

(iv) Druh4 strana pro ni nejedna jako mandataf, komisionaf, piikaznik nebo poradce

Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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ohledné této Transakce.

6.2 ProhlaSeni Klienta, Klient prohlaSuje Bance (kteréito prohidSeni se bude povaZovat za
zopakované Klientem vZdy pfi uzavieni kazdé Transakce), Ze:

(a)

(b)

©

(d)

©

®

@

Neexistence urcitych udalosti. U Klienta nebo kterékoliv Spfiznéné osoby nenastal ani
nepokratuje Zidny Piipad poruSeni nebo Potencialni pfipad poruSeni nebo, podle jeho
znalosti, Pfipad pfed¢asného ukondeni, a Zidna takova udalost nebo okolnost by nenastala
v disledku uzavieni Ramcové smlouvy a/nebo Smlouvy Klientem nebo uskute&néni
jakékoliv Transakce Klientem nebo pinéni jeho zavazki podie nich.

DodrZovani wréitych zdvazki. Klient nebo kterdkoliv Spiizn€nd osoba neporuduje
zdvazek nebo nezplsobuje piipad poruSeni zivazku nebo jinou podobnou udalost
(jakkoliv popsanou) podle jedné &i vice smluv nebo ujednani tykajicich se Vypijéenych
penéZnich prostiedkii (jednotlivé nebo spoleng) v ithrnné &astce presahujici 3 %
vlastniho kapitalu Klienta, resp. Spfizn&né osoby, kde by takové poruseni zpisobilo podle
téchto smluv nebo ujednani pfedCasnou splatnost zavazku nebo umoznilo v této dobé
prohlasen{ zédvazku za splatny pfedtim, nez by byl jinak splatny.

Dodriovani zdvazkii ze Specifickych transakei. Klient nebo kterakoliv Spiiznéné osoba (i)
neporusuje jakykoliv zdvazek vyplyvajici ze Specifické transakce, kde by, po uskutednéni
jakéhokoliv piislusného pozadovaného oznameni & uplynuti pfipadné dodateéné lhity
k plnéni, do$lo ke zkraceni doby k plnéni zdvazka vyplyvajicich ztakové Specifické
transakce nebo k jejimu predSasnému ukondeni, a (ii) zcela nebo zasti neodvolala,
nezrusila, vypovédéla nebo neodmitla uskutecnit Specifickou transakci (nebo takovy krok
byl podniknut jakoukoliv osobou nebo subjektem jmenovanym &i povéfenym jej provést
nebo jednat jejim jménem).

Pari passu. Dluhy vzniklé a dluhy, které maji vzniknout Klientovi podle Ramcové
smlouvy a/nebo Smlouvy, jsou ve viech ohledech alespoii na stejné arovni (pari passu)
jako vSechny ostatni nyn&j&i a budouci nezaji¥téné a nepodfizené dluhy Klienta nebo
kterékoliv Spiiznéné osoby z Vypljéenych penéinich prostfedkit a v soudasné dobé
neexistuje Zidné pravni omezeni vaznouci na jakychkoliv majetkovych aktivech, trZzbach,
nebo pravech Klienta nebo kterékoliv Spfiznéné osoby ziskavat pfijem, odlisné od
zastavnich prav povolenych podle Ustanoveni 7.2 (e) a (g).

Vylouceni zdniku. Nebyly podniknuty Zadné kroky, a nebyla zahdjena ani nehrozi z4dna
fizeni za ifelem zruSeni (bez ohiedu na to, zda s likvidaci nebo bez likvidace), dpadku,
konkurzu, reorganizace, oddluzeni, moratoria ¢i vyrovnani nebo za ufelem jmenovéni
spravce (zejména insolventnibo spravce nebo nuceného spravce), likvidatora nebo
podobného tufednika tykajici se Klienta, kterékoliv Spiiznéné osoby nebo kterychkoliv
z jejich majetkovych aktiv, pfi¢emZ obdobna udalost nenastala v Z4dné jurisdikei.

Zivotni prostiedi. Klient a kterakoliv Spiiznéna osoba podnika a provozuje svou &innost
v souladu se viemi Zakony tykajicimi se ochrany Zivotniho prostfedi.

Je mu znédma skuteénost, Ze konecna vyhodnost €i nevyhodnost Transakce pro n€ho mize
byt ovlivnéna ndhlymi zmé&nami hodnot sménnych kurzi a trokovych sazeb, jejichz
vyvoj miZe byt v prib&hu Easu znané proménlivy a obtizné pfedvidatelny a miiZe vést
ke vzniku vyznamného zisku &i ztrity z pfedmétné Transakce, pokud by na Transakci
nebylo pohlizeno v souvislosti s pen€znimi toky, ve vztahu ke kterym Klient jisti své
devizové &1 Grokové riziko.

Ceskoslovenskd obchodnf banka, a.s.
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(h)

®

0

k)

)

(m)

)

O

P

@

)

(s)

Vzhledem krovni svych odbomych znalosti a zku3enosti je schopen porozumét
arozumi podstaté obchodovani Transakci a jsou mu zndma veSkerd moZna rizika
souvisejici s obchodovanim Transakei.

Je mu znima skuteinost, Ze z Transakci mu mohou vzniknout dodate¢né finanéni
zivazky, s ¢imZ souhlasi.

Je mu znédma skuteénost, Ze se miize dotazat povéfeného pracovnika Banky, pokud zcela
neporozumi podminkam &i podstaté Transakce.

Souhlasi, aby Banka provadéla jeho pokyny mimo regulovany trh nebo mnohostranny
obchodni systém.

Souhlasi s pravidly provadéni pokyni pro platebni styk.

Souhlasi, Ze¢ informadni broZury obsahujici popis produkti a skutecnosti s témito
produkty souvisejicich, jakoZz i dal§i informace, miZe ziskdvat prostfednictvim
internetové adresy Banky: www.csob.cz/mifid. Klient si je dile védom skute¢nosti, ze
miiZe poZadat Banku o pfedani t&chto informa&nich broZur v papirové podobg.

Uzavird pfislusnou Transakci za tlelem zaji3t€ni ménového, trokového nebo
komoditniho rizika a nikoli ze spekulativnich dilvodi; pro ucely tohoto ustanoveni se
transakci uzavienou ze spekulativnich divodi rozumi transakce, kterd z hlediska objemu,
doby nebo jinym zpusobem neodpovida potfebam Klienta zajistit svd ménova, Grokova
nebo komoditni rizika.

Jakakoliv transakce, jejimZ uéelem je zajisténi ménového, trokového nebo komoditniho
rizika uzaviend mezi Klientem a jakoukoliv tfeti stranou byla uzaviena za tcelem
zajidténi ménového, trokového nebo komoditniho rizika a nikoli ze spekulativnich
divodid; pro tgely tohoto ustanoveni se transakci uzavienou ze spekulativnich divodi
rozumi transakce, kterd z hlediska objemu, doby nebo jinym zpisobem neodpovida
potfebam Klienta zajistit svda mé&nové, drokové nebo komoditni rizika.

Uzavfel s jinymi subjekty za ufelem zaji$t&ni m&nového, irokového nebo komoditniho
rizika &i jinym Glelem ramcové nebo jiné obdobné smlouvy a/nebo transakce uvedené
v Pfiloze XII této Ramcové smlouvy.

Bere na védomi a potvrzuje, Ze o svém zafazeni do pfisludné klasifikacni kategorie dle
zékona &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, v platném znéni, byl Bankou
pisemné informovan pfed podpisem Réamcové smlouvy prostfednictvim oznameni
o stanoveni klasifikaéni kategorie a s timto zafazenim souhlasi.

Banka mu pfed podpisem této Ramcové smlouvy pfedala zejména nasledujici
dokumenty: (i) Upozornéni na duileZité skutenosti souvisejici s ¢innosti obchodnika
s cennymi papiry a &innosti platebni instituce; (ii) Pristup CSOB k omezovani stfetd
z4jmi pfi poskytovani investi¢nich sluzeb; (iii) Informace o principech provadéni pokyni
klienti za nejlepSich podminek a (iv) Pfistup CSOB k pobidkam pti poskytovani
investiénich sluzeb a distribuci penzijnich produkti (spole¢né dile jen ,Informaéni
dokumenty*), se kterymi se seznamil a souhlasi s nimi.

Souhlasi s tim, Ze aktudlni znéni Informacnich dokumenti bude Klientovi poskytnuto
a dorugeno prostiednictvim elekironické posty jejich zaslanim na adresw/adresy Klienta
uvedenow/uvedené v Pfiloze X Ramcové smlouvy nebo jinym vhodnym zpisobem, pro

Ceskoslovensk# obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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7.1

®

(w)

)

(W)

x)

®)

ktery se Banka rozhodne, s tim, Ze je opravnén kdykoliv pozadat Banku (prostéednictvim
klientského pracovnika, ktery s Klientem obvykle komunikuje) o doruéeni aktudlni verze
Informa¢nich dokumentt v ti§téné podobé.

Souhlasi stim, Ze pokud po datu uzavieni této Ridmcové smlouvy Banka rozsif{
Informaéni dokumenty o jiny dokument nebo dokumenty, ktery/které Klient pred
podpisem této Rémcové smlouvy neobdrzel, budou takové dokumenty Klientovi
poskytnuty a dorudeny prostiednictvim elektronické po$ty jejich zasldanim na
adresu/adresy Klienta uvedenou/uvedené v Pfiloze X Ramcové smlouvy nebo jinym
vhodnym zplisobem, pro ktery se Banka rozhodne, s tim, Ze je opravn&n kdykoliv pozidat
Banku (prostfednictvim klientského pracovnika, ktery s Klientem obvykle komunikuje) o
doruceni aktudlni verze Informa¢nich dokumenti v ti§téné podobé.

Rémcova smlouva (véetné Smluv) souvisi s vlastnim podnikdnim Klienta nebo s jeho
jinymi ekonomickymi aktivitami, ma sdm nebo prostiednictvim svych poradcii dostatecné
znalosti a zku§enosti posoudit a pochopit obsah Rdmcové smlouvy (véetné Smluv) a pied
jejim uzavfenim obsah Ramcové smlouvy (véetné Smluv) posoudil, plné pochopil
a zvazil veskeré okolnosti a disledky souvisejici s jejim uzavienim.

Pii jednéni o uzavieni Ramcové smlouvy byly Klientovi sdéleny vSechny skutkové
apravni okolnosti tak, aby se Klient mohl piesvédéit o moZnosti uzavfit platnou
Ramcovou smlouvu a aby byl Klientovi zfejmy zdjem Banky Rémcovou smlouvu uzaviit.

Bere na védomi, Ze je opravnén po Bance pozadovat informaci o stavu vyfizovéani svého

pokynu.

Zamyslena Transakce, jakoZ i jakdkoliv transakce uzaviena mezi Klientem a jakoukoliv
tfeti stranou, je plné v souladu s postupy a pravidly, kterd Klient pouZivd ve vztahu
k zajisténi ménového, drokového nebo komoditniho rizika.

Byly mu s dostatecnym piedstihem pfed podpisem Ramcové smlouvy poskytnuty
informace uvedené v § 81 az 85 zakona &. 284/2009 Sb., o platebnim styku, v platném

zoéni stim, Ze vpribéhu trvani Rimcové smlouvy miize tyto informace znovu
pozadovat.

CLANEK VII
ZAVAZKY

Vzijemna ujedndnf. Dokud je kterdkoliv smluvni strana zavazéna nebo miize byt zavazina
podle Ramcové smlouvy a/nebo Smlouvy, kazda ze stran se zavazuje, Ze:

(2)

(b)

Platnost Povoleni. Udrzi v plaé platnosti a @cinnosti viechna Povoleni jakéhokoliv
statniho nebo jiného organu, ktera jsou vyZadovana vzhledem ke Smlouvé nebo
k jakékoliv Transakci a vynaloZi ve§keré pfiméfené usili, aby obdrZela viechna Povoleni,
ktera mohou byt vyZadovana v budoucnosti.

Soulad se zdkony. Bude v souladu ve viech podstatnych ohledech se viemi pfisluinymi
Zakony, které se ji tykaji s ohledem na to, Ze nesoulad by podstatné naru$il jeji schopnost
plnit zdvazky podle Ramcové smlouvy a/nebo Smlouvy; takovy soulad zahrnuje zejména
zaplaceni vSech dani, vyméri a odvodd stitu, uvalenych na ni nebo jeji majetek
s vyjimkou &astek rozporovanych v dobré vife jesté predtim, neZ by se nezaplaceni stalo
prestupkem.

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s.

~ CEPRO, as.



Réimeova smlouva & 2540/13/25625 strana 10

(©)

Dalsi wisténi. VynaloZi veskerou moznou souCinnost ktomu, aby byly v3echny
Transakce vzdy platné a GCinné uzavirany a vypofadavany v souladu s podminkami
Rémcové smlouvy a prislusné Smlouvy.

7.2 Zavazky Klienta. Dokud Klient ma nebo miZe mit jakykoliv zdvazek podle Ramcové smlouvy
a/nebo Smlouvy, zavazuje se, Ze:

(a)

(b)

(©)

Gy

(e)

)

(&

(h)

)

Finanéni informace. Poskytne Bance co nejrychleji svou auditovanou vyroéni zpravu,
obsahujici rozvahu, vykaz ziskidl a ztrat a vysvétlivky s tim, Ze v kazdém piipadé doda
Bance (i) svou auditovanou vyrocni finan¢ni zpravu do 180 dnii po konci kaZdého svého
fiskdlniho roku a (ii) svou neauditovanou ¢&tvrtletni finandni zpravu do 30 doid po
ukondeni kazdého &tvrtleti kaZzdého svého fiskdlniho roku. Kromé toho, na Zidost Banky
pfedd Bance jakékoliv dalsi informace o sobé&, svych majetkovych aktivech nebo svém
podnikani, které¢ miZe Banka rozumné poZadovat.

Ozndmeni o poruseni. Bude okamzité¢ informovat Banku o vyskytu jakéhokoliv Ptipadu
poruseni nebo Potencionalniho pfipadu poruSeni.

Ozndment o sporu i Fizeni. Bude okamZit€ informovat Banku, jakmile se dozvi, Ze hrozi
nebo byla zahdjena jinou osobou jakékoliv fizeni druhu popsaného v ustanoveni 6.1 (f).

Poyjisténi. Bude udrZovat svilj majetek pojistén v rozsahu, ktery je obvykly v jeho oboru
podnikani.

Negative Pledge (Negatorni prohldSeni). Nevytvofi ani nedovoli, aby existovalo
jakékoliv zajisténi kteréhokoliv typu nad jakymikoliv jeho soudasnymi nebo budoucimi
trzbami nebo majetkovymi aktivy, s vyjimkou (i) zaji¥téni vzniklych a existujicich
s ptedchozim pisemnym souhlasem Banky nebo (ii) zajist€ni nebo Zapodteni v b&€zném
chodu podnikani nebo ze Zékona nebo (iii) zajisténi za Vypijtené penézini prosttedky,
jejichz celkova &astka nepiekraluje v Ghrnu Castku rovnajici se 10 % jeho celkovych
majetkovych aktiv, jak jsou vykdzana v nejnovéjsi ro€ni auditované rozvaze.

Pari passu. Zajisti, Ze viechny dluhy vzniklé a dluhy, které maji vzniknout Klientovi
podle Ramcové smlouvy a/nebo Smlouvy budou ve viech ohledech alespoii na stejné
Grovni (pari passu) jako viechny ostatni nyné&j§i a budouci nezajiiténé a nepodtizené
dluhy Klienta nebo kterékoliv Spiiznéné osoby z Vypijéenych pen&Znich prostfedkd a Ze
nebude existovat 24dné pradvni omezeni vaznouci na jakychkoliv majetkovych aktivech,
trzbach, nebo pravech Klienta nebo kterékoliv Spfiznéné osoby ziskdvat prijem,
odlisnych od zéstavnich prav povolenych podle ustanoveni 7.2 (e) a (g).

Vylouéeni nakldddni s majetkovymi aktivy. Neproda, nepronajme, nepfevede ani jinak
nenaloZi s celkem nebo s &asti svého podnikédni ¢i majetkovych aktiv. Tyto zdkazy se
vztahuji k jednotlivé transakci nebo k sérii transakei, at’ jiz souvisejicich &i nikoliv,
uskuteétiovanych jednorazové nebo b&hem uréitého obdobi. Tyto zdkazy se nevztahuji na
naklédani, prodeje, prondjmy nebo pievody s majetkovymi aktivy:

(i) v bé&zném provozu jeho podnikani; nebo

(ii)  za trzni hodnotu pii obvyklych obchodnich podminkich; nebo

(iti) provedené na zdkladé¢ pfedchoziho pisemného schvaleni Banky.

Zpusob podnikdni. Nepiestane podnikat a podstatn€ nezméni pfedmét a rozsah svého
podnikéni. Podnikani bude provozovat v souladu s platnym pravnim fadem.

Ostatni informace. Poskytne na Zzidost Bance pisemné informace o jakychkoliv

Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s. _ CEPRO, a.s.
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8.1

0)

k)

obdobnych transakcich uzavienych za ucelem zajisténi ménového, turokového &i
komoditniho rizika s jinymi subjekty.

Ujedndni tykajici se EMIR. V navaznosti na nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech, Gstfednich protistranach
aregistrech obchodnich udaji bude jednat v souladu s podminkami, pravidly
a povinnostmi uvedenymi v Pffloze XIII k Ramcové smlouvé.

Dalsi zavazky. Klient se déle zavazuje, Ze:

(i) bude Banku informovat pisemnou formou, o tom, Ze zastavil svilj majetek nebo
jeho &ast nebo umoZnil vznik zastavnich &i dalSich vécnych nebo zavazkovych
prav na svém majetku, a to neprodlen€, nejpozdéji vSak do 14 dni po uzavieni
pfisluiné smlouvy nebo do 14 dni poté, co se o zfizeni prava dozv&dél nebo mohl
dozvédét;

(ii) bude informovat Banku pisemnou formou o asové, objemové a mé&nové strukture
transakei uzavienych za ucelem zajist€ni ménového, irokového nebo komoditniho
rizika s tfetimi stranami, a to neprodlené poté, co Banka Klienta poZadala, aby
Bance poskyt! tyto informace, nejpozdé)i viak do 14 dni od vyzvy Banky;

(iii) bude Banku neprodlen& informovat o jakémkoliv piekrogeni jakéhokoliv limitu
obdobného Limitim pro jakékoliv transakce, bude-li jej o takovém piekroeni
informovat jakdkoliv pfislu$na tfeti strana;

(iv) bude Banku neprodlené informovat, jestlize uzaviené Transakce a/nebo jiné
transakce (uzaviené at’ jiz s Bankou nebo jakoukoliv tfeti osobou) piekroéi jeho
aktualni potfeby ménového, trokového nebo komoditniho nebo jiného obdobného
zajisténi.

Klient se zavazuje newlinit Zadnd protiopatieni pfi uplatnéni prav Banky. Banka nenese
odpové&dnost za pfipadnou wjmu, kterd miZe Klientovi vzniknout uplatnénim prav Banky.
Klient se vzdava jakychkoliv pfipadnych prav a narokd zaloZenych jedndnim Banky pfed
uzavienim této Ramcové smlouvy a pii uplatnéni prav Banky.

. CLANEK VIII ]
PRIPADY PORUSENI A PREDCASNEHO UKONCENI

Piipady porufeni. Jakikoliv z nasledujicich udalosti, ktera kdykoliv nastane u smluvni strany
nebo u kterékoliv Spfiznéné osoby takové strany (,,Porufujici strana™) je pfipadem poruseni
(,,PHpad poruseni™), jestlize:

(a)

(b)

©

@

Neplaceni. Tato smluvni strana neprovede jakoukoliv platbu podle Smlouvy nejpozdéji
tfeti Pracovni den po Urteném datu plnéni;

Poruseni jinych zdvazki. Tato smluvni strana nedodrZi, nesplni &i porusi jakykoliv jiny
zavazek (odli$ny od zavazku provést platbu podle Smlouvy nebo smlouvy zajidtujici
zavazky z této Smlouvy, kterymi se zabyva ustanoveni (a)), jeZ ma byt dodrZen nebo
splnén v souladu se Smlouvou nebo smlouvou zaji$tujici zavazky z této Smlouvy;

Nepravdivé prohldseni. ProkéZe se, Ze prohlaseni uinéné v Rdmcové smlouvé nebo
opakované nebo povaZované za udinéné &i za opakované touto smluvni stranou pfi
uzavieni konkrétni Transakce, je nespravné nebo zavadéjici v jakémkoliv podstatném
ohledu v dobé&, kdy bylo u¢inéno nebo opakovino nebo povaZzovano za udin&né &i za
opakované;

Poruseni zavazki vyplyvajicich ze Specifické transakce. Klient nebo Spfiznéné osoba (1)
porusi jakykoliv zdvazek vyplyvajici ze Specifické transakce a, po uskutednéni
jakéhokoliv pFislusného pozadovaného oznameni &i uplynuti pfipadné dodate&né lhiity
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k pInéni, dojde ke zkraceni doby k plnéni zavazki vyplyvajicich z takové Specifické
transakce nebo kjejimu pfedCasnému ukonceni, (2) porudi zdvazek uskutecnit, po
pfedchozim pfisludném oznameni &i po uplynuti pfipadné dodateéné lhuty k plnéni,
jakoukoliv platbu nebo tkon splatny k datu posledni platby, datu dkonu nebo datu
pfepoétu nebo jakékoliv platby pii predcasném ukonceni Specifické transakce nebo (3)
zcela nebo z&4sti odvola, zrusi, vypovi nebo odmitne uskute¢nit Specifickou transakci
(nebo je takovy krok podniknut jakoukoliv osobou nebo subjektem jmenovanym ¢i
povéfenym jej provést nebo jednat jejim jménem);

(e) Poruseni jinych zdvazku (cross default). Klient je v prodleni s plnénim jakéhokoliv
zévazku tykajiciho se Vypiij¢enych pen&znich prostfedkil nebo jakéhokoliv zdvazku vici
jakékoliv bance nebo bankam, vyplyvajiciho ze smlouvy uzaviené s jakoukoliv bankou
nebo bankami, pfipadné z jiného dokumentu nebo ujednéni; pfic¢emZ se bude jednat
o prodleni trvajici déle nez 15 dni;

()  Upadek. Tato smluvni strana nebo jeji Spiiznéna osoba:

(1)  zanikne (jinak neZ splynutim nebo slou¢enim);

(ii) je v uipadku nebo ji upadek hrozi;

(iii) je vydano rozhodnuti o prohlaSeni konkursu nebo zamitnuti insolvenéniho névrhu
pro nedostatek majetku (bez ohledu, zda nabylo nebo nenabylo pravni moci)
tykajici se této smluvni strany nebo jeji Spfiznéné osoby nebo jiné obdobné
rozhodnuti z divodu platebni nevile, neschopnosti nebo piedluzeni nebo je
rozhodnuto o likvidaci této smluvni strany nebo jeji Spfiznéné osoby;

(iv) vidi této smluvni strané nebo jeji Spiiznéné osobé& je zahajeno insolvenéni Fizeni
nebo jakékoliv jiné f{zeni z diivodu platebni neviile, neschopnosti, pfedluZeni nebo
likvidace;

(v) zahajuje nebo zahdjila Fizeni usilujici o prohlaseni platebni neschopnosti, dpadku,
konkurzu, reorganizace, oddluZeni, moratoria, vyrovnani nebo jakéhokoliv jiného
opatfeni podle zikona o upadku a zpiisobech jeho feSeni (insolvenéni zakon) nebo
jiného podobného Zakona dotykajiciho se prav v&fiteld, nebo je podana Zadost
ojeji zruseni &i likvidaci a, v pFipad€ takového zahdjeného fizeni nebo podané
Z4dosti, takové fizeni nebo Zidost (A) bude mit za nésledek prohlaseni o platebni
neschopnosti nebo apadku nebo konkurzu nebo reorganizaci nebo oddluZeni nebo
moratoriu nebo zipis piikazu prohlaSeni o opatfeni nebo o vydani piikazu k jejimu
zrudeni &i likvidaci nebo (B) neni pfislu$nym organem zamitnuta ani zruena;

(vi) bylo pfijato rozhodnuti o zavedeni jeji nucené spravy nebo rozhodnuti o jeji
likvidaci (jinak neZz splynutim nebo slou¢enim);

(vii) Z4d4 ojmenovani nebo podléhd nucenému spravci nebo jinému podobnému
ufedniku, ktery fidi &i kontroluje tuto stranu nebo viechna &i v podstaté viechna
jeii majetkova aktiva;

(viii) zplisobi nebo podléhd jakékoliv udalosti, ktera ma podle pfisluinych Zakond
jurisdikce analogicky ¢inek jako kterakoliv z udalosti uvedenych v ustanovenich
(i) az (vii) (véetng);

(ix) jakykoliv pfedmét zajisténi dluhii této smluvni strany nebo jeji Spfizn&né osoby
z této Ramcové smlouvy a/nebo Transakce nebo penéZni prostiedky na jakémkoliv
udtu této smluvni strany nebo jeji Spfiznéné osoby jsou pfedmétem exekuce anebo
se nemovity nebo jiny majetek této smluvni strany nebo jeji Spiizn&né osoby stane
pfedmétem veifejné drazby nebo exekuce nebo jiného vykonu priva véfitel;

(8) Splynuti nebo slouceni bez prevzeti. Tato smluvni strana splyne nebo se sloudi s jinym
subjektem, nebo pievede viechna sva majetkové aktiva nebo jejich podstatnou &ast na
jiny subjekt a, v dob& splynuti, slouCeni nebo pievodu vysledny, pretrvavajici nebo
nabyvajici subjekt nepfevezme, podle Zikona nebo podle smlouvy pfiméfend uspokojive
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8.2

LY

®

)

)

(m)

pro druhou stranu Smlouvy, veskeré zavazky takové strany podle Smlouvy, jejiZ stranou
byl on nebo jeho predchidce;

Bankovni transakce. V piipadé Klienta, Klient porusil jakykoliv sviij zdvazek podle
Jjakékoliv tivérové nebo jiné smlouvy s Bankou tykajici se jakékoliv finanéni transakce
nebo jejiho zajisténi;

Rozsudky. V ptipadé Klienta, proti Klientovi je vynesen Rozsudek bez moZznosti fadnych
opravnych prostiedkd, ktery by podle odivodnéného nizoru Banky mohl mit podstatny
nepfiznivy fi¢inek na podnikani nebo finanéni situaci Klienta nebo jeho schopnost plnit
své zavazKy podle Ramcové smlouvy a/nebo Smluv;

Podstatnd nepriznivd zména (material adverse change). V piipadé Klienta, ve finanéni
sitwaci nebo podnikdni Klienta se vyskytne nepiiznivd zmeéna, kterd by mohla mit
podstatny nepiiznivy Cinek na schopnost Klienta plnit jeho zavazky podle Ramcové
smlouvy a/nebo Smluv;

Zastaveni nebo zména v podnikdni Klienta. V ptipadé Klienta, Klient pfestane podnikat
nebo podstatn€ zmeéni nebo omezi pfedmét nebo rozsah svého podnikani;

Zména viastnictvi Klienta. V ptipadé Klienta, Ceské republika — Ministerstvo financi CR,
Praha 1, Letenska 15, PSC 118 01 prestane dret [pfimo &i nep¥imo) akcie reprezentujici
alespoil 100 % zdkladniho jmé&ni (nebo jejich ekvivalent) Klienta.;

Vypovéd. Tato smluvni strana doruci vypoveéd’ této Ramcové smlouvy druhé smiuvni
stran€.

Pripady predéasného ukonéeni Smlouvy.

(a)

(®

Udalosti uvedené niZe, které kdykoliv nastanou u smluvni strany, jsou pfipadem
piedtasného ukondeni Smiouvy (,,PFipad pFredéasného ukondeni”):

(i)  NepFiznivd regulacni zména. Pokud se v diisledku pfijeti jakéhokoliv Zakona nebo
jakékoliv zmény v Zékoné po datu, kdy byla uzaviena Transakce, nebo jakékoliv
zmény ve vykladu pfislu$nych Zakondl kterymkoliv soudem, rozhod¢im soudem
nebo regulaénim organem s piisludnou jurisdikei po takovém datu (kazdy takovy
piipad se nazyva ,Nepiizniva regula&ni zména”) pro takovou stranu stane plnéni
kteréhokoliv zavazku podle takové Transakce nezdkonnym nebo, podle rozhodnuti
Banky u€inéném v dobré vife, jakdkoliv takova Nepfizniva regulaéni zm&na ma
fi¢inek: (A) nafizeni nebo podstatmého nepiiznivého upraveni jakychkoliv
opravnych poloZek, povinnych minimélnich rezerv, povinnosti zvladtniho vkladu
1 regulaéniho organu nebo podobny pozadavek; (B) podstatnym zpisobem ovlivni
vy§i stanovené kapitdlové pfiméfenosti; nebo (C) takova strana utrpi podstatné
ztraty v disledku nové klasifikace jakychkoliv plateb nebo dodavek, jez maji byt
provedeny podle této Transakce.

(il) Dalsi PFipady predcasného ukonleni. Daldi Pripady pfedtasného ukondeni
uvedené v piislusné Konfirmaci.

PFipad poruseni a NepFiznivd regulaéni zména. Je-li udilost nebo okolnost, ktera by jinak
pfedstavovala nebo znamenala P¥ipad poruseni, rovnéZ Nepfiznivou regulaéni zménou,
bude povaZovana za Nepfiznivou regulani zménu a nebude Pi¥ipadem poruseni.
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8.3 Zavéretné vyrovnani; odstoupeni od Smlouvy.

()

)

()

(d)

(e)

Dasledky Pripadu poruseni. Pokud kdykoliv u Porusujici strany nastane Piipad porudeni
a ten déle pokrafuje, mize druha smluvni strana (,,NeporuSujici strana“) pisemnym
oznamenim Porusujici strané& uvadgjicim pfistudny P¥ipad poruseni odstoupit od jakékoliv
Smlouvy a/nebo urdit datum pFedcasného ukonéeni jakychkoliv neukongenych Transakei
(,,Datum predtasného ukonceni®), pfitemz nebude urfeno diiv€j$i datum nez datum
dorueni oznameni.

Dasledky Pripadu predéasného ukonceni. Pokud kdykoliv nastane Pfipad pfed&asného
ukondeni a ten déle pokraduje, miiZe kterikoliv strana pisemnym oznidmenim druhé strané
uvadéjicim pfisludny Pfipad predfasného ukonleni odstoupit od jakékoliv Smlouvy
tykajici se Dotlenych transakei a/nebo urdit Datum predEasného ukonéeni Dotéenych
transakci, pfiemz toto datum nenastane dfive nez datum doruceni takového oznameni.

Zavérecné vyrovndni. Nastane-li nebo je-li G¢inné stanoveno Datum piedEasného
ukondeni v souladu s touto Rdmcovou smlouvou, budou Ukondené transakce ukonéeny
k Datu predCasného ukoneni, velkeré pohleddvky a zdvazky stran z Ukonéenych
transakci k Datu pfedéasného ukondeni zaniknou a budou nahrazeny jedinou
pohledavkou jedné smluvni strany a ji odpovidajicim zdvazkem druhé smluvni strany
vhradit vyslednou &astku zdvére¢ného vyrovnani Ukonéenych transakci uréenou Stranou
provadéjici kalkulaci, ktera se rovna Ziactovaci Castce tykajici se Ukon&enych transakci
plus Neuhrazené &astky z Ukonenych transakei splatné Strané provadéjici kalkulaci ze
strany druhé smluvni strany minus Neuhrazené &astky z Ukonenych transakci splatné
drubhé smluvni strané ze strany Strany provadéjici kalkulaci (,,Castka zavéreéného
vyrovnani®).

Splatnost Cdstky zdvérecného vyrovndni. Strana provadéjici kalkulaci vypodte Castku
zavéretného vyrovndni k Datu piedasného ukondeni nebo, neni-li to pFmérend
proveditelné, k nejblizsimu datu poté, a bude informovat druhou smluvni stranu o této
&astce. Pokud je Castka zivéreéného vyrovnani kladnym &islem, zaplati ji druh4 smluvni
strana Stran& provadgjici kalkulaci. Pokud je Céstka zdvé&re&ného vyrovnani zipornym
cislem, zaplati jeji absolutni hodnotu Strana provadgjici kalkulaci druhé smluvni strang.
Druhy pracovni den po vypodteni Castky zévéreéného vyrovnani smluvni strana dluici
Céstku zivéreiného vyrovnani uhradi tuto &astku druhé smluvni strang na i&et stanoveny
druhou smluvni stranou za timto 6¢elem.

Pripad dvou Stran provddéjicich kalkulaci. Pokud kaZzd4 smluvni strana vystupuje jako
Strana provadgjici kalkulaci v souladu stouto Ramcovou smlouvou a jejich vypodty
Céstky zavéreiného vyrovnani se lidi, bude kone¢nou Céstkou zavéreéného vyrovnani
urdena prim&ma Sastka obou vypottenych Castek zévéreéného vyrovnéni. Pro vylouteni
pochybnosti se uvadi, Ze kazd4 smluvni strana provadi vypocet C‘éstky zavéretného
vyrovnani ze svého pohledu a pro stanoveni primérné &astky obou vypodtenych Castek
zivéreéného vyrovnéni je proto nutné vzit v Givahu zjakého pohledu je kazda Castka
zavéreéného vyrovnini uréena jako kladné nebo zaporné &islo.

8.4 Platby; odklidaci podminky.

(a)

Platby ve smluvni méné. Kazda platba podle Smiouvy bude ulinéna v pfisluiné mén&
blize uréené v pfisluiné Konfirmaci pro onu platbu (,,Smiuvni ména™). Jakykoliv
zavazek ucinit jakoukoliv platbu podle Smlouvy ve Smluvni méné nebude splnén ani
uspokojen platbou v kterékoliv jiné méné& nez Smluvni mé&né. Vyjimkou je pfijeti takové
platby opravaénou stranou, pokud tato strana, jednajic pfiméfenym zpisobem a v dobré
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(b)

©

(d)

(e

vife, po konvertovani mény takto obdrZzené na Smluvni ménu, obdrzi plnou &astku ve
Smluvni méné ze splatné &astky, po zapoditani jakychkoliv vydaji nebo nakladi
vzniklych pii provadéni konverze. Je-li &astka ve Smluvni méné takto obdrZena
z jakéhokoliv diivodu niz§i neZ ¢astka ve Smluvni méné splatna, strana povinna udinit
platbu okamZit€ po dorudeni vyzvy od druhé smluvni strany zaplati takovou dodate¢nou
¢astku ve Smluvni méné, jaka je nutna k vyrovnani takového nedoplatku. Je-li ¢astka ve
Smluvni méné takto obdrZend z jakéhokoliv diivodu vy3si nez &astka ve Smluvni méné
splatnd, strana pfijimajici platbu neodkladné vréti Sastku takového pieplatku.

Platby a fixace vjiny neZ Pracovni den. Pokud ma byt jakakoliv ¢astka, mé&na nebo
urokova sazba podle Smlouvy splatna nebo uréovana v den, ktery neni Pracovnim dnem,
bude tato &astka, ména nebo sazba splatna nebo urena v Pracovni den bezprostfedné
nasledujici po datu splatnosti nebo ureni takové &dstky, mény nebo urokové sazby,
pokud tento nasledujici Pracovni den nespada do nového kalendaimiho mésice. V tom
pfipad€ bude takova ¢astka, ména nebo trokova sazba splatni nebo uréend v Pracovni
den bezprostiedné pfedchazejici datu jeji splatnosti nebo urceni.

Rozsudky. Ustanoveni 8.4 (a) se pouZije obdobné i pro jakykoliv vydany Rozsudek
vyjadfeny v m&€né odlidné od Smluvni mény (i) pro platbu jakékoliv &astky dluzné na
zakladé Smlouvy, (ii) pro platbu jakékoliv Castky zivéreiného vyrovnani na ziklad¥
Smlouvy nebo (iii) tykajici se Rozsudku jiného soudu pro platbu jakékoliv &astky
popsané v (i) nebo (ii) vyse.

Prokdzani ztraty. Pro Gcely tohoto ¢lanku VIII bude postadovat, kdyZ strana prokaze, Ze
by utrpéla ztratu, kdyby uskutednila smé&nu nebo koupi Smluvni mény za ¢astku meény, ve
které platbu obdrzela.

Odkldadaci podminka. Jakykoliv zavazek strany uéinit platbu nebo plnit podléha odkladaci
podmince, Ze (i) nenastal ani nepokracuje Zadny Pfipad poruSeni nebo p¥ipad, ktery by se
uplynutim &asu nebo podanim ozndmeni nebo ob&ma témito zplisoby stal Pripadem
poruseni druhou stranou, a (ii) nenastalo ani nebylo u¢inn& urdeno Datum pifed&asného
ukondeni tykajici se jakékoliv Transakce.

(‘:L{;NEK X
VYLOHY

Porusujici strana na poZadéni odSkodni a ochrani pfed Ojmou druhou stranu ohledné vsech
piiméfenych hotovych vyloh v&etné Spravnich poplatkii a nikladd na pravni zastoupeni vzniklych
takové druhé stran€ z divodu vymahani a ochrany jejich prav podie Ramcové smlouvy a/nebo
Smlouvy nebo z diivodu pfedtasného ukondeni jakékoliv Transakce, zejména ndkladi na vymahani

diuhi.

é[,ANEK X
VYPOVED

10.1 Vy¥povéd Rimcové smlouvy. Ramcovou smlouvu miiZze kterdkoli ze smluvnich stran kdykoli
vypovédét pisemnou vypovédi, pri¢emZ Ramcova smlouva konéi (i) uplynutim jednomési¢ni
vypovédni doby v pfipadé€ vypovédi Klienta nebo (ii) uplynutim dvoumésiéni vypovédni doby
v piipadé vypovédi Banky, vzdy pokud ke dni u€innosti takového ukon&eni doslo k vyrovnani
viech zavazkd vyplyvajicich pro smluvni strany zRamcové smlouvy a z Transakci, resp.
Smluv. Pokud vden udinnosti takového ukonéeni nedoSlo k vyrovnani viech zavazki
z Ramcové smlouvy a Transakci, resp. Smluv, konéi Rdmcova smlouva po doruéeni pisemné
vypovédi druhé smluvni strané dnem, kdy jsou vyrovndny vSechny zivazky z Ramcové
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smlouvy a Transakci, resp. Smluv. Vypovéd' Banky musi byt udinéna s dostatednym
predstihem, ur¢it€ a srozumitelné v ceském jazyce.

10.2 Pokradujici zavazky. Banka ani Klient nebudou zpro$téni jakychkoliv zdvazki tykajicich se
Transakci uzavienych pfed ukonéenim Ramcové smlouvy podle ustanoveni 10.1.

10.3 ZruSeni zdvazku. Klient se timto pfedem vzdava prava domahat se zruSeni zavazku z Rdmcové
smlouvy nebo Smlouvy ve smyslu § 2000 odst. 1 Ob¢anského zakoniku.

CLANEK XI
UZNANi DLUHU

Nezaplati-li Klient jakoukoliv splatnou &astku, neodkladné na zadost Banky, a v kazdém ptipadé do tii
(3) Pracovnich dnil, uzné pisemné svij dluh f4dn€ ve formé& notafského zapisu s naleZitostmi podle
Ptilohy XI. Takové Uznani dluhu uvede &astku dluhu, jak dluh vznikl a jak bude splacen. Klient
doruéi bezodkladné jeden stejnopis takového Uznéni dluhu Bance.

CLANEK X1
OZNAMOVANI

S vyjimkou pfipadi vyslovné upravenych jinak, viechna ozndmeni a jind sdéleni, jez museji nebo
mohou byt poddna podle Smlouvy, budou pisemné a budou poklddana za ¥idné podana, budou-li
doru€ena osobné nebo doporuenou postou (s pozadovanoun potvrzenou névratkou) nebo faxovéna
a adresovana takto:

(a) v piipadé Klienta:

b v pfipad¢ Banky:

Ceskoslovenské obchodni banka, a. s.
Finan¢ni trhy

Radlicka 333/150

150 57 Praha 5
Ceska republika

anebo na takovou jinou adresu &i adresy uvedené v oznameni dorufeném v souladu s timto &lankem
X1l Kazdé oznameni nebo jina komunikace, jez bude dorutena osobné, zaslina postou nebo faxem
zplisobem vyse popsanym, bude povazovina za doruenou v prvni Pracovni den, jenZ nasleduje po dni
doruceni adresatovi (s doruCenkou, Cestnym prohlaSenim kuryra a v pfipadé faxové zpravy se
potvrzeni faxového piistroje bude povaZovat za nezvratny, i kdyZ ne jediny dikaz doruceni) nebo se
za dorudeni bude povazovat okamzik, kdy bude zasilka po pfedloZeni adresitem odmitnuta.

CLANEK XIII
OBECNA USTANOVEN(

13.1 Rozbodné prive. Rdmcova smlouva (véetné Smiuv) a prava stran se budou fidit a budou
vykladana v souladu s pravnim fddem Ceské republiky bez odkazu na kolizni normy.
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13.2 Vzdani se priva. Prominuti porufeni jakékoli podminky Rémcové smlouvy (véetné Smluv)
nebude znamenat ani nebude povaZovano za vzdéni se prav vyplyvajicich z jakékoli jiné
smluvni podminky, ani za prominuti dal§ich pfipadd poruseni stejné podminky. ProdlouZeni
terminu pro uskuten&ni jakéhokoliv zdvazku nebo ukonu podle Ramcové smlouvy (vietné
Smluv) nebude povaZovano za prodlouZeni terminu pro uskuteénéni jakéhokoliv jiného zdvazku
nebo tkonu. Zadné neuplatnéni nebo zpodéni uplatnéni jakychkoli prav podie Rimcové
smlouvy (véetn€ Smluv) nebude znamenat vzdani se t&chto prav. Vzdani se jakéhokoliv prava
nebo podminky podle Ramcové smlouvy (vEetné Smluv) nebude u€inné, nebude-li v pisemné
formé.

13.3 Identifikace Klienta. Banka je povinna pfi poskytovani vSech sluzeb, produkti a uzaviran{
bankovnich obchodd v ramci pfedmétu ¢innosti Banky (déle spoleéné& téZ , Bankovni sluzby“)
identifikovat Klienta nebo osobu Klienta zastupujici a v pfipadé pravnické osoby identifikovat
ovladajici osobu a skute¢ného majitele této pravnické osoby. Identifikaci v souladu s pravnimi
pfedpisy a jimi stanoveném rozsahu Banka provadi zejména u obchodi, jejichZ hodnota
pfevySuje Castku stanovenou pravnimi predpisy. V pfipadé, Ze Klient nebo osoba zastupujici
Klienta odmitne vyhov&t poZadovanému rozsahu identifikace, nebude poZadovanid Bankovni
sluZba provedena. Poskytnuti Bankovnich sluzeb pfi zachovéni anonymity Klienta je Banka
povinna odmitnout. Podle pravnich piedpisi o opatfenich proti legalizaci vynosd z trestné
ginnosti a financovani terorismu je Banka kdykoliv v prib&éhu trvani smluvniho vztahu
s Klientem opridvnéna vyZadovat doplnéni identifikacnich iidaji Klienta, osob zastupujicich
Klienta a v pfipad€ pravnické osoby i u ovladajici osoby a u skutetného majitele této pravnické
osoby, ptedloZeni ji pozadovanych dokladi nebo informaci ze strany Klienta, zejména dikazu
plivodu penéZnich prostfedki poukdzanych na ucet Klienta, dokladi o bonit¢ a zavazcich
Klienta & jeho diivéryhodnosti a Klient je povinen toto zabezpegit. Banka je opravnéna pofidit
si pro vlastni potfebu fotokopie viech dokladi piedloZzenych Klientem. Banka je oprdvnéna
neprovést obchod Klienta, se kterym je spojeno riziko legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo
financovéni terorismu ¢&i existuje podezieni, Ze obchod Klienta je pfedmétem mezinarodnich
sankci ve smyslu pravnich pfedpisii o provadéni mezindrodnich sankci, resp. neprovést obchod
Klienta, o kterém se odtivodnéné domniva, Ze neni v souladu s pravnimi pfedpisy.

13.4 Zmény a dopliky. Rdmcovad smlouva miZe byt ménéna nebo dopliiovana pouze na zikladé
dohody Smluvnich stran formou pisemného dodatku. Pokud Konfimmace nestanovi jinak,
nemuze byt jakékoliv ustanoveni Smlouvy Zidnym zpisobem zméné€no nebo dopinéno, pokud
neni zména nebo dopln&k proveden pisemné a fadn€ podepsén tou stranou, na které lze takovou
zménu nebo doplnék vyméahat.

13.5 Zavaznost. Veskeré podminky a ustanoveni Ramcové smlouvy (véetné Smluv) jsou zdvazné
a platné ve prospéch Smiuvnich stran a jejich pfisludnych nastupcii a povolenych postupniki.
Klient se zavazuje dodrzovat kromé& zivazki uvedenych v tomto Clénku i zdvazky uvedené
kdekoliv jinde v této Ramcové smlouvé véetné jejich piiloh.

13.6 Postoupeni. Radmcova smlouva (véetné Smluv) midZe byt postoupena, &i priva a povinnosti z ni
postoupena Ci prevedena, zcela nebo z84sti pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem druhé
strany a jakékoliv postoupeni, pievod nebo pfechod, které nebudou v souladu s podminkami
v Rimcové smiouvé (véetné Smluv) stanovenymi, budou neplatna a nebudou mit Zadnou préavni
silu ani udinek. Zadné povolené nebo udajné postoupeni Ramcové smlouvy (vietn& Smluv),
zcela nebo z&asti, nezpisobi zpro$téni postupitele jeho zévazki vyplyvajicich z Ramcové
smlouvy (véetné¢ Smluv) bez vyslovného pisemného zprodténi takovych zavazkd udéleného
druhou stranou. Dluhy Klienta vzniklé na zakladé a/nebo v souvislosti s Rémcovou smlouvou
(vtetné Smluv) jsou bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky nepfevoditelné ani jinak
nepfechizeji na tieti osobu. Smluvni strany se dohodly, Ze v maximalnim rozsahu dovoleném
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pravnimi predpisy se jakakoli zdkonna ustanoveni umoziiujici bez predchoziho pisemného
souhlasu Banky prevod a/nebo pfechod dluhu Klienta vzniklych na zdkladé nebo v souvislosti
s Radmcovou smlouvou (v&etné Smluv) nepouZiji. Pfi pfevodu jakéhokoli pfedmétu zdstavniho
prava nebo jiné vé&ci tvofici jistotu (zajist'ujici dluhy Klienta vzniklé na zakladé nebo
v souvislosti s Ramcovou smlouvou (véetné Smluv)) nepiechdzi na jejich mabyvatele dluhy
Klienta vi¢i Bance vzniklé na zakladé nebo v souvislosti s Ramcovou smlouvou (véetné
Smluv).

13.7 Casteéna meplatnost, Kdykoli je to mo#né, bude ka?dé ustanoveni Ramcové smlouvy (vetnd
Smluv) vykladano takovym zpilisobem, aby bylo platné a G¢inné v souladu s rozhodnym pravem
Ramcové smlouvy. Kdyby v8ak nckteré z ustanoveni Ramcové smlouvy (véetné Smluv) bylo
nevymahatelné, neplatné, neucinné nebo zdanlivé podle takového pravaniho fadu, pak bude
takové ustanoveni nevymahatelné, neplatné, netiinné nebo zdéanlivé jen v rozsahu jeho
nevymahatelnosti, neplatnosti, neta¢innosti nebo zdanlivosti, zbyvajici ustanoveni Ramcové
smlouvy (véetn& Smluv) ziistavaji vymahatelna, plné platnd, zdvazna a i¢inna. V p¥ipadé takové
nevymahatelnosti, neplatnosti, net¢innosti nebo zdanlivosti se Smluvni strany timto zavazuji, Ze
uéini veSkeré kroky nezbytné k nahrazeni takového neplatného, neti¢inného nebo zdanlivého
ustanoveni jinym ustanovenim, které bude platné, i€inné a vymahatelné a bude odpovidat déelu
nahrazovaného ustanoveni a celé Ramcové smlouvy (véemé Smluv).

13.8 Nebezpedi zmény okolnosti. Klient timto na sebe prebira nebezpeti zmény okolnosti ve smyslu
§ 1765 odst. 2 Obéanského zakoniku.

13.9 Pievod piedmétu ziastavniho préva. Pii pfevodu jakéhokoli predmétu zastavniho prava nebo
jiné vé&ci tvofici jistotu (zajistujici dluhy Klienta vzniklé na zdklad€ nebo v souvislosti
s Ramcovou smlouvou (véetné¢ Smluv)) neprechézi na jejich nabyvatele dluhy Klienta vici
Bance vzniklé na zdkladé nebo v souvislosti s Rimcovou smlouvou (véetné Smluv).

13.10 Ukondeni_smlouvy. Smluvni strany timto sjednéavaji, Ze v pfipad¢ jakéhokoliv ukon&eni
Ramcové smlouvy (véetné Smluv) bude mit takové ukonéeni G€inky pouze do budoucna.

13.11 Stejnopisy. Ramcova smlouva je podepséna (a jakékoliv jeji dopliiky nebo jiné zmény budou
podepsany) ve dvou vyhotovenich, pficemZ kazdy z nich bude povaZovan za originil. Kazda
smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni Ramcové smlouvy.

13.12 Nadpisy. Clinky a jiné nadpisy obsaZené ve Smlouvé jsou uvedeny pouze pro piehlednost
a nelze je povaZovat za vymezeni, charakteristiku €i vyklad jakéhokoliv ustanoveni Smlouvy,

13.13 Typ smlouvy. Ramcovéd smlouva a kazda Smlouva je smlouvou o zdv&retném vyrovnini ve
smyslu § 193 zdkona €. 256/2004 Sb. o podnikani na kapitalovém trhu, v platném znéni (nebo
ustanoveni, které toto zdkonné ustanoveni v budoucnu nahradji).

13.14 Jazyk. Smlouva je uzaviena v d&eském jazyce. V pfipadé rozporu mezi &eskou verzi
a jakymkoliv pfekladem do jiného jazyka je rozhodujici ceska verze.

13.15 Datum W&innosti. Ramcovd smlouva nabyva platnosti a 0¢innosti dnem jejiho podpisu
Smluvnimi stranami.

13.16 Ramcova smlouva nahrazuje veSkera piedchozi uUstni nebo pisemnd ujednani souvisejici
s predmétem Ramcové smlouvy. Zadné ze Smluvnich stran se nemiize dovolavat 24dné dohody
¢i yjednani, které nejsou explicitng uvedeny v Ramcové smlouvé. S ohledem na ujednani dle
predchozich vét tohoto ustanoveni Rdmcové smlouvy Smluvni strany sjednavaji, Ze ke dni
u¢innosti Ramcové smlouvy se soucasné ukoncuje platnost raimcové smlouvy €. 0492/12/25625
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uzaviené mezi Smluvnimi stranami dne 20.4.2012 (déle jen ,,rdmcova smlouva“). Pokud ale
k tomuto dni nejsou vyrovnany vSechny zdvazky z ramcové smlouvy (resp. z transakci a smluv
uzavienych na jejim zakladé), skondi platnost ramcové smlouvy uvedené v pfedchozi vét€ dnem
vyrovnani viech téchto zavazki, Viechny Smlouvy uzaviené po dni nabyti uéinnosti Rdmcové
smlouvy se budou fidit touto Ramcovou smlouvou. Smluvni strany sjednavaji, Ze ve vztahu
k transakcim asmlouvdm wuzavienym dle rdmcové smlouvy budou jednat v souladu
s podminkami, pravidly a povinnostmi uvedenymi v Ptiloze XIlI (Ujedndni tykaji se EMIR)
Ramcové smlouvy.

924G, 4. 24t

V Praze dne . 5\ 0 0L

CEPRO, as.
Mgr. Jan Duspéva, pfeds
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PRILOHA I
DEFINICE

sAccount-Account” znamena zplUsob vypofadani Transakce zatizenim ultu a/nebo pfipsénim
penéznich prostfedki ve prospéch Gctu Klienta vedeného u Banky.

»Castka zivEreéného vyrovnini® je definovana v Clanku VIII 8.3 (¢) R&mcové smlouvy.
,Datum obchodu” znamena den, ve kterém je Transakce sjednana mezi stranami.
»sDatum piedéasného ukondeni* - definovan v Clanku VIII 8.3 (a) Ramcové smlouvy.

,Devizova pozice“ znamend vztah Klienta vii¢i kurzovému riziku z Transakce. Neni-li Klient
vystaven Zzidnému riziku, ma ,uzavienou Devizovou pozici“, je-li Klient jakkoliv vystaven
kurzovému riziku, ma ,,Devizovou pozici otevirenoun®.

~Dot¢ené transakce” znamenaji:

(a) ve vztahu k jakémukoli Pfipadu pred¢asného ukon&eni z dlivodu Nepfiznivé regulaéni
zmény, ve$keré neukontené Transakce dotfené vznikem takového Pfipadu predéasného
ukonceni.

(b) ve vztahu k jakémukoli jinému P#ipadu pfedéasného ukonceni, veskeré neukontené
Transakee.

»IBOR” znamena trokovou sazbu per annum pro mény jiné nez K¢&, ktera bude zjisténa Bankou jako

(a) sazba kotovand v 11:00 hodin londynského asw (v pfipadé EURIBOR, v 11:00 hodin
SEC) druhy Pracovni den pied prvnim dnem pfisluiného Urokového obdobi nebo,
v pfipadé GBP, v prvni den piislu¥ného Urokového obdobi, kterd je poté uvedena na
obrazovce Telerate Service, na strané pfislusné pro ménu (v pfipadé EURO, na strané
pfislusné pro EURIBOR, neni-li v Konfirmaci uvedeno jinak), a to pro dobu trvani
Urokového obdobi, nebo

(b) pokud Zidna takova sazba neni publikovana monitorovacim systémem Telerate Service,
sazba kotovand v 11:00 hodin londynského &asu (v ptpadé EURIBOR, v 11:00 hodin
SEC) druhy Pracovni den pfed prvnim dnem pristusného Urokového obdobi nebo,
v pfipadé GBP, v prvni den pfislu$ného Urokového obdobi, ktera je poté uvedena na
obrazovce Reuters, na strané piislu$né pro ménu (v pfipadé¢ EURO, na strané pfislusné
pro EURIBOR, neni-li v Konfirmaci uvedeno jinak), a to pro dobu trvani Urokového
obdobi, nebo

(c) v ptipadg, Ze pro ptisluiné Urokové obdobi neni IBOR na zminénych stranach v p¥islusny
den uveden, pak IBOR uréi Banka na zdkladé IBORu pro nejblizsi del$i obdobi, pro které
je IBOR na zminénych stranach v pfisluiny den uveden a IBORu pro nejblizsi kratsi
obdobi, pro které je IBOR na zminénych strandch v pfislus$ny den uveden. Pokud neni
mozno IBOR zjistit timto zpusobem, bude IBOR zji§tén jako priméma sazba pro
zépijeky v piislusné mén& na piislusnou &4stku a pfisluiné Urokové obdobi, kterou
nabizeji Bance alespoii tfi pfedni banky plsobici na pnsluénem mezibankovnim trhu
piiblizn€ v 11.00 hodin druhy Pracovni den pied prvnim dnem pfislusného Urokového
obdobi nebo, v ptipadé GBP, v prvni den pfisluiného Urokového obdobi, a to pro dobu
trvani takového Urokového obdobi. Banka na zikladé téchto ndajd vypoéita prumér
té&chto sazeb zaokrouhlenych na jednu Sestndctinu smérem nahoru. Tato sazba bude
znamenat IBOR pro p¥isluiné Urokové obdobi.

, K& znamena zékonnou ménu Ceské republiky.

sMark-to-market“ znamena ocenéni momentilni ziskovosti (ztritovosti) Khentovy oteviené
Devizové pozice, kterd vznikla z dfive sjednané Transakce tak, Z¢ Banka vyposte Castku zavéreéného
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vyjovnani, ktera by byla splatna, kdyby se dand Transakce stala Ukondenou transakci ke dni ocenéni
(,,Castka Mark-to-market*).

»Nahradni transakce“ znamena, ve vztahu ke kazdé Ukondené transakci nebo kaZzdé skupiné
Ukon&enych transakei, transakci nebo skupinu transakei, které Strané provadéjici kalkulaci nahradily
nebo poskytly ekonomicky ekvivalent plateb a plnéni z Ukonlené transakce nebo skupiny
Ukondenych transakei (nebo znovu uvedly Stranu provadéjici kalkulaci do ekonomicky ekvivalentni
pozice, v jaké byla, véetné zajisténi a/nebo jiné transakce na finanénim trhu s dalsim Gcastnikem
tykajici se rizik spojenych s Ukon&enou transakci nebo skupinou Ukondenych transakci), které se
mély uskutednit po takovém datu, nebyt vzniku pfislusné¢ho Data pfed¢asného ukonéeni (bez ohledu
na to, zda byl vychozi zavazek absolutni nebo podminény a za pfedpokladu splnéni vSech piistuinych
odkladacich podminek), v€etn¢ jakéhokoli vynosu z nich vyplyvajiciho, vidy bez dvojiho zapoéteni
stejnych ¢astek.

»~Neuhrazené castky” dluzné jakékoli stran¢ znamenaji ohledné& jakéhokoli Pfedtasného ukonéeni -
dastky, které se staly splatnymi (nebo které by se staly splatnymi nebyt ustanoveni 8.4(e)), takové
strané podle ustanoveni 2.11 do Data pfed&asn¢ho ukonéeni a které ziistdvaji neuhrazené k takovému
Datu pFedéasného ukondeni.

w»Potencidlni pfipad poruSeni” znamena jakykoli pfipad, ktery se poddnim ozndmeni nebo uplynutim
lhiity nebo obojim stane Ptipadem poruSeni.

»Povoleni” znamena povoleni, souhlas, schvéleni, zmocnéni, vyjimku, ozndmeni, podéni, registraci
nebo devizovy souhlas od viech pfislusnych organi statni spravy a samospravy.

»Pracovni den” znamen4 den, kdy jsou obchodni banky otevieny pro podnikani (v&etn& devizovych
obchodii) v Ceské republice a zéroveii:

(a) ve vztahu k jakémukoli zdvazku podle ustanoveni 2,11, v mistech uvedenych v pfislusné
Konfirmaci nebo, neni-li tak uvedeno, jak bude jinak pisemn& dohodnuto mezi stranami,
jinak v mistech stanovenych v adrese pro oznamovani podle ¢lanku XIT;

(b) ve vztahu kjakékoli platbé, v misté¢ pfislusného G&tu a, je-li odlisné od hlavniho
finan¢éniho centra mény takové platby, tak zaroveii v pfipadném hlavnim finandnim
centru mény takové platby;

(¢) ve vztahu k jakémukoli ozndmeni nebo jinému sdéleni, véetn® oznameni zamysleného
podle ustanoveni 8.1, v misté stanoveném v adrese pro oznamovani podle &lanku XII.

»PRIBOR” znamena trokovou sazbu per annum pro K&, ktera bude zjisténa Bankou jako

(a) sazba kotovana v 11:00 hodin prazského ¢asu druhy Pracovni den pfed prvnim dnem
piislusného Urokového obdobi, ktera je poté uvedena na obrazovce Telerate Service, na
stran 41316 nebo jiné nahradni strané piislusné pro K&, a to pro dobu trvani Urokového
obdobi, nebo

(b) pokud Z4dna takova sazba neni publikovina monitorovacim systémem Telerate Service,
sazba kotovana v 11:00 hodin prazskeho ¢asu druhy Pracovni den pfed prvnim dnem
pfislusného Urokového obdobi, ktera je poté uvedena na obrazovce Reuters, na strand
PRBO, nebo jiné néhradni strang ptisluiné pro K&, a to pro dobu trvani Urokového
obdobi, nebo

(¢) v pfipadé, 7 pro piislusné Urokové obdobi neni PRIBOR na zminénych stranich
v pfislusny den uveden, pak PRIBOR uréi Banka na zaklad¢ PRIBORu pro nejblizsi delsi
obdobi, pro které je PRIBOR na zminénych stranich v pfisluiny den uveden a PRIBORu
pro nejblizsi kratsi obdobi, pro které je PRIBOR na zminénych stranach v pfislusny den
uveden. Pokud neni moZno PRIBOR zjistit timto zpisobem, bude PRIBOR zjitén jako
prim¥mé sazba pro zaptjcky v K& na pkisluSnou &astku a piisluiné Urokové obdobi,
kterou nabizeji Bance alespoii tfi pfedni banky plisobici na &eském mezibankovnim trhu
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ptiblizné v 11.00 hodin druhy Pracovni den pred prvnim dnem pfistuiného Urokového
obdobi, a to pro dobu trvani takového Urokového obdobi. Banka na zikladé téchto idaji
vypotitd primér téchto sazeb zaokrouhlenych smérem nahoru na dvé desetinnd mista.
Tato sazba bude znamenat PRIBOR pro piisluiné Urokové obdobi.

»Rozsudek” znamend jakékoliv rozhodnuti soudu, rozhod¢iho soudu nebo jiného stitniho nebo
spravniho organu, at’ uz ve formé rozsudku, usneseni, platebniho rozkazu nebo jiného rozhodnuti.

wOmlouva® - smlouva uzavfend na zdkladé¢ Rdmcové smlouvy, ktera upravuje podminky pfisluiné
Transakce.

»~Specificka transakce” znamena jakoukoli transakci stejného nebo obdobného typu, ktera je uvedena
v definici Transakce, pfi¢emZ nezahmuje Transakci podle Smlouvy.

»Spriavni poplatky” znamenaji jakékoli spravni poplatky, soudni poplatky, kolkovné, registraéni
poplatky, dokumentérni nebo podobné poplatky nebo dané.

»Strana providéjici kalkulaci® znamend smluvni stranu, ktera odstoupila od Smlouvy a/nebo uréila
Datum pfed€asného ukonéeni podle Clanku VIII 8.3 (a) nebo (b) Ramcové smlouvy.

»Transakce” znamena:
(a) jakoukoli transakci nzavfenou mezi smluvnimi stranami, ktera je:

1. devizovou transakci, tj. promptnim devizovym obchodem (spot) nebo terminovym
devizovym obchodem (forward);

swapovou transakci, tj. irokovym swapem nebo ménovym swapem;
devizovou opéni transakei;

FRA transakci;

transakci penézniho trhu;

2

3

4

5

6. komoditni swap;
7 komoditni opci;

8.  jinou podobnou transakei slouZici k pokryti rizika (derivat);

9 strukturované depozitum uvedené v Pfiloze VII této Ramcové smlouvy;

(b) jakoukoli kombinaci té€chto transakci;

(c) jakoukoli jinou transakci popsanou v pfisluéné Konfirmaci a

(d) jakoukoli Transakci uvedenou v odstavcich a-c, u které je jednim z parametrii Bariéra, jak
je definovana a upravena dale ve Zvla§tnim ustanoveni pro Transakce s bariérou.

w»UKondena transakee™ znamena ve vztahu k jakémukoli Datu predéasného ukonéeni:

(a) vyplyva-li z Pfipadu pfedcasného ukonceni, veskeré DotCené transakce; a

(b) vyplyva-li z Pfipadu poruSeni, veSkeré Transakce, které jsou neukonéené bezprostfedné
pfed datem G¢innosti oznameni, které takové Datum pfed€asného ukonéeni uréuje.

»Uréené datum plnéni” znamena den, v némz ma byt ve vztahu k Transakci provedena platba nebo
pinéni podle ustanoveni 2.11.

,Urok z prodleni“ znamené tirokovou sazbu ve vy&i 20 % per annum z dluzné &astky.

,,Urokové obdobi“ znamena &asové obdobi sjednané mezi smluvnimi stranami a uvedené
vKonfirmaci pro blizsi specifikaci drokovych sazeb, s vyjimkou Urokového obdobi uvedeného
v definici ,,Uroku z prodleni® v odstavci (b).
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,»Vypijcené penéini prostfedky“ znamend zivazky vratit pendzni prostfedky vyptijéené smluvni
stranou nebo poskytnuté smluvni stran¢ na zakladé smiouvy o tivéru, smlouvy o zapdjéce, diuhopisu,
sménky nebo jinak.

»Zapodteni” znamena zapodteni, protinarok, zadrZovaci pravo nebo pravo srazky ¢i podobné pravo
nebo povinnost, jeZ platce &astky ma nebo mu podléha (at’ jiz ze Smlouvy, jiné smlouvy nebo
z ptisluiného Zakona), které je takovym plitcem vykonano nebo mu uréeno.

»Zakon“ znamena jakykoli zadkon nebo vyhlasku, nafizeni, smérici, mezindrodni smlouva nebo jiny
pramen prava (ktery je pro datfiové zaleZitosti vykladan v souladu s postupy pfisluiného finanéniho
Gfadu). Pojmy ,,zakonny“ a ,,nezikonny“ budou vykladany v souladu s touto definici.

wZudtovaci €dstka“ ve vztahu ke kaZdé Ukonlené transakci nebo kaZzdé skupiné Ukonéenych
transakci znamena Castku, kterou Strana provadeéjici kalkulaci uréi ocenénim péivodnich pohledavek
smluvnich stran z pfislusné Ukoncené transakce nebo skupiny Ukonéenych transakci jako své ztrity
a/nebo naklady, které Stran¢ provadéjici kalkulaci vznikly (vyjadfeno jako kladné &islo) nebo své
zisky a/mebo vymosy, které Strana provadéjici kalkulaci dosdhla (vyjédfeno jako zdpomé ¢islo)
v disledku ukon&eni pfisluSné Ukonéené transakce nebo skupiny Ukonenych transakei.

Zpisob ocenéni pivodnich pohledavek z Ukondenych transakci a uréeni Zidtovaci astky Stranou
provadéjici kalkulaci bude proveden v dobré vife a v souladu se zvyklostmi na pfislu$nych finan¢nich
trzich, véetné nékterych (nebo kombinaci nékterych) dale uvedenych moZznosti:

{a) urlenim ztrat a/nebo ndkladd Strané provadéjici kalkulaci skuteéné vzniklych a ziski
a/nebo vynosti Stranou provadéjici kalkulaci skuteéné dosaZenych v disledku ukonéeni
pkislusné Ukoncené transakce nebo skupiny Ukondenych transakci bez provedeni
Jakékoliv Ndhradni transakce, nebo

(b) urlenim ztrit a/nebo nakladé Strané provadgjici kalkulaci skutecng vzniklych a ziskd
a/mebo vynost Stranou provadéjici kalkulaci skutetn€ dosazenych v dasledku (i)
ukondéeni pfistuiné Ukondené transakce nebo skupiny Ukondenych transakei a (ii)
soufasném nebo souvisejicim provedeni Nahradni transakce nebo skupiny Néhradnich
transakci, nebo

(¢) odhadem ztrit a/nebo nékladi a ziski a/nebo vynost uréenych podle bodi (a) a/nebo (b)
vySe za podminek obvyklych na pfislusnych finan¢nich trzich k Datu pfedCasného

ukondeni.

Pii uréeni Zadtovaci &astky se pouZiji ceny, sazby, kotace, trzni data a dal8i informace tykajici
se penéZnich prostiedkd, investi€nich nastroji nebo komodit, které jsou dostupné na pfisluném
finan¢nim trhu:

(a) zvefejfiované nebo jinak obecné poskytované Gcastnikiim pfisluSného financniho trhu

formou papirovych a elektronickych publikaci (nebo jinych produktd dodavateld
informaénich a publika¢nich sluzeb), nebo

(b) poskytnuté dalsimi G€astniky pfisluiného finan¢niho trhu, nebo

(c) ziskané z internich zdroju, pokud jsou tyto kotace, irzni data a dalsi informace pouzivané
Stranou provadéjici kalkulaci pfi svém podnikani obecné pro dal¥i ucastniky finanéniho
trhu.

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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PRILOHA 11
ZVLASTNI USTANOVENI PRO SWAPY

1. DEFINICE POJMU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

+Datum obnoveni” znamena prvni den nového Urokového obdobi; v piipadé Urokového obdobi
Pohyblivé sazby se jedna o den, ke kterému je platné novd Pohybliva sazba, s vyjimkou potatecniho
Urokového obdobi, a to pro pfipad, kdy strany sjednaly vice Urokovych obdobi.

»Datum stanoveni Pohyblivé sazby” znamend den, kdy je stanovena Pohyblivd sazba platna pro
nasledujici Urokové obdobi.

w»Konetna viména” znamena vyménu Nominalni &astky v Koneéné datum.
Kone&né datum” znamena den sjednany mezi stranami a uvedeny v Konfirmaci.
. | y

»Kupujici Zakladni mény” znameni smluvni stranu uvedenou v Konfirmaci, ktera, v p¥ipadé
Ménového swapu, pii Kone¢né vyméné obdrzi Nomindlni ¢4stku v Zékladni méné.

»Ménovy swap” znamena Swapovym obdobim &asové ohrani€enou vyménu vroki z éastek Zakladni
mény a Referenéni mény a vymény Nomindlni Castky za pouZiti Prepocitacitho kurzu tak, jak je
dohodnuto mezi smluvnimi stranami a uvedeno v Konfirmaci.

»Nominalni &istka” znamena &astku jistiny (notional amount) sjednanou mezi stranami a uvedenou
v Konfirmaci, ktera je urCujici pro vypocet plnéni obou smluvnich stran Swapu.

~Pevna sazba” znamena Urokovou sazbu, kterd je sjedndna mezi stranami a uvedena v Konfirmaci
Urokového swapu a je platna po celé Swapové obdobi.

»Plitce Pevné sazby” znameni smluvni stranu uvedenou v Konfirmaci, kterd je povinna platit
Pevnou sazbu v piipadé Urokového swapu.

»Plitce Pohyblivé sazby” znamena smluvni stranu uvedenou v Konfirmaci, kterd je povinna platit
Pohyblivou sazbu v pfipadé Urokového swapu.

»Potiteéni datum” znamen4 den sjednany mezi stranami a uvedeny v Konfirmaci, ktery je soutasné
prvnim dnem pocate¢niho Urokového obdobi.

»Pocateéni vyména® znamena vyménu Nominalni castky v PoCate¢ni datum.

»Pohyblivé sazba” znamen4 urokovou sazbu, ktera je platnd pro jednotliva Urokové obdobi uvedena
v Konfirmaci Urokového swapu.

o~Prodavajici Zakladni m&ny” znamend smluvni stranu uvedenou v Konfirmaci, kterd, v piipadé
Meénového swapu, pii Konetné vyméné zaplati Nomindlni ¢astku v Zakladni méné.

»Prepoéitaci kurz” znamend kurz pro vyménu Zakladni mé&ny za Referenéni mé&nu v Mé&novém
swapu platny pro celé Swapové obdobi sjednany mezi smluvnimi stranami a uvedeny v Konfirmaci.

,Referenéni ména” znamend ménu sjednanou mezi smluvnimi stranami a uvedenou v Konfirmaci
Meénového swapu spolu s vy$i Eastky Referenéni mény a tirokové sazby na Referenéni ménu.

»Swap” znamenia dohodu o podminkich vypoftu budoucich Ghrad mezi smluvnimi stranami
v pritbéhu Swapového obdobi, ktera slouZi k zaji§téni Grokového a/nebo kurzového rizika.

sSwapové obdobi” znamena obdobi mezi Podateénim datem a Konenym datem tak, jak jsou tato
data sjednana mezi stranami a uvedena v Konfirmaci.

,»Urokovy swap” znamena Swapovym obdobim &asové ohrani¢enou vyménu Grokd z Nominalnich
gastek v pfisluiné méng.

»Zakladni m&na” znamend mé&nu sjednanou mezi smluvnimi stranami a uvedenou v Konfirmaci
Mé&nového swapu spolu s vy&i &astky Zakladni mény a urokové sazby na Zakladni ménu.

Ceskoslovenski obchodni banka, a. s. CEPRO, ass.
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2, VYMENA U SWAPOVE TRANSAKCE

Pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, uskuteni (i) Transakci Urokového swapu podle této
Prilohy II bez Pocatetni vymény a bez Koneéné vymeény a (ii) Transakci Ménového swapu podle této
Pfilohy II bud’ (a) s Poate¢ni vyménou i s Kone&nou vyménou nebo (b) pouze s Koneénou vyménou.

3. VYPORADANI UROKOVYCH SWAPU
3.1.  Castky Pevné sazhy:
Castky Pevné sazby se uréi dle nasledujiciho vzorce:
Uu
Nx Ifx —
100

kde:
N = Nominalni ¢astka
If = Pevn4 sazba

Uu = Urokové uzance, vypoéitané dle tohoto vzorce:

kde ,,d” se urti jako pocet dni daného Urokového obdobi véetné prvniho dne a bez posledniho dne
Urokového obdobi a ,.y” jako 360 nebo 365, oboji dle obchodnich zvyklosti (§ 558 odst. 2
Obc¢anského zdkoniku) pro pfislusnou mé&nu.
3.2.  Castky Pohyblivé sazby:
Castky Pohyblivé sazby se uréi dle nasledujiciho vzorce:
Uu

Nx Ivx ~—
100
kde:
N = Nominaini &astka
Iv = Pohybliva sazba

Uu = Urokové uzance, vypotitané dle tohoto vzorce:
. d
Ui = —
y

kde ,,d” se urdi jako pofet dni dan¢ho Urokového obdobi véetn& prvniho dne a bez posledniho dne
Urokového obdobi a ,y” jako 360 nebo 365, oboji dle obchodnich zvyklosti (§ 558 odst. 2
Obdanského zdkoniku) pro pfislu$non ménu.

33. Splatnost castek Pevné sazby a Pohyblivé sazby

Céstky Pevné sazby a &astky Pohyblivé sazby budou splatné v posledni den kazdého Urokového
obdobi pro pfislusnou sazbu.

4. VYPORADAN{ MENOVYCH SWAPU

Kupujicf Zékladni mény je povinen platit:

(i) ¢astku Zakladni mény pfi Podateéni vymeéné, )
(ii)  droky z &astky Referenéni mény splatné v posledni den kazdého Urokového obdobi pro

Ceskosiovenski obchodni banka, a. s. CEPRQ, as.
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Referenéni ménu,
(iii)  ¢&astku Referenéni mény pii Koneéné vyméng.

Prodéavajici Zékladni mény je povinen platit:

(i) &astku Referenéni mény p¥i Pofatecni vymene, ]
(i)  droky z dastky Zakladni mény splatné v posledni den kazdého Urokového obdobi pro Zakladni

ménu
(iii)  &astku Zakladni mény pii Koneéné vyméné.

Pro vypocet astek droki se analogicky pouZije ustanoveni 3.1. a 3.2. této Pfilohy II podle toho, zda je
tirokové sazba pro pfislusnou ménu uréena jako pevna nebo pohybliva.

Ceskoslovensksé obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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PRILOHA 11
ZVLASTNI USTANOVEN] PRO FRA TRANSAKCE

1. DEFINICE POJMU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE
wDatum stanoveni Referenéni sazby” znamena den, kdy je stanovena Referenéni sazba.
»Datum zi&tovani® znamena den, ktery je Poateénim dnem Urokového obdobi.

»FRA obdobi” znamend obdobi mezi Polate¢nim datem a Koneénym datem tak, jak jsou tato data
sjednana mezi smluvnimi stranami a uvedena v Konfirmaci.

»FRA &astka” znamena Castku vypoéitanou podle vzorce uvedeného v odstavei 2 této ptilohy, ktera
je splatna v Datum zi¢tovani.

»FRA sazba” znamena irokovou sazbu, ktera je sjedndna mezi stranami a uvedena v Konfirmaci a je
platna pro celé FRA obdobi.

»FRA transakce” znamend transakci, pfi které se strany v Datum obchodu dohodnou na vy$i FRA
sazby platné pro celé FRA obdobi pro Nominalni ¢astku a ktera bude vyporadana podle ustanoveni
uvedenych v této pifloze I a jeZ slouzi k zajisténi Girokového rizika.

»sKoneéné datum” znamend den sjednany mezi stranami a uvedeny v Konfirmaci.

»Nomindlni &4stka™ znamena hypotetickou ¢astku jistiny (notional amount) sjednanou mezi stranami
a uvedenou v Konfirmaci.

wPoldteni datum” znamena den sjednany mezi stranami a uvedeny v Konfirmaci.

»Referenéni sazba” znamena trokovou sazbu IBOR nebo PRIBOR stanovenou bud’ (i) v pfipadé
anglické libry sterlingti (GBP) v Datum zi&tovani, nebo (ii) v piipad€ jinych mén, dva (2) Pracovni
dny pfedchazejici Datu za¢tovani.
2. VYPORADANI FRA TRANSAKCE
FRA &éstka placena stranou oznadenou jako FRA prodavajici se uréi dle nasledujiciho vzorce:
Nxdx(I-Ia)
yx 100 + (Jax d)

kde:

N = Nominalni ¢astka
I=FRA sazba

la = Referenéni sazba

d = potet dni mezi Datem ziltovani (vietn¢ takového dne) a Koneénym datem (bez takového dne)
FRA obdobi

y = 360 nebo 365, dle obchodnich zvyklosti (§ 558 odst. 2 Ob&anského zakoniku) pro pfisluinou
ménu.

Strana ozna¢ena jako FRA prodévajici je povinna zaplatit FRA ¢astku uréenou podle vyse uvedeného
vzorce druhé strané v Datum zuétovani pouze, je-li vysledek zdporné &islo. Je-li vysledek uvedeného
vzorce Cislo kladné, zaplati FRA &astku odpovidajici takovému vysledku v Datum zuétovéni strana
oznadéena jako FRA kupujici druhé strané.

Ceskoslovenské obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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PRILOHA IV
ZVLASTNI USTANOVENI PRO DEVIZOVE OPCE
1.  DEFINICE POIM{ POUZ{VANYCH V TETO PRILOZE

»Call Opce” znamena pravo, nikoli viak povinnost, Kupujiciho koupit v Datum pro uplatnéni Opce
za Strike cenu Zékladni ménu v Promptni devizové transakci dle Prilohy V.

sDatum pro uplatnéni Opce” znamena den, kdy muze byt uplatnéna Opce a ktery je sjednany mezi
smluvnimi stranami a uvedeny v Konfirmaci. Pokud Datum pro uplatnéni Opce stanovené
v Konfirmaci neni Pracovnim dnem, povazuje se pro cely Smlouvy za Datum pro uplatnéni Opce
Pracovni den bezprostfedné nasledujici po tomto dni. Opce automaticky zanikne, pokud neni (i)
uplatnéna k Datu pro uplatnéni Opce dle ustanoveni 2. této pfilohy nebo (ii) uplatnéna automaticky
k Datu pro uplatnéni Opce dle ustanoveni 4.1 této piilohy.

»Opce” znamena Call-Opci nebo Put-Opci, kterd miZe byt uplatnéna v souladu se Smlouvou pouze
v Den pro uplatnéni Opce (1zv. ,,Evropska Opce™).

»Kupujicf” znamena stranu, ktera je z Opce opravnéna k jejimu uplatnéni (option purchaser).

wsProdavajici” znamena stranu, které je z Opce povinnd v pfipadé uplatnéni Opce k jejimu plnéni
(option writer).

»Prémie” znamena kupni cenu Opce.

»Put Opce” znamené pravo, nikoli v§ak povinnost Kupujiciho prodat v Datum pro uplatnéni Opce za
Strike cenu Zékladni mé&nu v Promptni devizové transakci dle Pfilohy V.

»Ménovy par“ - dvojice Referenéni mény a Zékladni me&ny vstupujici do Konverze.

»Otrike cena” znamenid kurz vyjadiujici mnozstvi Zakladni mény, jeZ je nezbytné k nakupu
Referenéni mény k uskutenéni Promptni devizové transakce k Datu pro uplatnéni Opce dle pfilohy V
sjednany mezi stranami v Datum obchodu a uvedeny v Konfirmaci, ke kterému se vaZe pravo uplatnit
Opci.

~Hodnota automatického uplatnéni“- v ptipad¢ Call Opce znamena:

Hodnota automatického uplatnéni = Castka Z4kladni mény x (Aktualni tréni kurz — Strike cena);
minimélng viak 0;

- v pfipadé Put Opce znamena:

Hodnota automatického uplatnéni = Castka Zakladni mény x (Strike cena — Aktudlni trzni kurz);

~AKktudlni trini kurz“ - je stanoven Agentem, kterym se pro uéely stanoveni Aktualniho trZniho
kurzu rozumi vzdy Banka, jako aritmeticky primér aktualnich trznich kurzi k Datu pro uplatnéni
Opce (bid a offer) v 10:00 hodin newyorského &asu (neni-li v Konfirmaci dohodnut jiny &as), za néz
by bylo moZno na mezibankovnim frhu realizovat Promptni devizovou (spot) Transakci v pfislu§ném
Ménovém paru.

UPLATNENI

2.1 Kupujici ozndmi Prodavajicimu uplatnéni Opce k Datu pro uplatnéni Opce. Oznidmeni
o uplatnéni Opce se provede telefonicky. Neni-li moZno provést uplatnéni Opce telefonicky,
postacuje k uplatnéni Opce zaslani pisesmného oznameni o uplatnéni Opce na nasledujici faxova

Cislag
. I
b)

2.2 Nedoru¢i-li Kupujici Prodavajicimu ozndmeni o uplatnéni (telefonicky popiipadé faxem) Opce
k Datu pro uplatnéni Opce do 10:00 hodin newyorského &asu (neni-li v Konfirmaci dohodnut
jiny &as, pfi¢emZ v takovém piipadé do ¢asu uvedeného v Konfirmaci), takovd Opce zanik4,
pokud Opce nebude uplatnéna automaticky za podminek dojednanych Clanku 4.1 této piilohy

Réamcové smlouvy.
2.3 Oznamenim o uplatnéni Opce vznika Prodavajicimu povinnost vyporadat Promptni devizovou

Ceskoslovensks obchodni banka, a.s. CEPRO, a.s.
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(spot) Transakci dle Piilohy V za podminek dojednanych v ustanoveni 2. P¥ilohy V. Ustanoveni
Ptilohy V se pouZiji analogicky.

Prémie je splatna do dvou (2) dnti po Datu obchodu (sjednani Opce).

4. AUTOMATICKE UPLATNENI

4.1  Nedoruci-li Kupujici Prodéavajicimu ozndmeni o uplatnéni (telefonicky, popfipadé faxem) Opce
k Datu pro uplatnéni Opce do 10:00 hodin newyorského &asu (neni-li v Konfirmaci dohodnut
jiny &as, pfi¢emz vtakovém pfipadé do Casu uvedeného v Konfirmaci) a Hodnota
automatického uplatnéni bude rovna nebo vy3si nez soutin (i) 1% Strike ceny a (ii) Castky
Zakladni mény, bude Opce povaZovana za uplatnénou, pokud Kupujici telefonicky nebo
pisemné neoznami Prodavajicimu pfed Datem pro uplatnéni Opce, Ze si nepieje, aby byla Opce
automaticky uplatnéna. Kupujici timto Prodévajiciho k vySe uvedenému automatickému
uplatnéni Opce zplnomociiuje. Pokud Hodnota automatického uplatnéni nebude rovna nebo
vy8§i neZ soudin (i) 1% Strike ceny a (ii) Castky Zakladni mény, Opce v souladu s ustanovenim
2.2 této ptilohy zanikne.

42  Automatickym uplatnénim Opce vznikd Prodavajicimu povinnost vypofadat Promptni
devizovou (spot) Transakci dle Pfilohy V. za podminek dojednanych v ustanoveni 2. Piilohy V.

. Ceskoslovensks obchodni banka, a. s. ) ) - )

CEPRO, a.s.



Ramcovi smlouva & 2540/13/25625 Priloha V strana 1

PRILOHA V
ZVLASTNI USTANOVENI PRO DEVIZOVE TRANSAKCE

1. DEFINICE POIJMU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

»Castka Referenéni mény” znamena mnoZstvi Referenéni mény vypoétené podle piisluiného kurzu
v Transakci.

wCastka Zakladni mény” znamena mnozstvi Z4kladni mény sjednané mezi stranami a uvedené
v Konfirmaci.

»Datum vypoiadani” nebo ,,Valuta vyporidani” znamena den sjednany mezi stranami a uvedeny
v Konfirmaci pro ptisluinou devizovou transakei.

»Druh devizové transakce” znamena transakci sjednanou mezi stranami a uvedenou v Konfirmaci,
jez mizZe byt Promptni devizovou transakci nebo Terminovou devizovou transakci.

»Konverze” znamena operaci, pfi niz dochazi k nakupu/prodeji Castky Zakladni mény za urdité
mnozstvi Referenéni mény.

»sKombinovany pFikaz” nebo ,,0.C.0.” znamena pfikaz, v némz Klient soubézné specifikuje kurzy
Piikazu Take-Profit a P¥ikazu Stop-Loss tykajici se konkrétmi Konverze. Pokud je jeden z téchto dvou
kurzt b&hem platnosti piikazu dosazen, vyplni Banka danou &ast pfikazu a soucasné ukonéi sledovani
druhé &asti ptikazu.

»Kupujici” znamena stranu, ktera kupuje Zakladni ménu za Referenéni ménu.

wProdavajici” znamena stranu, ktera prodava Zakladni ménu za Referenéni ménu.

»Promptni devizova (spot) Transakce” znamena transakci, ze které jsou si strany povinny vzajemné
dodat urgité &astky v riznych ménach druhy Pracovni den po dni uzavieni takové Promptni devizové
Transakce, pokud neni v Konfirmaci stanoveno jinak.

wPromptni (spot) kurz” znamena kurz vyjadiujici mnoZstvi Referenéni mény, jez je nezbytné
k nakupu Zakladni mény, sjednany mezi stranami v Datum obchodu a uvedeny v Konfirmaci;
Promptni kurz piedstavuje cenu Transakce v Promptni devizové Transakci.

»PFikaz Stop-Loss” nebo ,,(S/L)” znamen4 piikaz, v némz Klient specifikuje kurz, pfi jehoZ dosaZeni
bude provedena konkrétni Konverze a ktery je pro Klienta méné vyhodny neZ kurz platny v dobg
vydani piikazu, s cilem vyhnout se dal$imu moznému nepfiznivému kurzovému vyvoji.

»PFikaz Take-Profit” nebo ,(T/P)” znamena piikaz, v némZ Klient specifikuje kurz, pfi jehoz
dosaZeni bude provedena konkrétni Konverze a ktery je pro Klienta vyhodnéjsi, nez kurz platny
v dobg vydani piikazu.

»Referenéni ména” znamend ménu sjednanou mezi stranami a uvedenou v Konfirmaci.

sTerminova devizovd (forward) Transakce” znamena transakci, ze které jsou si strany povinny
vzajemné dodat urité ¢astky v riznych ménach k Datu vypoifadani.

wlerminovy (forward) kurz” znamena kurz vyjadfujici mmoZstvi Referenéni mény, jez je nezbytné
k nakupu Zakladni mény, sjednany mezi stranami v Datum obchodu a uvedeny v Konfirmaci;
Terminovany kurz predstavuje cenu Transakce v Terminové devizové Transakci.

wZAikladni ména” znamena ménu sjednanou mezi stranami a uvedenou v Konfirmaci.
2. VYPORADANI PROMPTNI DEVIZOVE TRANSAKCE

Promptni devizova Transakce bude vypofadana tak, Ze (i) Prodavajici pfevede na G&et Kupujiciho
Castku Zakladni mény, a (ii) Kupujici pfevede na et Prodavajiciho takové mnozstvi Referenéni
mény, které odpovida Castce Zakladni mény pfi Promptnim kurzu, a to nejpozdéji druhy Pracovai den
po Datu obchodu, jestliZe neni v pfisluiné Konfirmaci uvedeno jinak.

Ceskoslovenské obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s,
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3. VYPORADANI TERMINOVE DEVIZOVE TRANSAKCE

Terminova devizova Transakce bude vypofadana tak, Zze (i) Proddvajici prevede na tcet Kupujiciho
Céstku Zakladni mény a (ii) Kupujici pfevede na et Prodavajictho takové mnoZstvi Referenéni
meény, které odpovida Castce Zakladni mény pfi Terminovém kurzu, a to nejpozdéji v Datum
vypoiadani.

4. DEVIZOVE TRANSAKCE PODLE PRIKAZU KLIENTA

Klient a Banka se miiZzou v Konfirmaci dohodnout, Ze se ur¢ité devizové Transakce vypoiadaji podle
nasledujicich ptikazi Klienta: Kombinovany pfikaz, Piikaz Stop-Loss, Pfikaz Take-Profit.

Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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PRILOHA VI
ZVLASTNI USTANOVENI PRO TRANSAKCE S BARIEROU

1. DEFINICE POIMTU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

sIransakci s bariérou” se rozumi Transakce, jejiz podminky se méni pfi Dosazeni bariéry
v Bariérovém obdobi. Podminky konkrétni Transakce s bariérou budou dohodnuty pfi sjednavani
Transakce a nasiedné uvedeny v Konfirmaci. Pro Transakce s bariérou jsou dle druhu Transakce
s bariérou pfiméfené platna i ustanoveni tykajici se ostatnich Transakei.

»Agentem” se rozumi pro udely stanoveni DosaZeni bariéry Banka.

»Bariérou” se rozumf urdity parametr, s jehoZ dosaZzenim na mezibankovnim trhu jsou spojeny uréité
dopady na Transakci. Specifikace Bariéry a pfesny popis dopadu na uzavienou Transakci jsou
dohodnuty pfi sjednavéni Transakce a nasledné uvedeny v Konfirmaci. V ramci jedné Transakce je
mozné sjednat vice Bariér, v takovém pfipad€ je pii sjedndvani Transakce a nasledné v Konfirmaci
uveden vztah mezi jednotlivymi Bariérami.

»Bariérové obdobi” pro Strukturovana depozita je obdobi sjednané mezi smluvnimi stranami

a uvedené v Konfirmaci, pro ostatni Transakce obdobi zaginajici Datem obchodu (v&etn& tohoto dne)

a kongéici

@A) v 10:00 Newyorského &asu v den uréeny v Konfirmaci a oznadeny jako Konec Bariérového
obdobi, nebo

(ii) Dosazenim Bariéry,

neni-li mezi smluvnimi stranami sjednano a nasledné v Konfirmaci uvedeno jinak.

wDosazenim bariéry” se rozumi situace, kdy na mezibankovnim trhu je v Bariérovém obdobi
Agentem zaznamenana Promptni devizova Transakce, ktera spliluje v§echna nasledujici kritéria:

1. Pfi transakci byla dosaZena ¢&i prekro¢ena hodnota Bariéry.

2. Transakce se uskutecnila mezi:
@) dvéma nezavislymi stranami prostiednictvim brokera, nebo
(ii) Bankou a nezavislou protistranou prostfednictvim brokera, nebo
(iii)  Bankou a nezavislou protistranou pfimo.

3. Transakce se neuskutetnila za mimotrznich podminek. ,,Mimotrznimi podminkami” se rozumi
kurz nebo jiny parametr transakce, ktery je vyrazn€ vyhodny & vyrazné nevyhodny ve
srovnani s kurzem ¢&i jinym parametrem transakce dostupnym profesionalnimu dealerovi na
mezibankovnim trhu v dobé uskute¢néni pfisluiné transakce.

4. Transakce se uskutednila v &astce, kterd neni niZz$i nez ekvivalent =1.000.000,-EUR (pro tucely
tohoto kritéria mohou byt dvé &i vice po sobé€ nasledujicich transakci v souhrnné &istce
=1.000.000,-EUR povaZovany za jednu transakci).

DosaZenim bariéry v pfipadé bariérové opce v ménovém paru, ktery neni pfimo kotovan na
mezibankovnim trhu (kurz takového paru se vypoclita z kurzii kotovanych pari), se rozumi i situace,
kdy na mezibankovnim trhu je v Bariérovém obdobi Agentem zaznamendny dvé transakce: jedna,
v niZ je ména A obchodovina proti tfeti méné& C, a druh4, v niZ je mé&na C obchodovana proti méné B,
jejichZ kombinaci lze vypotitat kurz paru A/B a takto vypodteny kurz dosahne &i piekro¢i Bariéru.
Takové dvé transakce se musi uskuteénit v kratkém ¢asovém rozpéti a spinit vechna vy3$e zminénd
kritéria (krome kritéria uvedeného v bodé& 1.).

2. STANOVENI DOSAZENI BARIERY

¢ Zdado8lo k DosaZeni bariéry, stanovi vyluéné Agent.

Ceskoslovenské obchodnif banka, a. s. CEPRO, a.s.
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Pokud dojde ke sporu ohledné Dosazeni bariéry, Agent doloZi zaznamenanou rozhodnou transakci
nebo transakce.

Transakce, které Agent nepozoruje nebo nemiZe pozorovat zbéin¢ dostupnych zdrojl
vyuzivanych k obchodovani, nemohou slouZit jako dikaz o DosaZeni bariéry.

V pfipadé DosaZeni bariéry Agent pisemné (faxem) sdé€li tuto skutednost Klientovi spolu
s uvedenim, jaky dopad DosaZeni bariéry ma na pfisluSnou Transakci s bariérou. I v pfipadé, kdy
nedojde k uspé$nému dorudeni tohoto sdéleni, je pro dopad na Transakci s bariérou rozhodujici
skute¢nost, zda doslo k DosaZeni bariéry &i nikoliv.

PROHLASENI KLIENTA

Klient si je védom, Ze Banka jako aktivni uCastnik mezibankovniho trhu provadi transakce, které
mohou zvysit &i sniZit pravdépodobnost DosaZeni bariéry.

Klient si je védom, Ze pro stanoveni DosaZeni bariéry jsou rozhodné parametry transakci
uzaviranych na mezibankovnim trhu a tyto parametry neni mozno bez dalSiho aplikovat na
Jakékoliv transakce, které jsou uzavirany mezi Bankou a klienty.

Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s. CEPRO, as.
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PRILOHA VI

ZVLASTNI USTANOVENI PRO STRUKTUROVANA DEPOZITA

1. DEFINICE POJMU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

»Strukturovanym depozitem” se rozumi takovy terminovany vklad u Banky ziizeny podle § 1746
odst. 2 Obtanského zakoniku, u néhoZ je trokova sazba &i jeji ureni stanoveno dohodou Banky
a Klienta pfi uzavirani Transakce a kterd mizZe byt zavisla na vyvoji trznich veli&in jako je ménovy
kurz, urokova sazba, cena akcie, hodnota akciového indexu a jiné. Strany mohou sjednat, Ze Banka ma
pravo vypofadat Strukturované depozitum v jedné ze dvou pfedem sjednanych mén (v méné, ve které
byl tento vklad zfizen, & druhé méné specifikované pfi sjednavani piislu$né Transakce) za pouZiti
predem sjednaného kurzu,

,Datem ziizeni depozita” se rozumi den, ke kterému Klient pfenech4 Bance Castku jistiny.
»Datem splatnosti jistiny” se rozumi den, ke kterému Banka navrati Klientovi Céstku jistiny.

,»Céstkou jistiny” se rozumi suma finan¢nich prostiedki poskytnutych Klientem a pfijatych Bankou
k ulozeni do Strukturovaného depozita.

w»Urokovou konvenci” se rozumi urokové uzance, vypotitané dle tohoto vzorce:

kde ,,d” se urdf jako pocet dni daného Urokového obdobi v&emé prvniho dne a bez posledniho dne
Urokového obdobi a ,.y” jako 360 nebo 365, oboji dle obchodnich zvyklosti (§ 558 odst. 2
Obganského zdkoniku) pro ptislu$nou ménu.

»Datem pocdtku trokového obdobi” se rozumi den sjednany mezi stranami a uvedeny
v Konfirmaci, ktery je soudasné prvnim dnem piislusného Urokového obdobi.

»Datem konce tirokového obdobi” se rozumi den sjednany mezi stranami a uvedeny v Konfirmaci,
ktery je souc¢asné poslednim dnem pfisluiného Urokového obdobi.

»Datem vyplaty droku” se rozumi den sjednany mezi stranami a uvedeny v Konfirmaci, ke kterému
Banka vyplati Klientovy arok za pfisluiné Urokové obdobi.

»Datem stanoveni iirokové sazby” se rozumi den, kdy je stanovena drokovd sazba platnd pro
nasledujici Urokové obdobi.

2. OBECNA USTANOVENI TYKAJICI SE STRUKTUROVANYCH DEPOZIT:

2.1.  Jednotlivé parametry sjednané Transakce specifikuje Konfirmace strukturovaného depozita —
wKonfirmace”. Pied Datem splatnosti jistiny neni Klient opravnén s timto Strukturovanym
depozitem nakladat.

Ceskoslovensk4 obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Od Data obchodu do Data zfizeni depozita je Banka oprdvnéna na Getech Klienta blokovat
penézni prostiedky ve vy§i Castky jistiny.

Banka se zavazuje splatit Klientovi minimalng Castku jistiny k Datu splatnosti jistiny. Toto
neplati v pfipadé, kdy Klient pozada o pfedCasné ukon&eni, v takovém pfipadé Banka provede
aktualni ocenéni Strukturovaného depozita. V pFipadé, Ze se smluvni strany dohodly, Ze
Strukturované depozitum miize byt vypofddano v jiné méné, kterd bude specifikovana pfi
sjednavéani ptisluiné Transakce a kterd neni ménou, v ni% je denominovéna Céstka jistiny,
bude Klientovi vyplacen ekvivalent Céstky jistiny v této jiné méng, a to za predem sjednany
kurz.

Urok se vypotte die nésledujiciho vzorce tirok = J x I x Un, Kde J = Castka jistiny, I =
tirokova sazba v % p.a. a Uu = urokova uzance.

Pro Strukturovana depozita se pouZiji ustanoveni tykajici se ostatnich Transakci pfimétend.

3. PROHLASENI KLIENTA:

3.1.

3.2.

3.3.

Klient prohla$uje, Z¢ je mu znadma skute¢nost, Ze Strukturované depozitum obsahuje finanéni
derivat.

Klient si je védom, Ze od Data obchodu do Data zfizeni depozita neni opravnén jakkoliv
nakladat s penéZnimi prostfedky, které jsou blokovany v souladu s €ldnkem 2.2. této P¥ilohy.

Klient si je védom, Ze urokovy vynos ze Strukturovaného depozita je (rokovym vynosem
z jednorazového vkladu a podléha zdanéni ve smyslu platné daiiové legislativy.

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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PRILOHA vIII
ZVLASTNI USTANOVENI PRO KOMODITNI SWAPY

| DEFINICE

»Den stanoveni Referenéni ceny” znamena den uvedeny v Konfirmaci, ve kterém Banka stanovi
Referendni cenu.

»Den vypoFadani” znamend ve vztahu k ur€ité smluvni strané a uritému Kalkulaénimu obdobi
kaZdy den takto specifikovany ve Smlouvé, ve kterém ma piisluind smluvni strana provést platbu dle
Smlouvy.

wJednotka” znamend jednotkové mnoZstvi Komodity urCené ve Smlouvé pii vyuZiti jednotek
metrické soustavy nebo jinym uritym zplisobem.

»Kalkulaéni obdobi” znamend obdobi uréené ve Smlouvé, za které se provadi vypocet Pohyblivé
Castky a Pevné &astky.

»Komedita” znamena zbozi (komoditu) oznatené ve Smlouvé jako Komodita. Neni-li ve Smlouvé

vyslovné dohodnuto jinak, ma Komodita vyznam blize definovany v dokumentu , 2005 ISDA
Commodity Definitions” vypracovaném a publikovaném organizaci ISDA.

»nKomoditni Swap” znamend Kalkulatnim obdobim ¢&asové ohraniCenou vyménu Pevnych
a Pohyblivych Castek.

“Koneéné datum” znamena posledni den posledniho Kalkula¢niho obdobi.

»Ména Transakce” znamend ménu, ve které jsou vyjadfovany Pevna a Pohybliva cena komodity.
»Objem Transakece” znamend celkovy pocet jednotek Komodity.

»Pevna cena” znamena cenu za Jednotku Komodity takto uréenou ve Smlouve.

»wPldtce Pevné ¢astky” znamend smluvni stranu uvedenou ve Smlouvé, ktera je povinna platit v Dny
vyporadani vztahujici se k pfislusnému Kalkulatnimu obdobi Pevné &astky.

wPlitce Pohyblivé &astky” znamena smluvni stranu uvedenou ve Smlouvé, ktera je povinna platit
v Dny vypoiadani vztahujici se k pfislusnému Kalkulatnimu obdobi Pohyblivé Eastky.

»Pohybliva cena” znamena cemu za Jednotku Komodity vypoétenou zpisobem uvedenym ve
Smlouvé.

wPofdteéni datum® znamena prvni den prvniho Kalkulaéniho obdobi uréeny ve Smiouvé.

»Referenéni cena” znamend cenu za Jednotku Komodity zjisténou Bankou na zikladé cen
publikovanych nebo ozndmenych burzou nebo jinym cenovym informa&nim zdrojem specifikovanym
ve Smlouvé; Referenéni cena se zjituje ve Den stanoveni Referenéni ceny. Cenovy zdroj oznadeny ve
Smlouvé md, neni-li vyslovné dohodnuto jinak, vyznam, ktery mu pfifazuje dokument ,, 2005 ISDA
Commodity Definitions” vypracovany a publikovany organizaci ISDA.

2. ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

2.1 Plitce Pevné ¢astky. Pevna Eastka bude ve vztahu k pfislusnému Kalkulaénimu obdobi uréena
Bankou jako ¢astka, kterou je Platce Pevné Castky pfi spln€ni dalSich podminek povinen platit
Platci Pohyblivé &astky v prislusny Den vypofadani vztahujici se k tomuto Kalkulaénimu
obdobi a ktera je jako Pevna &astka specifikovana (ve vztahu k tomuto Platci pevné Eastky) ve
Smlouvé nebo, je-li ve Smlouvé specifikovano (ve vztahu k tomuto Platci pevaych &astek)
vice Pevnych &astek, Pevna Castka vztahujici se k danému Kalkulaénimu obdobi; anebo neni-
Ii Pevna &4stka specifikovana ve Smlouvé, €astka vypoctena pro dané Kalkulaénimu obdobi
podle nasledujiciho vzorce:

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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22

23

24

Pevné &astka = Objem Transakce x Pevna cena.

Platce Pohyvblivé &astky. Pohybliva ¢astka znamena ve vztahu k pfislunému Kalkulaénimu
obdobi &astku uréenou Bankou, kterou je Platce Pohyblivé Castky povinen zaplatit
(predpokiadaje splnéni vech piislusnych podminek) v prisluiny Den vypofadani vztahujici se
k tomuto Kalkula&nimu obdobi a ktera se stanovi zplisobem uréenym ve Smlouvé; anebo
neni-li zpisob stanoveni Pohyblivé &astky uréen ve Smiouvé, podle nasledujiciho vzorce ve
vztahu k danému Kalkulaénimu obdobi:

Pohybliva ¢astka = Objem Transakce x Pohybliva cena

Vypotadani. Platce Pohyblivé &astky je pii splnéni dalSich podminek stanovenych ve Smlouvé
povinen v pfisluiny Den vypofidani vztahujici se ke Kalkulaénimu obdobi zaplatit Platci
Pevné d&astky Pohyblivou &astku. Platce Pevné &astky je pfi splnéni daldich podminek
stanovenych ve Smlouvé povinen v pfislu$ny Den vypofadani vztahujici se ke Kalkulaénimu
obdobi zaplatit Platci Pohyblivé éastky Pevnou &astku. Zadn4 ze smluvnich stran neni povinna
plnit komoditu; vSechna prava a povinnosti smluvnich stran se vztahuji vyhradné k cenam
takové Komodity.

Zavazky v piipadé korekci Referenéni ceny. Je-li Referen¢ni cena za jakykoliv den opravnéng
pouZzitd Bankou pro vypolet Pohyblivé ceny néasledné upravena a takova korekce je
publikovana nebo ozndmena osobou odpovédnou za jeji oznamovani do 30 dnti ode dne
oznameni pivodni Referenéni ceny, kterdkoliv ze smluvnich stran je opravnéna v téZe lhuté
oznamit smluvni strané druhé, Ze k takové korekci doslo. Banka poté provede novy vypodet
Pohyblivé ¢astky za Kalkulaéni obdobi, v némz ke Korekci doslo. Je-li rozdil mezi ptivodng
vypoétenou Pohyblivou &4stkou a nové vypostenou Pohyblivou &astkou (i) kladnym &islem,
uhradi rozdil Platce Pevné &astky, nebo (ii) zdpornym &islem, uhradi rozdil Platce Pohyblivé
Séastky. Pislusny rozdil bude vzdy navysen o Girok za Urokové obdobi potinajici dnem thrady
puvodné vypoctené Pohyblivé &astky a konéici poslednim dnem splatnosti rozdilu, pri¢emZ
bude pouZita Grokovd sazba kotovand na mezibankovnim trhu v 11:00 hodin londynského
&asu k prvnimu dni takového Urokového obdobi, a to pro depozita v méné platby a s dobou
nejblize krat{ ne¥ pHsluiné Urokové obdobi. Castka rozdilu s lirokem je splatna nejpozdgji do
3 Pracovnich dnii ode dne, kdy se povinna smluvni strana o vysi této &astky dozvédéla.
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PRILOHA IX

ZVLASTNI USTANOVENI PRO KOMODITNI OPCE

1. DEFINICE

»Call Opce” znamend privo Kupujiciho obdrZet Zudtovaci &astku, je-li splnéna podminka, Ze
Pohybliva cena v piislusném Kalkulaénim obdobi je vy33i nez Strike cena.

»Den vypofadani” znamena ve vztahu k uréité smluvni stran€ a ur¢itému Kalkula&nimu obdobi kazdy
den takto specifikovany ve Smlouve, ve kterém ma pfislus$na smluvni strana provést platbu Zuétovaci

Shstky.

»Den stanoveni Referenténi ceny” znameni den uvedeny v Konfirmaci, ve kterém Barka stanovi
Referenéni cenu.

»Cenovy diferencial” znamena cenu urenou Bankou ve vztahu k Jednotce, kterd je rovna (i)
v pfipadé Put Opce kladnému rozdilu mezi Strike cenou a Pohyblivou cenou a (i) v pfipadé Call Opce
kladnému rozdilu mezi Pohyblivou cenou a Strike cenou.

»wJednotka” znamend jednotkové mmozstvi Komodity urfené ve Smlouvé pii vyuZiti jednotek
metrické soustavy nebo jinym uréitym zpisobem.

»Kalkulaéni obdobi” znamend obdobi uréené ve Smlouvé, za které se provadi vypodet Pohyblivé
&astky a Pevné &astky.

»Komodita” znamena zboZi (komoditu) oznacené ve Smlouvé jako Komodita. Neni-li ve Smlouvé
vyslovné dohodnuto jinak, ma Komodita vyznam blize definovany v dokumentu ,,2005 ISDA
Commodity Definitions” vypracovaném a publikovaném organizaci ISDA.

wKupujici” znamena smluvni stranu takto ozna¢enou ve Smlouvé.

»Ména Transakee” znamena ménu, ve které jsou vyjadfovany Pevna a Pohybliva cena komodity a ve
které je vyjadiena Prémie.

»Objem Transakce” znamena celkovy polet jednotek Komodity.
»Opce” znamena Call Opci nebo Put Opci.

»sPohybliva cena” znamend cenu za Jednotku Komodity vypoétenou Bankou, jeZ je definovina ve
Smlouvé.

»Poldteéni datum Transakce” znamena prvni den prvniho Kalkula¢niho obdobi uréeny ve Smlouvé.
»Prémie” znamena kupni cenu Opce.
»Proddvajici” znamend smluvni stranu takto ozna¢enou ve Smlouvé,

»Put Opce” znamena pravo Kupujiciho obdrZet po fddném uplatnéni Zictovaci €astku, je-li splnéna
podminka, Ze Strike cena za Kalkulagni obdobi je vy3si neZ Pohybliva cena.

»Referenénf cenma” znamend cenu za Jednotku Komodity zjiSténou Bankou na zakladé cen
publikovanych nebo ozndémenych burzou nebo jinym cenovym informaénim zdrojem specifikovanym
ve Smiouvé; Referendni cena se zjiSt'uje v Den stanoveni Referenéni ceny. Cenovy zdroj oznadeny ve

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s. CEPRO, ass.
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Smlouvé m4, neni-li vyslovné dohodnuto jinak, vyznam, ktery mu pfifazuje dokument ,,2005 ISDA
Commaodity Definitions” vypracovany a publikovany organizaci [SDA.

witrike cena” znamena pevnou cenu za Jednotku pro urdité Kalkulaéni obdobi sjednanou mezi
smluvnimi stranami ve Smlouvé.

wluactovaci Eastka” znamena &astku, kterou je pii splnéni sjednanych odkladacich podminek povinen
platit Prodavajici Kupujicimu, a ktera bude urfena Bankou podle nasledujiciho vzorce:

Zidtovaci Castka = Objem Transakce x Cenovy diferencil

2.1

22

23

2.4

ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN
Uplatnéni. Opce se uplatiiuji automaticky.

Vypofédani. Prodavajici ma povinnost uhradit Kupujicimu v Den vypofidani Zudtovaci

astku za podminky Ze:

- 'V ptipadé Call Opce je Pohybliva cena v pfislu¥ném Kalkulaénim obdobi vy3$i neZ Strike
cena.

- 'V ptipad& Put Opce je Strike cena za Kalkuladni obdobi vy$$i nez Pohyblivéa cena.

Z4dna ze smluvnich stran neni povinna plnit komoditu; viechna prava a povinnosti smluvnich
stran se vztahuji vyhradné k cenam této Komodity.

Prémie. Kupujici je povinen zaplatit Prodavajicimu Prémii nejpozdéji do dvou Pracovnich dni
po Datu obchodu.

Zavazky v piipadé korekci Referenéni ceny. Je-li Referen¢ni cena za jakykoliv den opravnéné
pouZita Bankou pro vypolet Zudtovaci Castky nasledné upravena a takovd korekce je
publikovina nebo ozndmena osobou odpovédnou za jeji oznamovéni do 30 dnl ode dne
ozndmeni plivodni Referenéni ceny, kterdkoliv ze smluvnich stran je opravnéna v téZe lhité
oznamit druhé smiuvni strang, Ze k takové korekci doslo. Banka poté provede novy vypodet
Zuttovaci Castky za Kalkulacni obdobi, v némz ke korekei doslo. Je-li rozdil mezi pivodné
vypodtenou Zictovaci Castkou a nové vypoltenou Zultovaci Castkou (i) kladnym <islem,
uhradi rozdil Kupujici, nebo (ii) zapornym &islem, uhradi rozdil Prodavajici. Pfislusny rozdil
bude vZdy navyden o trok za Urokové obdobi poinajici dnem thrady piivodné vypoitené
Zudtovaci &astky a kongici poslednim dnem splatnosti rozdilu, pfi€emZ bude pouZita Grokova
sazba kotovand na mezibankovnim trhu v 11:00 hodin londynského &asu k prvnimu dni
takového Urokového obdobi, a to pro depozita v mén& platby a s dobou nejblize kratdi ne¥
piislu$né Urokové obdobi. Castka rozdilu s tirokem je splatna nejpozd&ji do 3 Pracovnich dnii
ode dne, kdy se povinna smluvni strana o vy3i této ¢astky dozvédéla.

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. CEPRO, ass.
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PRILOHA X

Seznam osob povéFenych Klientem k uzavirani a
konfirmovani Transakei

Podpisovy vzor
CEPRO, a.s.
se sidlem: Délnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 60193531

zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 2341
(déle jen "Klient")
za Klienta: Mgr. Jan Duspéva, piedseda piedstavenstva
Ing. Helena Hostkova, mistopfedseda pfedstavenstva

potvrzuje
pro GSely jednini o uzavieni, uzavirdni a konfirmovani Transakci dle Ramcové smlouvy
&.2540/13/25625 uzaviené dne ............. mezi Klientem a obchodni spoleénosti Ceskoslovenska

obchodni banka, a. s. se sidlem: Radlickd 333/150, 150 57 Praha 5, ICO: 00001350, Zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B: XXXVI, vlozka 46 (déle jen
“Banka™), nize uvedené identifikace a podpisy svych opravnénych zastupcd, pfiemZ niZe uvedené
osoby svym podpisem vyjadiuji bezpodmine&ny souhlas s automatickym zdznamem jejich telefonniho
spojeni s Bankou a stim, Ze nahrivka telefonické komunikace bude obéma smluvnimi stranami
povaZovana za pritkazny materidl do maximalniho rozsahu povoleného pravnimi predpisy a za ditkaz
o obsahu Smlouvy. NiZe uvedené osoby timto udéluji sviij souhlas s tim, Ze nahrdvka miZe byt jako

V Praze dne .............. .
CEPRO, ass.
Mgr. Jan Duspéva, pfedseda pfedstavenstva
Ing. Helena Hostkova, mistoptedseda
predstavenstva

Klient
Ovéfeni podpisu/totoZnosti:

Ceskoslovensk4 obchodni banka, a. s. ) _ CEPRO, as.
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Povéreni a podpisovy vzor

CEPRO, a.s.
se sidlem: Dé&lnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7
1CO: 60193531

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlo¥ka 2341
{dale jen "Klient")
za Klienta: Mgr. Jan Duspéva, piedseda pfedstavenstva
Ing. Helena Hostkova, mistopfedseda pfedstavenstva

povéruje

nasledujici osoby k tomu, aby za Klienta samostatné jednaly o uzavieni, samostatné uzaviraly
asamostatn¢ konfirmovaly transakce dle Ramcové smlouvy ¢&.2540/13/25625 wuzaviené dne
................. mezi Klientem a obchodni spole&nosti Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s. se sidlem:
Radlicka 333/150, 150 57 Praha S, ICO: 00001350, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B: XXXVI, vlozka 46 (dile jen “Banka”), pfi¢emz niZe uvedené
osoby svym podpisem vyjadfuji bezpodmineény souhlas s automatickym zdznamem jejich telefonniho
spojeni s Bankou a stim, Ze nahravka telefonické komunikace bude obéma smluvnimi stranami
povaZovana za pritkazay materidl do maximalniho rozsahu povoleného pravnimi piedpisy a za dikaz
0 obsahu Smlouvy. NiZe uvedené osoby timto udéluji sviij souhlas s tim, Ze nahravka mize byt jako
dikaz pouZita i v fizeni pfed soudem nebo jinym obdobnym organem.

Potvrzuji, |
Ze milj
Jméno a Rodné tislo Telefon (pro Glely uzaviranf), A
pi{jmeni/viechna T'.?:;y p(l::tyt/ nebo datum OR;?:;M faxové &slo a e-mailov4 adresa o ‘:' :;kao
jména a pFijmeni Jiny po narozeni P (pro G&ely konfirmace) po dpiio Ve

YZ0r

CEPRO, a.s.

Magr. Jan Duspéva, predseda pfedstavenstva
Ing. Helena Hostkové, mistopiedseda
pfedstavenstva

Klient
Ovéfeni podpisu/totoZnosti:

Ceskoslovensk# obchodni bankas, a. s. CEPRO, a.s.
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PRILOHA XI

VZOR UZNANI DLUHU

Dluznik: CEPRO, a.s.
Vétitel: Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.

Nize podepsany dlutnik CEPRO, a.s., se sidlem: Praha 7, D&lnické &.p.213,8.0r.12, PSC 170
04, ICO: 60193531 uznava timto co do divodu a vy$e sviij dluh vigi véfiteli, Ceskoslovenské
obchodni bance, a.s., se sidlem Radlicka 333/150, 150 57 Praha 5; ICO: 00001350, ve vysi

(ména) a zavazuje se uhradit jej do formou
Diivod vzniku dlubu: vy$e uvedeny dluh vyplyva z (odkaz na transakci,
smlouvu nebo doklad).
v dne
CEPRO, as.
Klient

Ovéfeni podpiswtotoZnosti:

Ceskoslovenskﬁ obchodni banka, a. s. CEPI}O_, a.s.
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PRILOHA XII

Seznam ramcovych smiuv anebo transakci uzavienych s tfetimi stranami za i¢elem zajisténi
ménového, irokového nebo komoditniho rizika ¢i jinym u¢elem

- Ramcovi smlouva &. 10824 ze dnel3.5.2004 s Komeréni bankou, a.s. se sidlem Praha 1, Na
Ptikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, ICO: 45317054

- Ramcova treasury smlouva ¢&. 32135 ze dne 22.11.2011 s ING Bank N.V, a.s. se sidlem
Bijlmerplein 888, 1102 MG Amsterdam, Nizozemi, ICO: 49279866

- Ramcova smlouva o provadéni obchodi na finanénich trzich & 13112 ze dne 28.4.2005

s Ceskou spofitelnou, a.s., se sidlem Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00,
1C0:45244782

Ceskoslovensk4 obchodni banka, a. s. _ CEPRO, as.
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PRILOHA XIII
UJEDNANI TYKAJICi SE EMIR

Viechny pojmy s velkym polateSnim pismenem pouZité v této pfiloze maji pro acely této piilohy
stejny vyznam jako definice v Ramcové smlouvé (jak je definovana v této piiloze) mezi Klientem
a Ceskoslovenskou obchodni bankou, a. s. (d4le jen ,Banka“ nebo ,,CSOB*; Klient a Banka spole€né
dale téz ,,Strany*), v Natizeni a Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci, pfipadné vyznam uvedeny
v &lanku 8 této piilohy. Pokud neni stanoveno vyslovné jinak, odkazy na ¢lanky jsou odkazy na €lanky
této pfilohy.

1. ProhlaSeni a ujednédni
1.1. CSOB prohladuje, 7e podle Natizeni je zpiisobilou FC.
1.2. Protistrana prohlasuje, Ze podle Nafizeni je zpusobilou NFC.

1.3. Protistrana prohlaSuje, Ze k datu uzavieni Ramcové smlouvy se na ni nevztahuje povinnost
clearingu vztahujici se na NFC podle Clanku 10 Nafizeni a ani by se na ni nevztahovala tato
povinnost clearingu, pokud by Protistrana byla zaloZena v Evropské unii.

1.4. Vyjma toho, jak je uvedeno v ¢lanku 1.5 niZe, v souvislosti s jakoukoli Transakei s Protistranou,
kterd je typu, jenZ byl prohlaSen za podléhajici povinnosti clearingu v souladu s Clankem 5
Natizeni, bude CSOB spoléhat na prohladeni ulinéné Protistranou podle &lanku 1.3 za uéelem
rozhodnuti o tom, zda je u takové Transakce potiebny clearing podle Nafizeni a Nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci.

1.5. Protistrana bude pribé&iné sledovat, zda existuje moZnost, Ze jako na NFC se na ni zalne
vztahovat povinnost clearingu podle Clanku 10.1(b) Natizeni nebo Ze by zakala podiéhat této
povinnosti clearingu, pokud by byla zaloZzena v Evropské unii. Jakmile dle svého rozumného
uva¥eni zjisti, Ze tato povinnost podle Clénku 10.1(b) Natizeni pro ni existuje, Protistrana tuto
skute&nost neprodlené oznami CSOB v den, kdy to zjisti. Po takovém oznameni budou Transakce
s datem obchodu nastalym &tyfi mésice po datu takového zjisténi uzavirdny pouze po provedeni
clearingu. Stejnym zplisobem bude Protistrana informovat o jakékoli dalsi zméné ohledné statutu
provedeného clearingu, v kazdém pfipadé suvedenim svého nového statutu provedeného
clearingu a data zji$téni takové zmeény a jejiho diivodu.

1.6. Pokud po uzavieni jakékoli Transakce CSOB shleds, Ze (1) prohlageni u&inéna Protistranou podle
¢lanku 1.3 jsou v jakémkoli podstatném ohledu nepfesna nebo zavadgjici, nebo Ze Protistrana
neinformovala CSOB podle &lanku 1.5, a %e (2) Strany neprovedly clearing Transakce, atkoli mél
byt proveden:

(i) za piedpokladu, Ze dosud nenastal Termin clearingu v souvislosti s takovou Transakci, Strany
vyvinou vetkeré moZné usili, aby zajistily, Ze clearing takové Transakce je proveden
nejpozdéji do Terminu clearingu Transakce, nebo

(ii)jestlize Termin clearingu takové Transakce jiZ nastal, bude takova situace pfedstavovat pfipad
poruseni (pokud je tento v Ramcové smlouvé definovan) nebo jiné porufeni ve vztahu
k Protistrané a piislu§né Transakci (Transakcim), na zaklad€ kterého bude CSOB opravnéna

. Ceskoslovensk# obchodni banka, a. s.

CEPRQO, a.s.
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stanovit Datum pfed¢asného ukonéeni a ukonéit pfislusnou Transakei v souladu s Rémcovou
smlouvou.

1.7. Obg Strany potvrzuji, Ze podle Clanku 9.2 Natizeni budou uchovavat zaznamy o kazdé Transakci,
kterou uzavrely, a o jakychkoli jejich zm&nach po dobu nejméné péti let od data ukonéeni takové
Transakce.

2. Dohoda o sesouhlaseni datovych portfolii

Strany souhlasi stim, Ze budou provadét sesouhlaseni portfolii (. odsouhlaseni ocenéni
nevyporadanych Transakci mezi Stranami zaslaného CSOB Klientovi) tak Sasto a zpdsobem, jak
vyzaduje Clanek 13 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci, v souladu s nasledujicimi ustanovenimi:

2.1. Stanovovani a upravovani Data sesouhlaseni portfolii

Po datu uzavieni Ramcové smlouvy bude CSOB pravidelng, a tak &asto, jak to bude vhodné,
stanovovat a upravovat ¢asovou fadu termint, v nichZ Strany musi sesouhlasit svoje portfolia za
t¢elem vyhovéni Clanku 13 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (kazdy z téchto termind
dale jako ,,Datum sesouhlaseni portfolii“).

2.2. Postup pro doruceni a sesouhlaseni Portfoliovych dat
Strany souhlasi s nasledujicimi yjednanimi, podle nichz bude provadéno sesouhlaseni portfolii:
(i) pro kazdé Datum sesouhlaseni portfolii CSOB poskytne Portfoliova data Protistrang,

(ii)po obdrzeni Portfoliovych dat miZe Protistrana provést pfezkoumani Portfoliovych dat, které
poskytla CSOB oproti vlastnim G&tim a ziznamim Protistrany ohledn& veskerych
nevypofddanych Transakci mezi Stranami za WUlelem okamzitého oznageni jakychkoli
Kli¢ovych podminek, které nebyly spravné pochopeny,

(iii) pokud Protistrana identifikuje jednu nebo vice nesrovnalosti, o nichZ takova Strana zjisti,
jednajice pfiméfené a v dobré vife, Ze maji podstatny vliv na prva a povinnosti Stran ve
vztahu k jedné nebo vice Transakcim, bude pisemné a co mozné nejd¥ive informovat CSOB
a Strany spolu budou jednat ve snaze o vyfeSeni t€chto nesrovnalosti v rozumném &asovém
horizontu, dokud tyto nesrovnalosti zistanou nevyfeSeny s tim, Ze vyuZiji zejména jakakoli
pfislusnad aktualizovand Portfoliovd Data vytvofena b&hem doby trvani nevyfeSenych
nesrovnalosti, a

(iv) pokud Protistrana neinformuje CSOB do 16:00 hod. prazského &asu patého (5.) Spole&ného
pracovniho dne po obdrzeni Portfoliovych dat, Ze Portfoliova data obsahuji nesrovnalosti,
bude se mit za to, Ze Protistrana takova Portfoliova data potvrdila.

2.3, Vyuziti zastupci

Kazda Strana bude informovat druhou Stranu pisemnym ozndmenim, pokud si bude prat
jmenovat Spfiznénou osobu nebo, za piedpokladu souhlasu druhé Strany (ktery nesmi byt
bezduvodné odepfen nebo zdrzovan), jakoukoli jinou osobu jako Zastupce pro provadéni viech
nebo kterychkoli z ikonit uvedenych v €lancich 2.1 a 2.2.

Ceskoslovensk4 obchodnf banka, a. s. _CE_PR_O, as.
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3. Identifikovani sporu a postup jeho reSeni

3.1. Za Gitelem vyhovéni Clanku 11.1(b) Natizeni, jak je doplnén Clinkem 15 Kapitoly VIII Nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci, se Strany dohodly na vyuZivani nasledujicich postupii
k identifikovani a feSeni Spori mezi sebou:

(i) kterakoli Strana miiZe identifikovat Spor zaslanim Oznameni o sporu druhé Strané,

(ii)po€inaje Datem sporu budou Strany v dobré vife jednat za u¢elem vEasného vyfeSeni Sporu
s vyuzitim zejména vymény relevantnich informaci a identifikovinim a pouZitim
Dohodnutého postupu, ktery lze na pfedmét Sporu aplikovat nebo, v piipadé, Ze takovy
Dohodnuty postup neexistuje nebo se Strany dohodnou, Ze¢ by takovy Dohodnuty postup
nebyl vhodny, stanovenim a pouZitim jiné metody k vyfeSeni daného Sporu,

(iii) v souvislosti s jakymkoli Sporem, ktery neni vyfeSen do péti Spoleénych pracovnich dnd,
postoupi zaleZitosti intern€¢ piislusné seniomim pracovnikim takové Strany nebo jeji
Spiiznéné osoby, poradci nebo Zastupci, a to kromé Gkonti uvedenych v ¢lanku 3.1 (ii) vyse.

3.2. Kazda ze Stran souhlasi stim, Ze zavede interni pravidla a postupy pro zaznamenavéni
a sledovani jakéhokoli Sporu, dokud takovy Spor nebude vyfesen.

4. Oznamovaci povinnost

4.1. Protistrana deleguje na CSOB svoji oznamovaci povinnost ohledng Transakci v souladu
s Clankem 9 Nafizeni pro (i) Transakce nevypoiadané k datu 16. srpna 2012 a (i) Transakce
uzaviené 16. srpna 2012 a poté. Za Géelem zamezeni jakékoli duplicité se Protistrana sama zdrzi
jakeékoli dalsi iniciativy v ramci plnén{ této oznamovaci povinnosti.

4.2. V souvislosti s jakoukoli Transakci Protistrana:

(i) souhlasi s tim, Ze na z4dost CSOB ji neprodleng doruéi veskeré pfisluiné udaje o Protistrang,
které CSOB potiebuje, aby za ni mohla splnit fadné a v&as jeji oznamovaci povinnost,

(ii)prohlasuje vi&i CSOB, ¥e informace zjeji strany dorudené podle tohoto &lanku 4 jsou
k okamziku dorudeni v kazdém podstatném ohledu pravdivé, pfesné a uplné.

(iif) zavazuje se poskytnout CSOB, v piipadg, Ze se informace doru¢ené Protistranou CSOB ukézi
byt nepravdivymi nebo nepfesnymi nebo neliplnymi, vekerou soudinnost nutnou k tomu, aby
byly tyto informace v kazdém podstatném ohledu pravdivé, pfesné a plné.

)

(iv)souhlasi stim, %e pokud nedorudi na Zidost CSOB neprodlend veskeré pfisluiné udaje
o Protistrané, které CSOB potiebuje, aby za ni mohla splnit jeji oznamovaci povinnost, je
CSOB opravnéna obstarat si tyto idaje o Protistrané sama. V takovém ptipadé se Protistrana
zavazuje uhradit CSOB veskeré naklady vynalozené CSOB v souvislosti s takovym
obstaranim pfislu$ngch tdajt o Protistrané, které CSOB potiebuje, aby za Protistranu mohla
splnit jeji oznamovaci povinnost.

. Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. CEPRO, a.s.
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(v)souhlasi s tim, Ze pokud bez rozumného dlivodu nedoruéi na zadost CSOB neprodlené veskeré
piistu$né udaje o Protistrang, které CSOB potiebuje, aby za ni mohla spinit jeji oznamovaci
povinnost a CSOB se rozhodne nevyuZit svého oprévnéni obstarat si tyto tidaje sama
v souladu s &linkem 4.2. (iv), CSOB neni povinna za Protistranu plnit jeji oznamovaci
povinnost. O takové skutetnosti bude CSOB Protistranu informovat.

4.3. CSOB nebude ov&fovat presnost informaci (ani za n& nepiebird jakoukoli odpovédnost)
o Protistrang, které CSOB bud’ m4, nebo které Protistrana dorudi CSOB, jak budou oznameny
a zaznamenény obchodnim registrem podle Elanku 4.1.

5. Vztah k dal§im postupiim ohledné sesouhlaseni portfolii a FeSeni spora

Tato pfiloha a jakykoli ikon nebo neprovedeni ikonu kteroukoli Stranou ve vztahu k ni nebudou mit
dopad na jakidkoli priva nebo povinnosti, které Strany mohou mit viéi sob& podle jakéhokoli
Dohodnutého postupu nebo jiného smluvniho ujednani, véetné Ramcové smlouvy, ze zdkona ¢i jinak.

Provedeni nebo neprovedeni jakéhokoli tkonu kteroukoli ze Stran v souvislosti s touto pfilohou
nebude povaZovéano za vykonani nebo vzdani se, at’ uz zcela &i Easteéns, jakéhokoli prava, pravomoci
nebo naroku, ktery takova Strana mize mit vii¢i druhé Strané na zakladé jakéhokoli Dohodnutého
postupu nebo jiného smluvniho ujednéni, véetné Ramcové smlouvy, ze zdkona &i jinak.

Zejména plati, Ze (a) jakymkoli ocenénim tykajicim se jedné nebo vice Transakci pro ulely této
pfilohy nebude dotéeno zadné dal$i ocenéni tykajici se takové Transakce/Transakci a provedené pro
ucely zajiSténi, vypotidani, sporu nebo jiné ucely, (b) Strany se mohou doZadovat identifikovani
a fefeni problematickych a spornych zileZitosti mezi sebou jesté pied tim, neZ kterakoli Strana doru¢i
Oznameni o sporu, a (c) nic ztoho, co je uvedeno v této piiloze, nezavazuje Zadnou ze Stran
k doru€eni Oznameni o sporu po identifikovani jakékoli problematické nebo sporné zéleZitosti (s tim,
Ze takova problematickd nebo sporné zaleZitost miiZe zlistat nevyfeSena) ani neomezuje pravo Stran
uéinit Ozndmeni o sporu &i vyuZit jiny postup kf¥edeni sporu v souvislosti s jakoukoli takovou
problematickou nebo spornou zéleZitosti.

6. Vyjimka z pozadavku micenlivosti

KaZda Strana (,,souhlasici strana®) dava timto souhlas druhé Strané (,,sd€lujici strana®) se sdélovanim
jakychkoli informaci tykajicich se Rémcové smlouvy, jakychkoli Transakci mezi Stranami (at’ uZ
takové transakce tvofi souddst Ramcové smlouvy ¢&i nikoli) a jakychkoli uétd vedenych sdélujici
stranou na jméno souhlasici strany:

(i) hlavni kancelafi, pobokdm a Spfiznénym osobam (kdekoli se nachazejicim) sd&lujici strany,

(ii)jakémukoli zastupci, dodavateli, poskytovateli ~ tieti stran& nebo odbornému poradci (at’ uz se
nachazeji kdekoli), ktery potfebuje tyto informace zndt a zavazal se sdélujici strané
k ml¢enlivosti,

(iif)s omezenimi uvedenymi v Ramcové smlouvé, jakékoli osobg, které (nebo prostfednictvim
které) sdélyjici strana postupuje nebo pievadi (nebo pfipadné miZe postoupit ¢i prevést)
v8echna sva prava nebo povinnosti, &i kterékoli znich, podle Rdmcové smlouvy, nebo se

Ceskoslovenski obchodnf banka, a. s. CEPRO, a.s.

—a M

Y rmie ey qun e - v



Rimcové smlouva & 2540/13/25625 PFiloha XIII strana 5§

kterou (i prostfednictvim které) uzavie (nebo pfipadné miiZe uzaviit) jakoukoli transakci, na
zéklad¢ které maji byt provedeny platby s odkazem na Ramcovou smlouvu, a

(iv) jakékoli osobg, které je sdélujici strana povinna takové informace sdélit podle jakéhokoli
zikona, pravniho pfedpisu nebo praxe, ¢i na zakladé prikazii nebo nafizeni vydanych
jakymkoli 9fadem nebo orgénem, v souladu s nimiz sdélujici strana obvykle jedna nebo je
povinna jednat, v souvislosti s takovym zakonem, pravnim pfedpisem nebo praxi.

7. Opravné prostiedky za poruseni

Aniz by bylo dot€eno ustanoveni uvedené v €lanku 1.6(ii) a naroky, pravomoci, opravné prostedky
a prava poskytnutd ze zdkona, neu¢inéni jakéhokoli tkonu jednou ze Stran, jak je vyZadovéno touto
pfilohou nebo v souladu s ni, ani jakakoli nepfesnost v prohlaseni nebo zaruce uvedené v této pfiloze,
neopraviiuji Zadnou ze Stran k ukonéeni jakékoli ani viech Transakei podie Ramcové smlouvy.

8. Definice
Pro udely této prilohy:

,Datum ocenéni“ znamena v souvislosti s Transakci Pracovni den v CR pied Datem sesouhlaseni
portfolii.

~Datum sesouhlaseni portfolii* znamena datum, které stanovi CSOB v souladu s &lénkem 2.1(3).

LDatum sporu® znamena, v souvislosti se Sporem, datum, kdy je u¢inné doru€eno jednou Stranou
druhé Strané Ozndmeni o sporu a v pfipadé, Ze v souvislosti se Sporem ob¢ Strany doru¢i Oznameni
o sporu, bude Datem sporu datum, kdy je u€inn¢ dorudeno prvni z t€chto oznameni. Kazdé Oznameni
o sporu je u¢inné doru€eno, pokud bylo doru€eno zplisobem dohodnutym mezi Stranami pro podévani
oznameni v souvislosti s Ramcovou smlouvou.

»Dohodnuty postup®“ znamena jakykoli jiny postup dohodnuty mezi Stranami v souvislosti se
Sporem, nez jaky je uveden v &lanku 3.

Finanéni protistrana“ nebo ,,FC“ znamen4 finan¢ni protistranu, jak je definovana v Nafizeni.

,JKli¢ové podminky* znamenaji, ve vztahu k jakékoliv Transakci a Strané, Ocenéni takové Transakce
a takové dalsi naleZzitosti, které bude pfislusna Strana povaZovat v takovém okamZiku za naleZité,
a které mohou zahrnovat datum 0¢innosti, dohodnuté datum splatnosti, data jakéhokoli splaceni nebo
vypoféddani, nominalni hodnotu (notional value) kontraktu a ménu Transakce, podkladovy instrument,
pozici protistran, yjedndni o pracovnim dni a jakékoli pfisluiné fixni nebo pohyblivé sazby v ramci
Transakce. Pro zamezeni jakymkoli pochybnostem se uvadi, Ze ,KliCové podminky* nezahrnuji
podrobnosti ohledné vypoctt ani metodologii urCujicich podminky.

.~NaFizeni“ nebo , EMIR" znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 ze dne
4, Zervence 2012 o OTC derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich idaji, v platném

znéni.

»NaFizeni Komise v pienesené pravomoci“ znamena Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
&. 149/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje Natizeni Evropského parlamentu a Rady
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(EU) &. 648/2012 s ohledem na regula¢ni technické normy tykajici se ujednani o nepiimém clearingu,
povinnosti clearingu, vefejného rejstitku, pFistupu k obchodnimu systému, nefinan&nich smluvnich
stran a technik zmirfiovéni rizika pro OTC derivatové smlouvy, u nichZ Gstfedn{ protistrana neprovadi
clearing, v platném zné&ni.

»Nefinanéni protistrana“ nebo ,,NFC“ znamena nefinandni protistranu, jak je definovana v Natizeni,
neuvadénou v Clanku 10 Natizeni.

»Ocenéni” znamena ocenéni stanovené CSOB pro toto Datum ocenéni.

»Ozndémeni o sporu“ znamena pisemné ozndmeni, ve kterém se uvadi, Ze se jedna o oznameni
o sporu pro ucely této pfilohy, a které obsahuje piimé&fené podrobny popis Sporu (zahrnujici zejména
Transakci/Transakce, kterych se Spor tyka).

»Portfoliova data“ znamenaji, ve vztahu ke kterékoliv Stran€ poskytujici takova data nebo pozadanou
poskytnout tato data, Kli€ové podminky tykajici se vSech nevypofadanych Transakci mezi Stranami
a ve forme a standardu umoZiiujicim sesouhlaseni, v rozsahu a s @rovni detailu pfiméfené pfijatelnou
pro CSOB, pokud by byla pfijimajici Stranou. Portfoliovymi daty se rozumi data uvedena v ocenéni
nevyporadanych Transakei mezi Stranami zaslaném CSOB Klientovi. Pokud nebude dohodnuto mezi
Stranami jinak, budou informace sestivajici z Portfoliovych dat, kterd maji byt poskytnuta CSOB
v souvislosti s Datem sesouhlaseni portfolii vypracoviny ke konci pracovni doby piedchéazejiciho
Pracovniho dne v CR.

~Pracovni den* znamend, ve vztahu k jakékoliv Strané, den takto definovany v Ramcové smlouvé,
a pokud tam definovany neni, den kdy banky a trhy s cizimi mé&nami provadéji platby a jsou otevieny
pro klienty v mist¢ sidla pobolky, kterou Strana urcila jako pobocku, jejimZ prostfednictvim tato
Strana provadi transakci.

~Pracovni den v CR“ znamena den, kdy obchodni banky a trhy s cizimi mé&nami provad&ji platby
a jsou otevkeny pro klienty v Ceské republice.

,Protistrana® znamené pro a&ely pouze této piilohy protistranu CSOB. Pro vyloudeni pochybnosti
plati, Ze Protistranou se rozumi Klient.

~Ramcové smlouva® znamena ramcovou smlouvu, kterou se fidi jedna nebo vice Transakci mezi
Stranami.

»Spoleény pracovni den“ znamen4 den, ktery je Pracovnim dnem pro ob& Strany.

»Spor“ znamend jakykoli spor mezi Stranami (a) ktery podléh4, dle vyhradniho ndzoru Strany
podavajici pfisluiné Oznameni o sporu, ustanovenim ¢lanku 3 (nebo jinému Dohodnutému postupu),
a (b) v souvislosti s nimz bylo 4¢inn& doru¢eno Oznameni o sporu.

»Spiiznénad osoba“ znamend, ve vztahu ke Strané, osobu, kterd tuto Stranu pfimo nebo nepfimo
ovldda nebo kterou tato Strana pfimo nebo nepfimo ovlid4, nebo osoba, kterd poskytla zajisténi za
zavazky této Strany z Rdmcové smlouvy nebo v souvislosti s ni nebo osoba, za jejiz zivazky poskytla
Strana zaji§téni. Za timto ufelem ,ovladdni/kontrola“ jakéhokoli subjektu nebo osoby znamend
vlastnictvi vétSiny hlasovacich prav daného subjektu nebo osoby.

Ceskoslovensk4 obchodni banka, a. s, CEPRO, a.s.
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»Termin clearingu Transakce“ nebo , Termin clearingu“ znamena termin, do kterého mélo dojit
u piislusné Transakce ke clearingu v souladu s Narizenim.

,»Transakee* znamena jakoukoli nevypofadanou OTC derivatovou Transakci, kterou Strany uzaviely
a ktera se fidi Ramcovou smlouvou.

»Zastupce® znamena subjekt jmenovany k tomu, aby vyhradné za Stranu, ktera jej jmenovala, jednal
s druhou Stranou ohledné vSech nebo ¢asti ukonti podle pfisluSného ustanoveni.

Ceskoslovenské obchodni banka, g. 5. C’EPRO, a.s,
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Upozornéni

na duleZité skuteénosti souvisejici s ¢innosti obchodnika s cennymi papiry a Cinnosti platebni

instituce
(dale jen "Upozornéni")

Zikladni informace

Banka informuje a upozoriiuje Klienta a Klient bere na védomi a souhlasi s nasledujicimi
skute¢nostmi:

)

Banka je opravnéna na zikladé povoleni Ceské nérodni banky se sidlem v Praze (dale jen
"CNB") vykonévat &innost obchodnika s cennymi papiry. Je opravnéna uzaviit s Klientem
smlouvu, jejiz je toto Upozornéni p¥ilohou (dale jen "Rémcova smlouva"), nebot’ je opravn&na
poskytovat hlavni investi€ni siuzby a &innosti a doplitkové investi¢ni sluzby nezbyiné k plnéni
pfedmétu Ramcové smlouvy, a to predevsim:

Hiavni investi¢ni sluzby:

a)
b)
c)
d)

€)
H

g

piijimani a pfedévani pokyni tykajicich se investi¢nich nastroji,
provadéni pokyni tykajicich se investi¢nich nastrojit na Gcet zdkaznika,
obchodovani s investi¢nimi nastroji na vlastni Bcet,

obhospodafovani majetku zdkaznika, je-li jeho soudasti investiéni nastroj, na zdkladé volné
tvahy v ramci smluvniho ujednéni,

investi¢ni poradenstvi tykajici se investi¢nich nastroji,
upisovani nebo umist'ovani investi¢nich nastroji se zavazkem jejich upsani,
umist'ovani investi¢nich néstroji bez zédvazku jejich upsani.

Investi¢ni sluzba pfijiméni a pfedavani pokynu tykajicich se investiénich nastrojii zahrnuje
i zprostfedkovani obchodii s investiénimi nastroji.

Investi¢nim poradenstvim tykajicim se investi¢nich néstroji je poskytovani individualizovaného
poradenstvi, které sméiuje piimo &i nepfimo k nadkupu, prodeji, tipisu, umisténi, vyplaceni,
drzb¢ nebo jinému nakladani s konkrétnim investiénim nastrojem nebo néstroji nebo k uplatnéni
prava na takové nakladani s konkrétnim investi¢nim nastrojem nebo nastroji.

Dopliikové investi¢ni sluzby:

a)
b)

<)

d)

uschova a sprava investi¢nich néstroji véetné souvisejicich sluzeb,

poskytovéani uv&ru nebo zapljcky zdkaznikovi za ufelem umoznéni obchodu s investiénim
nastrojem, na némz se poskytovatel ivéru nebo zéptjcky podili,

poradenska <innost tykajici se struktury kapitilu, priimyslové strategie a s tim souvisejicich
otdzek, jakoZ i poskytovani porad a sluzeb tykajicich se pfemén obchodnich spole¢nosti nebo
pfevodil zdvodi (corporate finance),

poskytovani investinich doporu¢eni a analyz investi¢nich pfileZitosti anebo podobnych
obecnych doporudeni tykajicich se obchodu s investi¢nimi néstroji,
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2)

2

3)

)

®)

(6)

)

(8)

provadéni devizovych operaci souvisejicich s poskytovanim investiénich sluzeb,
sluZzby souvisejici s upisovanim nebo umisfovanim investi¢nich nastroja,

sluzba obdobna investi¢ni sluzbg, ktera se tyka majetkové hodnoty, k niz je vztaZena hodnota
investiéniho nastroje uvedeného v §3 odst. 1 pism. g) az k) zakona &. 256/2004 Sb.,
o podnikani na kapitalovém trhu, v platném znéni (déle jen "Zakon o podnikani na kapitilovém
trhu") a kterd souvisi s poskytovanim investi¢nich sluzeb.

Investi¢ni sluZba tischova a sprava investi¢nich nastrojii v€etné souvisejicich sluzeb zahrnuje téZ
evidenci cennych papird navazujici na centrdlni evidenci cenmych papiri nebo vedeni
samostatné evidence investinich nastroji nebo vedeni evidence navazujici na samostatnou
evidenci investi¢nich nastroji.

Banka je opravnéna na zékladé povoleni CNB vykonavat &innost platebni instituce. Banka je
zapsana v seznamu/registru poskytovatelii.

Banka s Klientem na zakladé Ramcové smlouvy uzavira obchody (tzn. Smlouvy, resp.
Transakce) specifikované v Ramcové smlouvé. Informace o povaze a vlastnostech investi¢nich
nastroju, kolisavosti jejich cen, zdvazcich zakaznika spojenych s investiénim néstrojem nebo
vzniklych v souvislosti s nakladanim s takovym nastrojem véetné moZnych zdvazku jsou dile
podle povahy pristu$ného investiéniho néstroje popsdny v informadnich broZurach, které je
moZné nalézt na internetové adrese Banky: www.csob.cz/mifid.

S obchody dle Ramcové smlouvy je vzdy spojena uréitd mira rizika. Bliz§i informace o rizicich
spojenych s obchody dle Ramcové smlouvy jsou k dispozici v informaénich broZurach, které je
moZné nalézt na internetové adrese Banky: www.csob.cz/mifid.

Pti poskytovani vySe uvedenych sluzeb a provadéni Cinnosti spojenych s témito sluzbami je
Banka jako obchodnik scennymi papiry povinna plnit veskeré povinnosti dle pfisludnych
platnych prévnich pfedpisi. Je povinna zejména dodrZovat pravidla jednani se zakazniky
a pravidla nakladani s jejich majetkovymi hodnotami a pravidla uspofddéni vnitfnich pom&rd
a provozu, kromé jiného za i¢elem pfedchézeni stfetliim z4jmu se svymi klienty.

Veskerd komunikace mezi Bankou a Klientem dle Rimcové smlouvy probihd standardné
v jazyce feském, zplisobem uvedenym v Ramcové smlouvé, neni-li v Ridmcové smlouvé
vyslovné sjednén jiny komunikaéni jazyk. V piipadech, které nesnesou odkladu, mize byt
komunikace sKlientem vedena sjednanym komunikadnim jazykem prostfednictvim
telefonu/telefont s pouzitim telefonniho ¢isla/telefonnich &isel Klienta uvedeného/uvedenych
v Ramcové smlouvé nebo Klientem uréenym jinym zpiisobem.

Pokud pfi komunikaci mezi Klientem a Bankou prostfednictvim telefonu dojde k jeho poruge,
komunikovat se bude prostfednictvim mobilntho telefonu Klienta. Pokud ani tento zpisob
komunikace neni mozny, jako nahradni zpisob komunikace se uZije e-mail. V pfipadé, Ze ani
tento zpisob komunikace neni moZno pouZit, komunikace bude probihat prostfednictvim
doporuceného dopisu. Komunikace s Klientem prostfednictvim telekomunika¢nich zafizeni je
zaznamendvana (nahravéna) a Banka ji v souladu se zvlaStnimi p¥edpisy (zdkon &. 101/2000
Sb., o ochrané osobnich 1dajl, v platném znéni a zdkon &. 499/2004 Sb., o archivnictvi,
v platném zn&ni) archivuje.

Dohled nad &innosti Banky jako platebni instituce a nad poskytovdnim platebnich sluZeb
vykonava:

Ceskoslovensk# obchodni banka, a. s.



http://www.csob.cz/mifid
http://www.csob.cz/mifid

strana 3

®

6

7 Xz

Ceskd narodni banka
sekce penéZni a platebniho styku
Na Ptikopé 28, 115 03 Praha 1

Postovni adresa:
Na Piikopé 28
115 03 Praha 1

Emailové adresy:

Dohled nad &innosti Banky jako obchodnika s cennymi papiry a nad poskytovanim sluZzeb
spojenych s koupi a s prodejem cennych papiri vykonava:

Ceska nirodni banka
sekce regulace a dohledu nad kapitilovym trhem
Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1

Postovni adresa:
Na Ptikopé 28
11503 Praha 1

Emailové adresy:

Dalsi informace o organech dohledu pro jednotlivé investi€ni shuzby, které jsou poskytovany na
zéklad¢ Ramcové smlouvy, Ize nalézt i v jednotlivych pfistluinych materialech poskytujicich
informace pro investory/klienty jimzZ jsou investi€éni sluzby ur&eny.

Clének IT.
Kategorizace klientd a_dalSi informace

Banka je povinna klasifikovat své klienty v jedné z kategorii stanovenych Zikonem o podnikéni
na kapitdlovém trhu. Vzhledem k charakteru Ramcové smlouvy a pro jeji Glely jsou uvedeny
tyto kategorie: Standardni (neprofesionalni) klient, Profesionalni klient a Zpiisobild protistrana.
Vys$e zminéné kategorie jsou specifikovany takto:

A) Standardnim (neprofesionalnim) klientem (zékaznikem) je:

Klient, ktery nespliiuje niZe uvedené podminky stanovené Zakonem o podnikani na kapitalovém
trhu nebo nebylo vyhovéno jeho Zidosti o zafazeni mezi profesiondini klienty nebo zpiisobilé
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protistrany. Takovy klient poziva nejvy$$i miru ochrany pfi investovani. Klient zafazeny do
kategorie standardni klient musi spliiovat podminky, které stanovi platné pravni predpisy pro
neprofesionalniho klienta.

B 1) Profesiondlnim klientem (zdkaznikem) je osoba definovana jako profesiondlni klient
Zakonem o podnikani na kapitalovém trhu.
Jedna se o nasledujici subjekty:

a) banka a instituce elektronickych penéz,

b) spofitelni a tvérni druZstvo,

c) obchodnik s cennymi papiry,

d) pojistovna,

e) zajistovna,

f) investiéni spole€nost,

g) investiéni fond,

h) penzijni fond,

i) osoba, ktera jako svou rozhodujici &innost provadi sekuritizaci,

j) osoba, ktera obchoduje na vlastni wicet s investi€nimi ndstroji za ucelem sniZeni rizika
(hedging) z obchodi s investiénimi nastroji uvedenymi v § 3 odst. 1 pism. d) aZ k)
a tato Einnost patii mezi jeji rozhodujici Einnosti,

k) osoba, kterd obchoduje na vlastni et s investiénimi nastroji uvedenymi v § 3 odst. 1
pism. g) aZ i) nebo komoditami a tato &innost patfi mezi jeji rozhodujici &innosti,

1) pravnickd osoba, kterd je piislusna hospodafit s majetkem stitu pii zaji¥tovani
nakupu, prodeje nebo spravy jeho pohledavek nebo jinych aktiv, amebo pfi
restrukturalizaci obchodnich spole&nosti nebo jinych pravnickych osob s majetkovou
udasti statu,

m) zahraniéni osoba s obdobnou ¢innosti jako néktera z osob uvedenych v pismenech a)
azl),

n) stat nebo ¢lensky stat federace,
0) Ceska narodni banka, zahrani&ni centralni banka nebo Evropska centralni banka, a

p) Svétova banka, Mezinirodni ménovy fond, Evropska investini banka nebo jina
mezinarodni finan¢ni instituce.

B 2) Profesionalnim klientem (zakaznikem) se dale rozumi:

a) pravnicka osoba zaloZené za elem podnikéni, kterd podle posledni G&etni zavérky
spliiuje alespori 2 ze 3 kritérii, kterymi jsou:
1. celkova vyse aktiv odpovidajici &astce alespori =20.000.000,-EUR,
2. &isty rodni obrat odpovidajici &astce alespoti =40.000.000,-EUR,
3. vlastni kapital odpovidajici astce alespoii =2.000.000,-EUR,
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b) zahraniéni osoba zaloZena za fielem podnikani, ktera spltiuje podminky stanovené
v pismeni a).
B 3) Profesionalnim klientem na Zadost se rozumi osoba:
a) kterd Banku pozada, aby s nf jako s profesiondlnim klientem zachdzela a ta se zidosti
souhlasi a,
b) ktera zaroveii spliiuje alespori dvé ze tii nasledujicich kritérii:

1. za kaZdé z poslednich &tyf po sobé jdoucich ¢tvrtleti provedla na piisluiném
regulovaném trhu se sidlem v &lenském stat€ Evropské unie nebo v pfislu$ném
mnohostranném obchodnim systému provozovaném osobou se sidlem
v ¢lenském staté¢ Evropské unie obchody s investiénim nastrojem, jichZ se
Zadost tyka, ve vyznamném objemu a v primémém po&tu alespori 10 obchodi

za Ctvrtleti,

2. velikost jejiho majetku tvofeného penéZnimi prostfedky a investiénimi
nastroji odpovida &astce alespoii =500.000,-EUR, nebo

3. po dobu nejméné jednoho roku vykondvd nebo vykondvala v souvislosti

s vykonem svého zaméstnani, povolani nebo funkce v oblasti finanéniho trhu
¢innost, kterd vyZzaduje znalost obchodl nebo sluZeb, jichz se Zidost tyka.

Banka miiZe souhlas udélit, pokud se ujisti, Ze Zadatel spliiuje kritéria podle pism. b) a mé
vzhledem k obchodu nebo obchodiim s investicnim néstrojem nebo k investiéni sluzbé, jichZ se
Zadost tyka, potfebné zkuSenosti a odborné znalosti, je schopen &init vlastni investidni
rozhodnuti a chdpe souvisejici rizika.

Zadost podle pism. a) vyde musi mit pisemnou formu. P¥flohou Zadosti je pisemné prohlaseni
Zadatele o tom, Ze:

e si je védom toho, Ze tato zména miZe 2znamenat ztratwu ndroku na néahradu
ze zahraniéniho systému t¢elem obdobnému Garanénimu fondu obchodnikid s cennymi
papiry a

o informaéni povinnosti viiéi profesiondlnimu klientovi miize Banka dodrzovat v uZ$im
rozsahu, neZ viéi klientovi, ktery neni profesionainim klientem.

Klienti zafazeni mezi Profesiondlni klienty nepoZivaji stejné trovmé ochrany jako klienti
zafazeni mezi Standardni klienty, Niz8i droveii ochrany se tyka zejména nasledujicich oblasti:
informovani, nékterych povinnosti spojenych s uzavirdnim obchodii na et klienta, konfirmaci
obchodii a vypisl. Profesionalni klienti rovn&z nemuseji mit nrok na ndhrady ze zahrani¢nich
kompenzaénich systémi pro investory obdobnych jako je Garanéni fond obchodnikl s cennymi
papiry v Ceské republice. Plati predpoklad, %e Profesionalni klient mé potfebné odborné
znalosti a zkuSenosti v oblasti investic k tomu, aby &inil vlastni investiéni rozhodnuti a fadné
vyhodnocoval rizika, kterd v souvislosti sinvestiéni sluzbou nebo obchodem s investi¢nim
nastrojem, pro néZ je Profesiondlnim klientem, podstupuje. Rovnéz plati pfedpoklad, Ze
Profesiondlni klient ma ve vztahu k investicnimu poradenstvi dostateéné finanéni zizemi
k tomu, aby podstupoval souvisejici investi€ni rizika odpovidajici jeho investiénim ciliim.
Samotnym zafazenim do kategorie klientii neni omezena nabidka sluzeb die RAmcové smlouvy.

Banka pribézn& ovéfuje a pravidelné hodnoti, zda Profesionalni klient podle B 3) nepfestal
spliiovat podminky uvedené vyse.

Profesionaini klient na Zadost v odstavci B 3) se miiZe stit klientem, ktery neni profesionalnim
klientem, tj. Standardnim klientem, pokud o to Banku pisemné poZidd. Této Zidosti Banka
vyhovi.

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s.
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Profesiondlni klient podle odstaveli B 1 a B 2 se povaZuje za klienta, ktery neni Profesionalnim
klientem v rozsahu obchodii s investiénim nastrojem nebo investi¢nich sluzeb, na kterém se
s Bankou dohodnou. Z dohody musi byt zfejmé, jakého obchodu nebo obchodil s investi€nim
nastrojem nebo jaké investiéni sluZby se tykd. V piipadé, Ze tato dohoda nebyla uzaviena
v pisemné formé¢, je Banka povinna tomuto klientovi vydat na jeho Zidost potvrzeni. Klient
uvedeny v odstavcich B 1 a B 2 se povaZuje za klienta, ktery neni Profesiondlnim klientem také
v ptipadé, kdy mu Banka bez jeho Zidosti sdéli, Ze jej za takového klienta povaZuje. Ze sdé€leni
klientovi musi byt zfejmé, jakého obchodu nebo obchodd s investiénim ndstrojem nebo jaké
investi&ni sluzby se tyka. P¥islusné formulafe Zadosti o piestup do jiné kategorie klienti budou
pfedany klientovi Bankou na zdkladé Zadosti klienta.

Cch Zpisobila protistrana:

Banka miZe pii poskytovani sluzeb na zdkladé Rédmcové smlouvy povaZovat profesionlniho
klienta (viz definice u bodu B1) za Zpusobilou protistranu. Vici takové osob¢ Banka nemusi
dodrzovat pravidla jednani se zékazniky ve smyslu Zakona o podnikéani na kapitilovém trhu.

C2) Zpiisobilou protistranou na Zadost je osoba, kterd spliiuje podminky dle odst. B2)
nebo B3) a kterd Banku poZidd, aby s ni jako se zpusobilou protistranou zachazela a ta
se zadosti souhlasi. Zadost musi mit pisemnou formu.

Zplisobila protistrana na Zadost se mitZe stat op&t profesiondlnim klientem podle B2) nebo B3),
pokud o to Banku pisemné& pozada. Této Zadosti Banka vyhovi.

Za uelem klasifikace je Banka opravnéna zjiSfovat u svych klientii idaje o osobé, kterymi se
u fyzické osoby rozumi jméno a pkijmeni, datum narozeni, rodné &islo, bylo-li pfid&leno, trvaly
pobyt; u podnikatele zapsaného do obchodniho rejstfiku obchodni firma, popfipadé sidlo
a identifikaéni ¢islo, bylo-li pfidéleno.

Banka ma jako obchodnik scennymi papiry povinnost ziskdvat kromé vySe uvedenych
informaci o osobé téZ informace o odbornych znalostech a zkusenostech Klienta v oblasti
investic. V piipadech stanovenych Zékonem o podnikani na kapitdlovém trhu, napf. poskytuje-li
Banka Klientovi investiéni poradenstvi, pak jest€ informace o finanénim zézemi a investi¢nich
cilech, které maji byt poskytnutim piislu$né sluzby dosazeny. Ziskané informace Bance
umoziuji fadné vyhodnotit, zda poskytnuti pfislusné investiéni sluzby odpovidd tdrovni
odbornych znalosti a zkuSenosti Klienta v oblasti investic vEetn¢ pochopeni rizik souvisejicich
s investici, pfipadné téZ jeho finanénimu zazemi a investi¢nim cilim.

Za udelem posouzeni vhodnosti Klientem poZadované sluzby a pfipadné téZ zafazeni Klienta do
piislu$né kategorie je Klientovi pfedkladén k vyplnéni dotaznik, piipadné jiny dokument, ktery
dotaznik pro nékteré investiéni nistroje nahrazuje. Zodpovézeni otizek uvedenych v tomto
dotazniku ¢&i jiném dokumentu pfedstavuje podminku uzavieni Ramcové smlouvy s vyjimkou
piipadi, kdy na zdkladé Rimcové smlouvy Banka obstarivd pro Klienta pfisludnou sluZzbu
pouze z podnétu Klienta.

V ptipadé, Ze Banka vyhodnoti informace ziskané od Klienta tak, Ze poskytnuti prisluiné
investiéni sluzby Klientovi neodpovidd skutenostem zjistovanym podle tohoto ¢lanku odst.
(3), (4) vy%e, upozorni Klienta na takové zji§téni. Sluzba je v takovém pfipadé poskytnuta pouze
tehdy, pokud Klient na obstarani pfislusného obchodu trva a svym podpisem tuto skutetnost
stvrdi. V takovém piipadé Banka neodpovida za pfipadnou Skodu vzniklou na strané Klienta.

Na Klientem sdélené informace se vztahuje povinnost mliéenlivosti podle platnych pravaich
ptedpist. S informacemi od Klienta je zachdzeno, jsou uchovivany a archivovany v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy (zékon &. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich uidaji v plamém znéni
a zakon &. 499/2004 Sb., o archivnictvi, spisové sluzbé a o zm&éné nékterych zdkoni v platném

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s.
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znéni).

Banka upozoriiuje Klienta na moZnost, Ze v souvislosti s obchody podle Rémcové smlouvy, mu
mohou vzniknout i dal$i néklady, véetné dani, jejichz odvadéni Banka nezajistuje. Daitovy
systém, ktery se vztahuje na obchody dle Ramcové smlouvy, se fidi platnymi pravnimi pfedpisy
Ceské republiky, zejména platnym zékonem o dani z pifjmi. Pfedm&tem dan& z pHjmi
fyzickych nebo pravnickych osob jsou pfijmy /vynosy/ podle pfislu$nych ustanoveni zakona
odani z pfijmi. Tento zdkon také stanovi podminky osvobozeni od dan€ z pi{jmu. ReZim
zdan&ni pifjmi nebo ziski jednotlivych klient: zavisi na platnych dafiovych predpisech a situaci
klienta, které nemusi byt pro kazdého klienta shodné. Banka neposkytuje datiové poradenstvi.

Banka je povinna vynaloZit veSkerou odbornou péli pki poskytovéani sluZeb vyplyvajicich
z Rdmcové smlouvy potfebnou k zachovéni prav Klienta v rdimci pravidel stanovenych platnymi
pravnimi pfedpisy.

Banka je povinna informovat Klienta o ptipadnych znamych rizicich spojenych s obchody dle
Ramcové smlouvy a je opravnéna odmitnout pokyn Klienta, ktery by mohl vyrazn& negativné
ovlivnit finan¢ni situaci Klienta. Déle je povinna informovat Klienta o moznych rizicich, ktera
mohou byt spojena s poZadovanou sluZzbou nebo pokynem, a moZnych zaji¥téni proti nim.
Podrobnéjsi informace o skutednostech uvedenych v tomto odstavci 1ze nalézt v informaénich
broZurach na internetovych strankach Banky: www.csob.cz/mifid.

Vzniknou-li pfi zpracovani pokynu Klienta podstatné obtiZe, informuje Banka neprodlend
Klienta o téchto obtizich. Komunikace bude v takovém pfipad€ probihat standardnim zpiisobem
popsanym v Ramcové smlouvé, pokud si Klient a Banka vyslovn& nedohodnou jinou formu
komunikace pro tyto piipady.

Klient ma pravo vidy pied sjednénim Transakce, resp. uzavienim Smlouvy &i pfijetim pokynu
poZadovat informaci o aktualnim kurzu &i cené investi¢niho nastroje na vefejnych trzich nebo
o kurzu &i cené, za které byl investiéni nastroj obchodovan naposled, pokud investiéni nastroj
nebyl v dany den obchodovan na vefejnych trzich.

Klient souhlasf stim, Ze Banka je oprivnéna sdruzovat jeho pokyny spokyny dalSich
zékaznikl. Banka je oprivnéna sdruZovat pokyny Klienta s pokyny dalSich klientt. Banka je
obecné oprdvnéna provést pokyn Klienta nebo obchod na vlastni udet spoleéné s pokynem
jiného klienta tak, aby sdruZeni pokynii nebylo nevyhodné pro klienty, jejichZ pokyny maji byt
sdruZeny, popf. musi byt klient, jehoZ pokyn ma byt sdruZen, informovan, Ze sdruZeni tohoto
pokynu miiZe byt v jeho neprosp&ch, pokud takova nevyhodnost miZe nastat. Ptipadné sdruZeni
pokynd nema dopad na vysi poplatki uétovanych Klientovi v souvislosti se sluzbami
poskytovanymi na zikladé Ramcové smlouvy.

Banka miize odmitnout poskytnuti poZadované sluZzby v celém rozsahu nebo &asteéné, pokud by
mohlo dojit ke stfetu z4jmi mezi Bankou a Klientem nebo mezi Klientem a ostatnimi zédkazniky
Banky navzdjem. Banka je povinna o takové skute¢nosti Klienta neprodlen¢ informovat
a vyzadat si od ného souhlas, nebo pokyn k dalimu postupu. Komunikace bude v takovém
piipad€ probihat standardnim zpiisobem popsanym v Rdmcové smlouve.

Pfi poskytovani investi¢nich sluZzeb ve vztahu k pinéni pfedmétu Ramcové smlouvy existuje
riziko stfetu zdjmi, které by mohlo nepfiznivé ovliviiovat zajmy klientd. P¥i poskytovani
investi€nich sluzeb dle Ramcové smlouvy jsou provadéna opatfeni k zajiSténi dodrzovani
pravidel jednani viidi klientim vdetné ziskavani informaci od klientl a postupl spoéivajicich
zejména v posouzeni vhodnosti Klientem poZadované sluzby a pfipadng téZ zafazeni Klienta do
pfisluiné kategorie, upozornéni Klienta na nevhodnost jim poZadované sluzby, zachovavani
mienlivosti o ziskanych informacich, nastaveni vnitintho kontrolniho systému Banky
a oddéleni n&kterych &innosti, kterymi je zajisfovano poskytovani investiénich sluzeb Klientovi
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na zakladé Ramcové smlouvy a timto dochézi ke sniZeni takového rizika.

Pii poskytovani investi¢nich sluzeb Banka zjiStuje a fidi stfety z4jmd mezi ni a jejimi klienty
nebo jejimi klienty navzajem v souladu se zasadami stanovenymi pravnimi predpisy.

ProtoZe je Banka &lenem podnikatelského seskupeni, zjit'uje afidi stfety zajmé rovnéz
s ohledem na vSechny pfedvidatelné okolnosti, které mohou vyvolat stiet zdjmd v diisledku
struktury podnikatelského uskupeni a pfedmétu podnikani jeho &lent.

Vyse uvedené stiety zajmi nesmé&ji nepfiznivé ovliviiovat zajmy klienti.

Pokud ani pfes prijatd opatfeni nelze spolehlivé zamezit nepfiznivému vlivu stfetu z4jmi na
z4jmy Klienta, sdéli Banka pfed poskytnutim investiéni sluzby Klientovi informace o povaze
nebo zdroji stfetu zajmy.

Bli#3i informace o problematice stfetu zajmi a specifikace opatieni, kterd Banka pfijima, aby
bylo takovym stfetim z4jmé zabrangno, jsou kdispozici vdokumentu "PHstup CSOB
k omezovani stfetu zajmt pfi poskytovani investi¢nich sluzeb" uvefejnéném na internetové
strance: www.csob.cz/mifid.

(15) Banka miiZe v souvislosti s nabizenim sluzeb dle Ramcové smlouvy klientim piijimat od tfetich
osob odli¥nych od klientt nebo poskytovat takovym tfetim osobam pené&Zitd plnéni, kterd bud’
umoziuji, nebo jsou nezbytna pro poskytovani investiCnich sluZeb na zikladé Ramcové
smlouvy nebo pfispivaji ke zlepSeni sluZzeb poskytovanych klientim a jsou poskytovana za
takovych podminek, aby nebylo ohroZeno plnéni povinnosti Banky jednat s odbornou péci
véetné povinnosti jednat v nejlepSim zdjmu Klienta.

(16) Ujedndni o existenci a podminkich zastavnich narokii nebo zastavnich prév Banky jsou
uvedeny v Rdmcové smlouvé nebo v jiném smluvnim dokumentu vztahujicim se k investiénim
nastrojim.

(17) Klient je opravn&n podat reklamaci nebo stiznost podle Reklamacniho ¥adu CSOB, ktery
upravuje zpisob komunikace Klienta, potencidlniho klienta nebo jiné osoby a Banky
v pHpadech, kdy Klient podavé Bance reklamaci &i stinost. Utelem Reklamadniho fadu je
stanovit obsahové naleZitosti reklamace a stiznosti, postupy souvisejici s podavanim reklamaci
a stiznosti Klientem Bance a podminky feSeni reklamaci a stiZnosti Bankou. Reklama&ni ¥ad je
zveiejnén na webovych strankdch Banky (www.csob.cz) a rovnéZ je klientim k dispozici na
viech obchodnich mistech Banky.

Reklamacni fad se vztahuje na reklamace a stiznosti z Ramcové smlouvy, s tou vyjimkou Zze
tyto reklamace a stiZznosti se podavaji pouze pisemné na adresu:

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.
Radlicka 333/150
150 57 Praha §
Finanéni trhy
k rukam feditele uitvaru Financ¢ni trhy

V souladu sReklamadnim fadem CSOB jsou v tomto Upozoméni uvedeny nasledujici
podrobnosti ohledn& reklamaci a stiznosti:

a)  NileZitosti reklamaci a stiznosti

aa) Reklamace je podani Klienta v pripadg, Ze se domniva, Ze Banka nedodrzela
smluvni ujednani, pfipadné jednala v rozporu s pravnimi piedpisy.

. Ceskoslovensk4 obchodni banka, a. s.
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ab) Stiznost je podani Klienta sméfujici viiéi form& a obsahu Klientovi
poskytnutych informaci nebo popfipadé vii¢i jednani a vystupovani
zaméstnancti Banky apod.

ac)  Podané reklamace &i stiZznost musi obsahovat nésledujici tdaje o Klientovi
a pfedmétu reklamace &i stiZnosti:

e jméno, pfijmeni a datum narozeni u fyzické osoby nebo nazev / obchodni
firmu a ICO u fyzické osoby — podnikatele nebo préavnické osoby, popf.
IPPID Klienta elektronického distribuéniho kanélu

e kontaktni adresu, popfipadé¢ telefonické nebo e-mailové spojeni pro
upfestiujici dotazy Banky k reklamaci &i stiznosti

e  (islo uétu, mé-li Klient u Banky t¢et veden

e piesny popis reklamovaného pHpadu sdoloZenim podstatnych udaji
adokladii (napi. vypis z¢tu, kopie platebniho pfikazu, smlouva a dali
informace).

ad)  Banka je oprdvnéna vyzvat Klienta k dodani dal3i dokumentace vztahujici se
k reklamaci &i stiznosti. Klient je povinen poskytnout nezbytnou soudinnost
vramci fadného prib&hu a vyfizeni reklamace &i stiznosti. Netplnou
reklamaci miize Klient dopinit do 10 kalendainich dni od doruéeni vyzvy
k doplnéni. Pokud Klient reklamaci na vyzvu Banky nedoplni, Banka
reklamaci vy¥idi dle netplnych udaji, bude-li to moZné, a v opaéném piipadé
reklamaci odloZi.

b) Lhaty

ba)  Lhita pro vy¥izeni reklamace &i stiZznosti je 30 dnii od doruéeni reklamace &i
stiznosti do Banky. Lhuta pro opravu ¢i doplnéni reklamace se do této lhiity
nezapocitava. Neni-li moZné reklamaci &i stiznost v této 1hité vyfidit, Banka
Klienta pisemn¢ informuje o odpovidajicim pfedpokladaném terminu vyfizeni
reklamace &i stiznosti.

bb) O vyfizeni reklamace ¢&i stiznosti Banka Klienta informuje pisemné, pfip.
e-mailem, pokud nebude sKlientem individualné dohodnuta jind forma
predani informace.

be) Néklady spojené s vyfizovanim reklamaci ¢&i stiznosti uplatnénych klienty
nese Banka, pokud neni v sazebniku poplatkii uvedeno jinak,

¢)  Moznosti odvolani

ca) Pokud Klient neni s vyiizenim reklamace &i stiZznosti spokojen, miZe se
obritit pisemné na adresu sidla Banky. V pfipadé spori Klienta s Bankou pfi
provadéni pfevodi penéZnich prostfedkn v oblasti platebniho styku a sporid
mezi vydavateli a uzivateli elektronickych platebnich prostfedk se Klient
miZe obritit na finan¢niho arbitra. Pravo Klienta obratit se na soud tim neni
dotéeno.

d) Lhiity pro podéni reklamace a neuzndni reklamace Bankou

Ceskoslovensks obchodni banka, a. s.
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da) Reklamaci je nutné uplatnit bez zbytedného odkladu poté, co Klient zjistil
divody pro reklamaci, nejpozdéji vSak vpromléeci dob€ stanovené
pfisludnymi pravnimi pfedpisy.

db)  Reklamaci Banka neuzna, pokud:

s doloZi, ?2¢ vdané véci postupovala v souladu s pfisluSsnymi smluvnimi
yjedndnimi anebo s pravnimi predpisy

e uplynula proml¢eci doba
e  ve vé&ci bylo zahajeno fizeni pfed finantnim arbitrem ¢&i pfed soudem

e  ve véci jiz finanni arbitr ¢i soud rozhodl.

Clének 101,
Informace o Garanénim fondu obchodnikii s cennymi papiry

Garanéni fond je pravnickd osoba, kterd zabezpeCuje zaru¢ni systém, ze kterého se vyplaceji

nahrady zakazniklim obchodnika s cennymi papiry, ktery neni schopen plnit své zavazky vici

svym zdkaznikim. Garan&ni fond je prdvnickou osobou, ktera se zapisuje do obchodniho

rejstiiku.

Garanéni fond zajilt'uje ovéfovani ndrokil na vyplaceni ndhrad z Garanéniho fondu a zajistuje

vyplaceni néhrad z Garanéniho fondu.

Garan¢ni fond neni statnim fondem. Na Garan¢ni fond se nevztahuji zvla$tni pravni predpisy

o poji§tovnictvi.

Kazdy obchodnik s cennymi papiry je povinen platit ptispévek do Garan&niho fondu.

CNB bez zbyteéného odkladu ozndmi Garanénimu fondu, e

a) obchodnik s cennymi papiry z diivodu své finanéni situace neni schopen plnit své
zivazKky spoivajici ve vydani majetku zdkaznikiim a neni pravdépodobné, Ze je splni
do 1 roku, nebo

b) soud vydal rozhodnuti o tpadku obchodnika s cennymi papiry nebo vydal jiné
rozhodnuti, které ma za nasledek, Ze zakaznici obchodnika s cennymi papiry se
nemohou i¢inné domahat vydani svého majetku vii€i obchodnikovi s cennymi papiry.

Garanéni fond v dohod¥ s CNB neprodlend uvefejni vhodnym zplisobem oznameni, které

obsahuje

a) skuteénost, Ze obchodnik s cennymi papiry neni schopen plnit své zdvazky,

b) misto, zplsob a lhitu pro pfihlddeni naroki na nahradu a zahajeni vyplaty nahrad
z Garan¢niho fondu, a

c) piipadné dali skutenosti souvisejici s pfihlaSenim néroku.

Lhiita pro pfihlaSeni narokid nesmi byt krat$i nez 5 mésicii ode dne uvefejnéni oznameni podle
vySe uvedenych ustanoveni. Skutednosti, Ze tato lhita jiz uplynula, se nelze dovolavat
k odepteni vyplaty ndhrady z Garanéniho fondu.

Pro vypodet nahrady z Garanéniho fondu se ke dni, ke kterému Garanéni fond obdrZel ozndmeni
CNB, seltou hodnoty vsech slorek majetku zikaznika, vietn& jeho pFipadného
spoluvlastnického podilu na majetku jiného zakaznika, s vyjimkou hodnoty penéznich
prostfedki svéfenych obchodnikovi s cenmymi papiry, ktery je bankou nebo pobotkou
zahraniéni banky, a vedenych jim na tétech pojisténych podle zvla§tniho zakona upravujiciho
éinnost bank, na jejichZ vydani mé zékaznik narok a které nemohly byt vydany z déivodt pfimo
souvisejicich s finanéni situaci obchodnika s cennymi papiry. Od vysledné astky se odeéte
hodnota zdvazkl zdkaznika vii¢i obchodnikovi s cennymi papiry splatnych ke dni, ke kterému
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Garanéni fond obdrzel ozndmeni CNB, Majetkem zakaznika se pro tyto titely rozumi pendzni
prostiedky a investi¢ni nastroje zdkaznika, které obchodnik s cennymi papiry pfevzal za uéelem
poskytnuti investi¢ni sluzby a penéZni prostfedky a investini nastroje ziskané za tyto hodnoty
pro zakaznika, s nimiZ miZe obchodnik s cennymi papiry nakladat.

(9) Pro vypocet nahrady jsou uréujici realné hodnoty investiénich nastroji platné ke dni, ke
kterému Garanéni fond obdrZ oznameni CNB. Pfi vypoitu se piihlédne ke smluvnim
ujednénim mezi obchodnikem s cennymi papiry a zdkaznikem, jsou-li obvykli, zejména ke
skutené& piipsanym trokiim nebo jinym vynosiim, na které vznikl zakaznikovi narok ke dni, ke
kterému Garanéni fond obdrzel oznameni CNB.

(10) Nahrada se zakaznikovi poskytuje ve vysi 90 % &astky vypoétené podle odstavei 8) a 9) vyse,
nejvySe se viak vyplati ¢astka v korunich Eeskych odpovidajici =20.000,-EUR pro jednoho
zakaznika jednoho obchodnika s cennymi papiry.

(11) Néhrada z Garan¢niho fondu musi byt vyplacena do 3 mé&sicli od ovéfeni pfihlaseného naroku
a vypotteni vySe nahrady. CNB miiZe ve vyjimeénych piipadech na %idost Garanéniho fondu
prodlouZit Ihiitu podie véty prvni nejvyse o 3 mésice.

(12) Na nahradu z Garanéniho fondu nema narok:

a) Ceska konsolida&ni agentura,
b) uzemni samospravny celek,
c) osoba, kterd v prib&hu 2 let predchézejicich oznameni CNB
i. provadé]a audit nebo se podilela na provadéni auditu obchodnika s cennymi

papiry, jehoZ zdkaznikiim se vyplici ndhrada z Garanéniho fondu,

ii. byla vedouci osobou obchodnika s cennymi papiry, jehoZ zikaznikim se
vyplaci nadhrada z Garanéniho fondu,

iii. byla osobou s kvalifikovanou u¢asti na obchodnikovi s cennymi papiry, jehoZ
zdkaznikim se vyplaci nahrada z Garanéniho fondu,

iv. byla osobou blizkou podle ob¢anského zakoniku osob& podle bodii 1 aZ 3,

V. byla osobou, ktera patfi do stejného podnikatelského seskupeni jako obchodnik
s cennymi papiry, jehoZ zakaznikiim se vyplaci ndhrada z Garanéniho fondu,

Vi, provadéla audit nebo se podilela na provadéni auditu osoby, ktera patfi do
stejného podnikatelského seskupeni jako obchodnik s cennymi papiry, jehoz
zakaznikdm se vyplaci nahrada z Garanéniho fondu,

vii. byla vedouci osobou osoby, ktera patfi do stejného podnikatelského seskupeni
jako obchodnik s cennymi papiry, jehoZ zdkaznikiim se vyplaci nahrada
z Garan¢ntho fondu,

d) osoba, ve které ma nebo mé&l kdykoli béhem posledmch 12 mésicd bezprostredné
pf‘edchazejiclch dni, ve kterém bylo uginéno oznameni CNB obchodnik s cennymi
papiry, jeho? zikaznikim se vypldci nahrada z Garanéniho fondu, nebo osoba
s kvalifikovanou G¢asti na tomto obchodnikovi s cennymi papiry vy$§i neZz 50% podil
na zékladnim kapitilu nebo hlasovacich pravech,

€) osoba, ktera v souvislosti s legalizaci vynost z trestné innosti svéfila obchodnikovi
s cennymi papiry, jehoZ zidkaznikim se vyplaci ndhrada z Garanéniho fondu,
prostiedky ziskané trestnym &inem,

) osoba, kterd trestnym &inem zpusobila neschopnost obchodnika s cennymi papiry,
jehoz zakaznikiim se vyplaci ndhrada z Garantniho fondu, splnit své zavazky vici
zakaznikim.

(13) Garanéni fond pozastavi vyplatu nahrad
a. za majetek zdkaznika, o kterém je z prib&hu trestniho fizeni zfejmé, Ze mlZe jit

o majetek osoby, kterd v souvislosti s legalizaci vynosili ztrestné innosti svéfila
obchodnikovi s cennymi papiry prostiedky ziskané trestnym &inem nebo;

b. osobé podezielé ze spachani trestného Einu, ktery zpihisobil neschopnost obchodnika

Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s.




strana 12

s cennymi papiry splnit své zavazky vici zikaznikum, a to po dobu trestniho fizeni
vedeného proti této osobg.
(14) Garanéni fond pozastavi vyplatu nahrad podle odstavce 13) vySe bez zbytecného odkladu poté,
kdy se o uvedenych skutecnostech dozvédél.

(15) Pravo zakaznika na vyplaceni nahrady z Garan¢niho fondu se promi¢uje uplynutim 5 let od
splatnosti pohledavky zakaznika na vyplaceni ndhrady z Garanéniho fondu.

(16) Podrobné&jii informace je mozno nalézt v Zakoné o podnikéni na kapitalovém trhu.

Clinek IV.
PojiSténi penéZnich prostiedki

(1) Banka je povinna pfi nakladini s pen€Znimi prostfedky Klienta v souvislosti s Rdmcovou
smlouvou zavést opatfeni k ochrané prav Klienta k tomuto majetku zejména k vylouceni pouZiti
tohoto majetku k obchodiim na vlastni (et nebo na tlet jiného klienta, pokud se s Klientem
nedohodne jinak. Pro vyloudeni pochyb plati, Ze tato opatieni se nevztahuji na vklady Klienta
u Banky v&etn& zistatki na platebnich &i jinych nez platebnich utech.

(2) Ustanoveni &l. III. se nevztahuje na penéZni prostiedky Klienta, nakladani s nimi se fidi dle
pfislusnych ustanoveni zdkona &. 21/1992 Sb., o bankach v platném znéni, kterd upravuji
ginnost Fondu pojisténi vkladd.

Clének V.
Platebni styk

(1) Pied uzavienim Ramcové smlouvy byl Klient Bankou informovéan o nésledujicim:
a. Bance (obchodni firma, sidlo, adresa pobolky, elektronicka adresa vyuZivand pro
komunikaci s Klientem),
b.  zpisobu komunikace mezi Bankou a Klientem
i. o prostfedcich komunikace mezi stranami a o technickych pozadavcich na
vybaveni uzivatele k této komunikaci,
ii. zpisobu a lhitich poskytovani nebo zpfistupfiovani informaci,
iii. jazyce, v némZ mé byt Ramcova smlouva uzaviena, a o jazyce, v némZ bude
béhem jejiho trvani probihat komunikace mezi Bankou a Klientem,
iv. o pravu uZivatele ziskat na Z4dost informace a smluvni podminky R4mcové
smlouvy,
¢.  Ramcové smlouvé a jejich podminkach:
i. zpisobu zmény Ramcové smlouvy,
ii. Wdaje o trvani Ramcové smlouvy = na dobu neurditou,
iii. vypové&di a nasledcich vypovédi = pravo banky pfedtasné ukongit Transakce
a uréit Datum pfed&asného ukondeni,
iv. o tom, Ze navrh Banky na zmé&nu Ramcové smlouvy se povaZuje za pfijaty za
podminek uvedenych v § 94 odst. 3 zakona o platebnim styku,
v. informace o prdvnim fadu, kterym se fidi Ramcova smlouva, a o pravomoci
nebo prisluinosti soudu,
vi. informace o zpisobu mimosoudniho feleni sporii mezi Klientem a Bankou
a 0 moZnosti Klienta podat stiZznost organu dohledu,
d odeVednostl Klienta a Banky z Ramcové smlouvy
i. o podminkéch, za nichZ nese Klient ztratu vzniklou z neautorizované platebni
transakce, v&etné informaci o astce, do jejiZ vyse tuto ztratu nese,
ii. informace o zpisobu a lhité pro oznameni neautorizované nebo nespravné
provedené platebni transakce Bance,
iii. o odpovédnosti Banky za neautorizovanou platebni transakci,
iv. odpovédnosti Banky za nespravné provedeni platebni transakce,
v. o podminkach vraceni Castky autorizované platebni transakce provedené
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z podnétu piijemce,

vi. o podminkach, za nichZ je poskytovatel pfijemce opravnén provést opravné
zactovani podle zdkona upravujiciho &innost bank nebo podle zakona
upravujiciho ¢innost spofiteinich a ivérnich druzstey,

e. o poskytované platebni sluzbé:
i. popis platebni sluzby,

ii. udaj nebo jedine¢ny identifikator, jehoZ poskytnuti je podminkou Fadného
provedeni platebniho ptikazu,

iii. forma a postup pfedani souhlasu s provedenim platebni transakce a odvolani
takového souhlasu,

iv. udaj o okamZiku pfijeti platebniho pFikazu podle [(byl-li dohodnut)
a 0 okamziku blizko konce pracovniho dne],

v. maximalni lhiita pro provedeni platebni sluzby,

vi. [(bylo-li dohodnuto) tidaj o omezeni celkové &astky platebnich transakci
provedenych za pouZiti platebniho prostfedku za urgité obdobi podle § 99],

vii. 10daj o Gplaté, kterou je uZivatel povinen zaplatit poskytovateli, a sklada-li se
uplata z vice samostatnych polozek, i rozpis téchto poloZek,

viii. 0daj o urokovych sazbach a smé&nnych kurzech, které maji byt pouZity, nebo
udaj o zpusobu vypo&tu troku nebo pfepoctu mén a piisluiny den a index
nebo zdklad pro uréeni referendni urokové sazby nebo referenéniho sménného
kurzu, je-li pouZita referendni Brokova sazba nebo referenéni sménny kurz,

ix. [(bylo-li dohodnuto) Gidaj o tom, Ze Banka je opravnéna kdykoli jednostranné
a bez predchoziho ozndmeni zménit dohodu stran o tvrokovych sazbach
a smé&nnych kurzech podle a dalsi ddaje s tim souvisejici],

f. o tom, Ze Banka je zapsdna v seznamu/registru poskytovateld, jejim registracnim &isle
nebo jiném Gidaji umozitujicim identifikaci Banky v takovém seznamu/registru,
g nazvu a sidlu organu dohledu nad &innosti Banky v oblasti poskytovani platebnich sluZeb.
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Pristup CSOB k omezovani stieti zajmi p¥i poskytovani investiénich
sluzeb

1. Uvod

Ceskoslovenské obchodni banka, a. s. (d4le jen ,,CSOB“) pfi poskytovani sluZeb aplikuje &estné,
spravedlivé a profesiondlni jednani v souladu s nejlep$imi zajmy svych klienth. Ochrana zajma viech
klientd je prioritou CSOB. Ptitom se zvySujici se komplexnosti a rozsahem nabidky produkti, které
CSOB poskytuje svym klientim v oblasti investiénich sluZeb, a vzhledem k po&tu a specifikim
klientd, kterym CSOB poskytuje své sluzby, narista také riziko vzniku situaci, kdy zajmy jednotlivych
klientti navzjem nebo zijmy klienti CSOB a CSOB samotné nemusi byt zcela totozné. Z téchto
divodt CSOB pfi poskytovani investiénich shuzeb zjistuje a Fidi stiety zajma v souladu s principy
stanovenymi pravnimi pfedpisy a pfijimé nezbytna opatfeni, aby pfipadné negativni dopady na zajmy
Klientli byly v nejvy¥$i moZné mife omezeny. Protoze je CSOB &lenem podnikatelského seskupeni
(skupina KBC), zjistuje a Fidi stfety z4jml rovnéZ s ohledem na vechny pfedvidatelné okolnosti,
které mohou vyvolat stiet z4jmi v disledku struktury podnikatelského uskupeni a pifedmétu podnikani
jeho &lenii. Pfistup CSOB ke st¥etiim zajmi je rovnéz v souladu se zisadami uplatiiovanymi skupinou
KBC.

Principy fizeni stietl zdjmu vychazeji ze smémice & 2004/39/ES, o trzich finanénich néstrojii, a do
geské pravni Gpravy byly implementovény zakonem &. 256/2004 Sb., o podnikéni na kapitalovém trhu,
vplatném znéni, a vyhlatkou & 303/2010 Sb., o podrobn&jsi upravé né&kterych pravidel pfi
poskytovéni investi¢nich sluzeb, v platném znéni. V CSOB slouzi ke stanoveni pravidel pro fizeni
stietll zAjml piedevsim Politika stifetl z4jmu pfi poskytovani investicnich sluzeb (dale jen ,,Politika®),
kterd se zabyva specifickymi stfety zajmii, které mohou vzniknout mezi CSOB, jejimi zaméstnanci,
klienty a potencidlnimi klienty pfi poskytovéani investi¢nich stuzeb. Politika uvadi moZné situace, ze
kterych muZe stfet zjmid vzejit, a opatfeni na jejich oSetfeni tak, aby nedoslo k poskozeni zdjmi
#4dného klienta CSOB.

Obecné mohou vést ke stietlim z4jmi napf. takové situace, kdy by poskytovatel investi¢nich sluZeb,
pfip. jeho zaméstnanec:
< mohl ziskat finan¢ni prospéch nebo se vyhnout finanéni ztraté, a to na vikor klienta,
« mél zdjem na vysledku sluzby poskytované klientovi, ktery je odli¥ny od klientova z4jmu na
vysledku této sluZzby,
» m¢él motivaci upfednostnit zijem klienta pfed zdjmy jiného klienta, napf. ma finanéni nebo
jinou motivaci zvyhodnit zdjmy klienta nebo skupiny klientii nad zajmy jiného klienta, nebo
« provozoval stejnou podnikatelskou &innost jako klient (tzn. klient je konkurentem
poskytovatele investi¢nich sluzeb).

Vyse uvedené stiety zajmi CSOB ¥di tak, aby neptiznivé neovliviiovaly z4jmy klienti.
2. Postupy CSOB pro Fizeni stéetl zdjmii

Pro Fizeni hrozicich stietl z4jma CSOB pfi vyvoji novych investi¢nich nastrojii a sluzeb vyhodnocuje,
jestli v souvislosti s uvedenim investi¢niho produktu nebo sluzby na tth nemiiZe dojit ke vzniku
nového stfetu zajmi. Stejné se postupuje i pfi pravidelnych revizich investignich produkti a sluZeb,
které CSOB jiz nabizi. V pfipadé, %e neni moné potencialni stfet zijma vylougit, p¥ijme CSOB
veskerd piiméfend opatieni pro jeho odstranéni nebo, pokud Gpiné odstranéni stfetu zajmi neni
moZné, jeho omezeni takovym zpiisobem, aby byl nepfiznivy vliv na zijmy klientd minimalizovan.

CSOB pouzivd organizani a administrativni opatfeni pro pfedchzeni a fizeni stfeth zajmi pii
poskytovani investi¢nich sluZeb, a to zejména:
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